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Nehodldm znovu ¢ist
Danta a Eliota,
prelévat svoji viahou krev
do jejich titrob
bez Zivota,
slepovat nakyslymi slinami
jejich ostatky,
premistovat sdm sebe
jako hromddky
dokonalého popela.

Co byste viastné po clovéku
pordd chtéli,
vécni Sejdiri smyslu,
operatéri
s planoucim skalpelem ldsky
v Cedicové dlani?

Zanechte vseho
svatého lhani,
strelny prach jsi a v strelny prach
se obrdtis,
dokud sdm o sobé
jen snis...

Zase basné (Pavel Mervart, 2008)
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Martin Langer, Nova kolekce, fotografie, 2008

billboard u dalnice

S Neviditelnou Rukou trhu by se jisté dalo diskutovat o mnohém. Ctenae literarniho Gasopisu vSak nejspis budou zajimat otazky tykajici se litera-

tury, pripadné umeéni a kultury.

Zajimate se v posledni dobé o déni v kul-
ture?

Samoztejmé. Tedy - aspoii do té miry,
do jaké se o to kultura sama snazi. J4 ni-
komu nestranim, nikoho nepreferuji, ale
také nikoho nepotla¢uji, kazdy mize ptijit
avregulérni soutézi se o své misto na slunci
uchézet.

Nebudeme si vsak zastirat, Ze urcity
vliv na déni v kultufe mate, skromnost
zde neni na misté. Co povazujete za své
»Slechtitelské“ uspéchy?

Kdyz uz mluvime o kultute, tak t¥eba kul-
tura oblékéni, ta v poslednich letech vyrazné
stoupla nap#i¢ vSemi spolecenskymi vrst-
vami, mladi lidé (a mladi chtéji byt dnes
véichni, ze?) se o oble¢eni aktivné zajimaji
a mnohé ¢asopisy vychazeji jejich hladu po
osvété vstiic. DuleZité je, Ze jim umoznuji

ziskané znalosti ihned realizovat ndkupem
- existuje nepteberné mnozstvi obchodu,
kde si kazdy svobodné vybere podle svého
gusta. Podatilo se mi téZ, alesponl ¢aste¢né,
vyslechtit pomérné ztetelnou vrstvu spo-
trebitelt kvalitniho jidla a vin, pozvednout
kulturu stravovani. Ptispélo k tomu i port-
folio narodnich a exotickych kuchyni a jidel,
dily a daleko od mist ptivodniho vzniku zis-
kava nové ptiznivce a milovniky.

Nezlobte se, oba priklady, které jste
jmenovala, se tykaji spise standardu
spotieby, spise konzumu nez kultury.
Zeptam se jinak: Nemate pocit, Ze diky
vasemu pusobeni se néco z kultury ne-
navratné vytraci?

Podivejte se, pani redaktorko, ja asi tak
ptiblizné tudim, o co vim jde, ale uvé-

domte si, ze Neviditelnd Ruka trhu je sku-
te¢né neviditelnou rukou trhu, ni¢im vic,
ni¢im méné. Abych néco mohla povazovat
za svUj neuspéch, musela bych si nejprve
vyty¢it néjaky cil, mit néjakou ambici. Jeji
nenaplnéni by se pak mohlo povaZovat za
neuspéch. JenZe ji z4dné takové predem
stanovené cile nemam a ani dost dobfe mit
nemohu, mé cile se utvateji za pochodu
skladanim, hlasovanim dil¢ich cil mili-
onu redlnych lidskych rukou, které mne
dohromady tvofi. A v tom je ma ¢innost
dokonale pozitivni, optimistickd, fekla
bych. Nezndm prohry, zndm jen vitézstvi.
To neni vychloubani se, ale suchy fakt.
Z mého pohledu je tudiz vase otazka ire-
levantni.



DVAKRAT

POZOR, L.
TADY SE PROVOZUJE UMENI

oNa rozdil od (tendre, jemuz hrozi

nuda, protoze dilo je p#ili§ didak-

tické a jeho ndpovédi neponechdvaji

misto Zddné tvorivé CEinnosti, moder-
nimu Ctendfi hrozi, Ze se zlomi pod bieme-
nem nemozného ukolu, ponévadz se od ného
Zddd, aby suploval chybéjici Citelnost, kterou
zpiisobil autor.” Takto uvazuje Paul Ricoeur
(Cas a vyprdvéni Il ) o dvou polohach ¢teni.
To, co autor nazyva nudou a ztratou ditel-
nosti, by v dsledku - soudime — mohlo byt
snad povazovano za dva druhy nudy: nudu
z poru¢nictvi (nadbytek informace) a nudu
z rozplizlosti (nadbytek entropie).

Lze se davodné domnivat, Ze Laszlé Dar-
vasimu (nar. 1962) se podafilo dosdhnout
obojiho. Jeho roman nebo spise dlouhy pro-
zaicky text (na zadni strané knihy se pise
o kaleidoskopu) tedy nudi hned dvakrit. Le¢
nepfedbihejme. Text je utkdn z nedlouhych
scén ¢i obrazl zasazenych do 17. stoleti
(¢aste¢né i do stoleti ptedchoziho). Ocitame
se v pohnutém stoleti uherskych déjin, kdy
velkd ¢4st zemé byla podmanéna osman-
skou #i8i a kdy v jejich raznych ¢astech
dochazelo k ¢etnym povstanim a vzpouram.
Krajinu brazdi skupina péti kejklitu, ,,mohou
se objevit kdekoliv a kdykoliv pod nebem. P¥i-
jedou, i kdyz je nékdo lekd. Narazi$ na né,
i kdyz je nikdo necekd.” (s. 299) Jednou tady,
jindy tam; objevi se, nebo se taky neobjevi -
moudfe véru pise Darvasi. Chtél-li by nékdo
hledat davod autorova kaleidoskopu, tedy
pro¢ jedna kapitolka vypravi situaci napt.
z roku 1670, dal$i je situovidna do doby
o dvacet let d#ivéjsi, jina je pak jesté pono-
tena do jakéhosi mytického bezéasi, se zlou
se asi potaZe. Autor pise kaleidoskop a psat
kaleidoskop znamend oddat se néjaké zcela
jiné, vyssi zakonitosti nez ¢asovému sledu

ROZKOS Z IMAGINACE

Roman Legenda o kejklitich se slzami

(A kénnymutatvdnyosok legenddja)

neni prvni knihou, kterou u nas

Darvasi vydal; v roce 2007 vysel
vybor z jeho povidek, nazvany Nejsmutnéjsi
kapela na svété. V Madarsku vysla Legenda
roku 1999 a pat#i k udalostem tamni litera-
tury prelomu stoleti. P¥i¢in uspéchu je jisté
nékolik, ta hlavni podle mne vychazi ze sku-
tecnosti, Ze se objevil suverénni autor, jenz
¢tenadftum predlozil — s intelektudlnim pte-
hledem, a ptitom se schopnosti byt zébavny,
ba ob¢as i velmi humorny - ohromnou
sumu imaginace. Ponotite se do ni a sotva
lze vylézt bez dhony.

Déj spletitého romanu nelze ve zkratce
prevypravét. Piesto uvedu alespon vycho-
disko fabule: krajem (pfedev$im po Uhrach,
které jsou okupoviny Tatary a Turky) jezdi
podivny vz s namalovanou slzouna plachté.
V ném je pét muzi, kteti se objevuji na nece-
kanych mistech a jimz z o¢i tecou slzy ze
skla, krve, kamink, hotlavého medu a ledu.
Jsou vystfizeni z jakéhosi mytu a jsou dopl-
fovani dal$imi pozoruhodnymi postavami:
Tatarem se psi hlavou; Zenou-bohyni vody,
ktera mluvi hlasem kolihy a ma z chlupa
v podpazi spleteny cop; liliputdnem, staveé-
jicim malinkou gondolu; nacelnici slovan-
skych kurev jménem Nemilosrdna Lenka;
katem, jenZ umi zabit poSeptinim pohadky.
Svét v obdobi kolem roku 1686 (v tomto
roce Karel Lotrinsky dobyl Budin), tedy
svét redlného stfetu mezi osmanskou ¥isi,
kterd v té dobé zacala byt vytlatovana
z Evropy, a habsburskou monarchii, ale
také stfetu mezi kfestany, muslimy a nevy-
mytitelnou Zidovskou enklavou je pro
Darvasiho mistem, kde se misi historicky
dolozitelné postavy s dziny a sny a kde ofi-
cidlni nabozenstvi jsou doprovazena magii,
okultismem a animismem. Dalo by se fict
moznd magicky realismus, ale moznia jesté
lépe imagicky realismus.

2

¢ pri¢inné souvislosti. Ano, nachizime se
v krajindch svobodné imaginace (¢i ¢eho),
takZe Zerty a logiku stranou. Zde se véci
dévaji dohromady podle jinych zakonitosti.
Jednu chvili se uz zdalo, Ze autor pise his-
toricky roman ze 17. stoleti, akorit se mu
to potadd néjak v textu nemuze setfepat.
Doufali jsme, Ze tfeba na 50. strané si kniha
kone¢né najde svij vypravécsky rytmus
a usadi se - a nic; své doufani tedy prena-
$ime na stranu 100 - a zase nic, na stranu
150, 200 - nic, nic, aZ je ndm protrapiti se
na stranu 453, kde jsme odménéni tim, Ze
proza konci. Darvasi nepiSe historickou
prozu ze 17. stoleti; Darvasi podle vieho
— pozor — provozuje Uméni. Doba mu dodala
smésici riznych naroda a kultur, takZe se
na scéné mihaji Madati, Turdi, Zidé, Ita-
lové, Tatati, Cesi a d.; pohybujeme se mezi
Benitkami a Rostovem a textem prochazeji
postavy velkych déjin jako J. Dé6za, M. Zrin-
sky & I. Thokoly a d. O to vie viak nejde.
Darvasi tuhle smésici nirodd a kultur
pouziva jen jako jakési multi-kulti, tedy jako
zaruku exoti¢na, v jehoZ stinu mutze sno-
vat své ornamentdlné bujivé obrazy, scény,
ale ze vieho nejvice mudrovani: ,Kos pluje
po bendtskych kandlech a Luigi nikdy nezapo-
mene na to, ze Zivot pocind strasnou bolesti,
kterou vzdpéti vystiidd prekrdsné kolébdni.” (s.
77) ,Jsou lidé, jejichz zivot znii mnozstvi otd-
zek. At se jich zeptaji na cokoli, odpovi pokazdé
totéz.“ (s. 308) ,Komu netluce srdce, ten nedo-
kdze ani milovat.” (s. 128)

Ano, ukazuje se, ze tento domnéle kalei-
doskopicky imaginista je vlastné vposledku
predevsim poucovatelem. Rozmachlé sen-
tence o zivoté, smrti, lasce atd. jsou zde
rozesety opravdu vsude. Jako by Darva-
siho postavy i jejich vypravé¢ byli chodici
eschatologové ¢i lektoti vzdélavaciho kurzu
o smyslu zivota. Vibec postavy, pfestoze
je jich zde mnoho a jsou velmi riiznorodé,

MiZe se pfi prvnim nahlédnuti do knihy
zdat, Ze je to takové nekoncep¢ni vrstveni
snovych scén a predstav, jichz ma Darvasi
na rozdavani. V tomhle ¢teni se zprvu ztraci
prehled o case, skicete z mista na misto.
Chvili sledujete ptibéh trpaslika Velemira
Pepa, ktery viiska pisklavym hlasem a touZi
dojit do Benatek, chvili pobudete se zddum-
¢ivym tesafem, jenz vyfezal sochu Dabla.
Jenze postupné se celd vnitfni konstrukce
objevuje a osvétluje, vystupuje z prachu
vizi. Ve tady ma sviij smysl, i ptes dlouhé
odboc¢ky a ,samoulelnd“ fantazirovéni, ja-
koby aZ ddvand na odiv. Neni to zbytnélost
nejruznéjsich motiva, nybrz snaha o to, mit
prehled nad snem i nad realitou. Z téch sto-
vek p#ibéhi se vylupuji zejména tii postavy,
pravodci celou knihou (pokud samoztejmé
nechdme stranou pétici poutnika-kejklira):
jiz zmifiovany liliputdn, mladik jménem
Ferenc Pilinger, jenZ pti jednom boji ztrati
nejprve predkozku a pak i penis, a Josef
Bezdan, nejlepsi zvéd na svété, co umi ¢ist
myslenky. S nimi prochdzime zavére¢na léta
existence Budinského pasaliku. Svym zpu-
sobem je zde vedle sebe naskladana historie
ktfestanstvi, isldimu a judaismu, coz muze
vzdalené ptipominat i Pavi¢av Chazarsky
slovnik — novum oproti Pavicovi je prace
s ptirodnimi ndbozenstvimi a okultismem.

Darvasiho styl je valivy a bezuzdny;
autor mistrné ovlada rotuyjici kolo p¥ibéht
a naznakd. Nejde zde o to, co si bézné
pfedstavujeme pod pojmem imaginativni
préza, ve které misty rozbujeld popisnost
podéva novy pohled na jinak vcelku banalni,
bézné situace. Darvasi je taktka psychede-
licky, nezastavuje se pfed ni¢im. Misty se
dostavd az do krajnosti imaginativniho
popisu; totdlni popisnosti je nedprosny
jako Perec v Zivotu, ndvodu k pouziti. Muze
v téhle poloze vyvolat unavu, a¢ je to para-
doxni - Unavu z fantazie. Aviak vétdinou je
jeho vypravéni vzrudujici. Kdyz naptiklad
pasa Ahmed muéi zvéda Bezdana, zjisti, ze
v kazdém jeho vlasu je skryta néjaka véc,

Legenda o kejklitich se slzami
Laszlo Darvasi

. ‘ Dauphin

vesy

autor jaksi moc do déjisté nevpousti (malo
piimych feli); to proto, aby usetfil prostor
pro sebe, pro vypravéce a jeho imaginativni
kouzleni a oviemZe mudrovini. Mozna
proto, ze mysl postav je stile platonsky
vytahovdna k idejim, pottebuje autor
néjakou kompenzaci. Odtud piehrsle vymé-
$ovani a sexu; jednoho i druhého na velmi
expresivni zptsob. Naptiklad kopulujicimu
mladikovi v nejlepsim délova koule utrhne
hlavu; dvojice Zid?1 se divoce miluje v oka-
mZiku, kdy jim ho#i dam atd.

Dost podivnid je i technika autorova
vypravéni. Darvasi setrvava v pfitomném
¢ase (jakkoli tohle mtze ¢aste¢né zkreslovat
pteklad). Zahlcuje néds prézentem. Nejde
o nic tak originalniho; o ptitomny ¢as jako
zakladni vypravéci polohu se pokousel napt.

a tak vedle dvou kaligrafickych Korana
najde Ahmed i vzpominky na smrt cikan-
ského zvéda Mesdeleho, kterého zardousily
jeho vlastni sny, dale polet stroma Viden-
ského lesa nebo Déjiny bulharského pod-
nebi za poslednich t#i sta let. Ale to vie jsou
drobnosti, protoze tim nejhlavnéjsim, co
vlasy skryvaji, je otazka ,Kdo jsou kejkliti se
slzami?*.

Vyusténi celého romanu — protoze konéi
velkou bitvou mezi habsburskou monarchii
(tedy kfestanskou Evropou) a osmanskou
ti8i (tedy islamem), bitvou, do niZ se zapo-
juje i jakasi Praevropa p¥irodnich naroda
— je vlastné pres veskerou imaginaci ztetelné
a prosté. Svét mimo lidi se chova ve své pod-
staté nikoliv chaoticky, ale v pfesnych ritua-
lizovanych rytmech: rozmnoZovéani, smrt
a souziti s obéas sotva pochopitelnym oko-
lim, jeZ je i ptes svou ,vykloubenost® respek-
tovano. Postavy kejklifa, ktefi jsou kazdy
jiné natury a narodnosti (od neustale Zvani-
ctho Zida az po mléenlivého Balkdnce), jsou
ukazkou mozného spole¢ného Zivota, spoje-
ného jakousi vy3si myslenkou. Ale jde pravé
o prostor mimo lidské byti, které je ve své
podstaté agresivni, linedrni, po sobé jdouci
a nendvistné k ¢emukoliv. Sami t¥i hlavni
hrdinové na to ptijdou v nasledujicim — kli-
¢ovém - dialogu: »Rikads, pane, ze kejkle ndm
nikdy nepat#i?« ptd se liliputdn. (...) »Komu
tedy kejkle patti?« (...), »Kejkle,« fekne Ferenc
Pilinger, »nepatti nikomu. Kdyby mohly komu-
koliv patfit, nebyly by to uz kejkle.« »Kejkle tedy
patii vSem,« potvrzuje i souhlasné pikyvovdni
Josefa Bezddna.” (s. 412) Na rozdil od doby-
vateld a fanatiki lidského pavodu, kteti jsou
mnohem horsi nez cokoliv existujiciho v p¥i-
rodé a negativné presahuji dokonce i vie, co
lze vymyslet, jsou p¥iroda, animismus, sny
a kouzla logicky ptejici, nejesitné, schopné
existence, nebot Laszl6 Darvasi si uvédo-
muje, ze jakymkoliv poru$enim rovnovihy
by ,hrana tloukla i tobé&“. V tom tkvi sila, jez
zdviha roman jesté vy$, nez kam by mohl
vystoupat skrze pouhou neztizenou, byt

LASZLO DARVASI: LEGENDA 0 KEJKLiRiCH SE SLZAMI. PRELOZIL PAVEL NOVOTNY. DAUPHIN, PRAHA - PODLESI 2008 @
&

E. Hemingway v povidkach, M. Butor & O.
von Horvath, francouzsky ,novy roman® si
z toho dokonce udélal vlastni ndbozenstvi
(nic nez popis). Darvasi timto tahem nepo-
chybné d4va najevo, Ze jde o scény, tedy ze
situace jakoby vyvstavaji pfed ¢tenafovyma
ofima pravé ted. Ma tim byt podle vieho
nepochybné aktualizovin sam akt tvorby,
tvofenost, ne-li pfimo tvar¢i vyhei. M3, ale
neni. V celku dost objemné knihy se tento
prosttedek svou vsudyptitomnosti velmi
brzy okoukd a stane se protivnym. Jako
kdyz se vam p#i pritrzi zacpe na dvote kanal
avoda neméa kam odtékat. Tak moc bychom
si ptéli, aby se néco nékam uZ konelné
pohnulo, aby si voda nasla néjaky ndhradni
odtok, ale ono ne. A hladina stoupa, zlo-
véstné stale stoupd...

Zavérem si je§té nelze odpustit jednu
poznamku k literdrnimu provozu. Panuje
zvyk, Ze ruzné nirodni nadace, vétsinou
zfizované p#i mistnich ministerstvech kul-
tury, finan¢né podporuji vydavani preklada
v cizich zemich. V gruntu jde jisté o dobrou
a zasluznou véc, ne-li dokonce o kulturni
nezbytnost. I Darvasiho kniha je podpofena
z Madarska (Hungarian Book Foundation),
nadto jesté dvakrat od nas (Ministerstvo
kultury CRa Cesk;’r literarni fond). Dochazi
tak k novému jevu: nakladatelstvi v tako-
vychto ptipadech pfestavaji byt subjekty,
tedy i garanty toho, co vydavaji, a stavaji se
viceméné publika¢nim servisem, zkratka
institucemi, které s grantovymi dotacemi
zalasté pfijimaji i knihy, které tento grant
v pivodnich zemich obdrzZely. Liszl6 Darva-
simu, madarské literatute i nakladatelstvi
Dauphin piejme grantd, co hrdlo raéi; akorat
neni tak Uplné jisté, zda si timto opusem
jeden, druhd a tfeti néjak pomohli. Nebo
si snad tenhle kasovity kaleidoskop objevil
Dauphin vlastnimi silami?

Ji¥i Trdvnicek

rozko$nou imaginaci. Legenda o kejklitich se
slzami je kniha, kterou je mozné &ist kdyko-
liv, kdyZ se malovérnym zd4, Ze ptibéhy jsou
mrtvé. Osobné si myslim, Ze je to vedle Pyn-
chonovy Duhy gravitace jeden z nejpozoru-
hodnéjsich prekladovych romant vydanych
u nds cca v poslednich péti letech.

Michal Jares

&

CtenaFim
a autorim 7Tvaru
dékujeme
za vérnost
a prejeme krasné
proziti vanocnich
svatku, jakoz i
hodné stésti
a spokojenosti
béhem celého
nadchazejiciho
roku.
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MILOS URBAN: LORD MORD. PRAZSKY ROMAN. ARGO, PRAHA 2008

Posledni - ¢erveny — roman Milose Urbana
jeho (tendfe patrné neptekvapi, protoze
je svym zplUsobem vykladni ski#ini vieho,
co tento spisovatel umi a také s oblibou ve
svych prézach pouzivd. Opét tu vstupu-
jeme do suverénniho vypravééského svéta
zalozeného na autorové fascinaci moznosti
konstruovat bizarni postavy, osudy a pti-
béhy, ale také na jeho romantickém vztahu
k minulosti jako prostoru pro fantazii a fabu-
laci, jez oZivuje jiz ddvno zanikld mista a déje.
Kult mésta a krajiny jako tradi¢nich a orga-
nicky utvafenych prostora pro ptirozené byti
¢loveka se tu opét potkava s autorovou nedu-
vérou k takzvanému pokroku, jenz se sice
zastituje velkymi hesly, aviak pro Urbana je
jen projevem lidské pychy, svévole a — mamo-
nafstvi. Neni tedy divy, Ze jej podle néj nej-
vic prosazuji ti, ktefi jsou ve svém sobectvi
ochotni jit pfes mrtvoly. Tajuplné situace
a efektné provedené vrazdy se v tomto
temném a krvavém ptibéhu opét proplétaji
s erotickymi motivy a scénami, jeZ maji p¥i-
tazlivost zejména pro toho, kdo se rdd pohy-
buje na pomezi sadomasochistickych praktik.
Bonusem pak je, Ze se ndm tu Urban opét po
ase prezentuje jako nastvany muZ, jenz se
snazi prostfednictvim literatury a historie
komentovat aktudlni stav spole¢nosti, &
pfesnéji moralni bidu a kofistnictvi politika,
kteti ji vedou. (Nikoli ndhodou tu jsou jména
vétsiny pumprdentt odvozena od jmen sou-
¢asnych radnich prazského magistratu.)
Ptibéh, ktery nam tentokrit Milos Urban
vypravi, je vlastné ¢eskou variantou story
o tajemném Jacku Rozparovadi, jenz v tem-
nych ulickich Londyna mordoval prostitutky.
A protoze ke klicovym rysim Urbanovy poe-
tiky patfi nejen kombinace atraktivniho
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Do Modrého baru, ktery sidli v domeé,
kde ma Tvar redakci, chodivime na kiavu
a také si tam davame schiizky s autory,
nebot v jediné redakéni mistnosti byva
nékdy dost preplnéno. Ostatné mame
to blizko - staci sebéhnout jedno patro.
A tak jsme na zavér roku polozili provoz-
nimu ,,nasi“ kavarny, panu Miroslavovi
dvé otazky:
Dim s Modrym barem pati#i Akademii
véd CR, takze do vaseho podniku chodi
také védci a literiti. Poznate na svych
hostech, kdo je kdo?

To vite, Ze poznam hned, kdo mi sem pti-
jde - lidi chytry, normélni i takovy ty jed-
noduchy. Pozndm, Ze tenhle ¢lovék je asi

PROVOZNiHO KAVARNY MODRY BAR

déje, pitoreskné hriizostrasného tématu
a aktudlnich politickych asociaci, ale také
zatlenéni ptibéhu do zcela konkrétniho
prostoru, stal jako autor pfed ukolem, jaké
prosttedi pro tento ptibéh zvolit. Po Novém
Mésté prazském, severnich Cechach, Svato-
vitské katedréle, Hrad¢anech ¢ipo Santiniho
stavbich tak tentokrat ptisla fada na byvalé
prazské zidovské mésto. Tato pozapomenuta
lokalita mu poslouzila jako misto temné
a magické, prostoupené mnoha legendami,
mimo jiné i tou, kterd mu umoznila propojit
motiv tajemnych vrazd s postavou krutého
a krvavého Zzidovského stragidla zvaného
Kleinfleisch neboli Masi¢ko.

Své vypravéni a svou predstavu Josefova
ptitom Urban situoval do okamziku zéniku
jeho pavodni podoby, tedy do poslednich let
devatenactého stoleti, kdy se naplno roz-
béhla asanace Prahy a tato starobyld, archi-
tektonicky specifickd, souéasné vsak také
velmi chuda a z pohledu hygienikd velmi
zanedbana étvrt byla po vzoru svétovych
velkomést bourdna a prestavovina. A jako
takov4 se také stala praseéikem mnoha ,vys-
gich“ a osobnich zdjmu. Historicky a fabu-
la¢ni rdmec romanu Lord mord oviem utvaii
také $irsi obraz celé tehdejsi mnohonarodni
Prahy: mésta plného konfliktd mezi Némci
a Cechy, ptislusniky dvou narodd, kte#i tu
vasnivé bojovali o misto, posty a pozice, ale
oba shodné nemély rady Zidy. A dalezitou
roli tu hréla také bdéld policie, jakoz i jeji
agenti a snazivi donageci slouzici monarchii
a mocnym.

Ulohu vypravéde a vlastné i detektiva,
jemuZz se na konci podafi vysvétlit vse
zahadné a nejasné, Urban ptidélil hrabéti
Arcovi, ¢lovéku, jen? tuje zosobnénim zaniku

BEa

e

foto T

I

umeélec, tamten néjakej védec a tenhle zase
délnik — ani nemusi promluvit. Podle ¢eho
se to did odhadnout, to se §patné vysvét-
luje... Prosté pétatticet let délam v restaura-
cich, tak se podivam a vidim...

Ctete knizky?

Ani moc ne. Jediné kratky véci — co se da
stihnout za vecer. Myslim ale, Ze nejsem
jedinej. Mné to pf¥ipads, ze lidi po ty revoluci
nemaji chut si ¢ist néco potddnyho. Koupégj
Blesk a ¢tou tyhlety z4zitky o hercich a zpéva-
cich, drby. Kazdej ma dneska nejmiii dva nebo
t¥i mobily, jeden pro manzelku, jeden pro déti,
jeden pro milenku. Od rana do vecera jenom
volaj nebo piSou zpravy. mis, uoaa

a minulosti bez budoucnosti. Posledni vyho-
nek zchudlého starého slechtického rodu,
ktery nasel svij azyl v prostfedi bordelq,
mezi bidnymi a opomijenymi, muZ zapasici
s postupujici tuberkulézou a oddavajici se
lé¢ebnym uéinkdm zizra¢nych heroinovych
praskd, obratny Sermi¥, drogovy dealer, pie-
svédéeny ,macho®, jehoz milostny Zivot se
redukuje na sex, respektive na to, Ze si zeny
kupuje jako zbozi a po jeho zastarani je pra-
videlné méni (vzdy viak chce byt vyhradnim
vlastnikem téch, které pravé vlastni) — to vie
z hrabéte Arca déla ptirozeny p¥imy protipdl
novotéa¥stvi zastitujiciho se ¢istotou, po¥ad-
kem a pokrokem.

Autor jej navic nechava v priabéhu déje pro-
jit dil¢im osobnim vyvojem, béhem néhoz se
tento pozitkaf bezdé¢né dopracuje k ¢emusi,
co se malem podobad trvalejsimu milostnému
citu, a to dokonce ke dvéma Zendm souéasné.
Aby s nimi mobhl Zit, rozhodne se pofidit si
v Josefové dim. A prestoZe jej viibec nepti-
tahuji velké ideje (na rozdil od jeho vlaste-
neckého otce), je to pravé on, kdo se dostane
do nejosttejstho konfliktu s Gtedni masine-
rii, kterd intrikuje, aby mu mohla jeho maje-
tek svévolné zbotit. A posléze je to také on,
kdo odhali spiklence, kte#i se za touto zvuli
skryvaji, a v zdvére¢ném streleckém souboji
jejich rejdy ptekazi a zmati.

Nehodi se, abych ¢tenéf¥i prozradil, kdo co
a pro¢ udélal a jak to celé dopadlo. Proto si
také pro sebe nechdm nékteré své vyhrady
proti logice zavéretného ,vysvétleni.
Ostatné si myslim, Ze tyto drobné fabula¢ni
nasilnosti autor minimalizoval jiz tim, Ze
tézisté své vypovédi presunul od akéniho
déje smérem ke kresbé bizarni atmosféry
modelovaného prostoru. Detektivni syzet

ZASLANO

NAKAZENI?

Zurcitych davodd, které jsou nabiledni, se mi
moc nechce reagovat na posledni stat Karla
Pioreckého (viz Tvar &. 20/2008), konkrétné
na jeji tisek o literarnich serverech, o kterych
toho beztak bylo feteno az dost. Protoze
jsem se vSak k tomuto tématu sim vyjad-
toval a protoze to neni poprvé, co ve mné
doty¢ny autor vyvolava nesouhlas, pokladdam
za spravné tento p¥ispévek uvefejnit.

Pan Piorecky (diale p. P) si opét plete
recepci dila s dilem samotnym; prostredi,
kde dilo pusobi, s tajemstvim jeho vzniku.
Z4kladni problém tkvi tentokrat v tom, Ze
p. P. priklddd internetu prilis velky vyznam
- coz ziejmé vede k predsudkam, vyvolava-
jicim nepochopitelné soudy. Opravdu si p. P.
mysli, Ze texty a postoje autori, kteti méli co
do ¢inéni s internetem, jsou timto médiem
determinované? To je tvrzeni ze vSech nej-
podivnéjsi. Konkrétni lidé na sebe maji kon-
krétni vliv. Ale Ze by byli néjak nakaZeni?

Opravdusimysli, Ze toto prosttedi ptispiva
k utvrzovani kligé? Ze povrchni hodnoceni
predpoklada jeho povrchni pi#ijimani? Ze
se okolo internetu ochomytaji autofi, kteti
si ptili§ nevé#i? Nestadim se divit. Internet
sebedtvéru teprve zkroti, a pokud ma ¢lo-
vék zdravy rozum, ndhodné blibolivé nebo
zkratkovité reakce prosté nebere vazné. Co
na tom, Ze se s ostatnimi nesetkava jenom
v kavarnach? Co na tom, Ze m4 prezdivku?
Je naptiklad BozZena Spravcovi labilni, pro-
toze pouziva pseudonym?

O z4dny prelom podle mne nejde; jediné
skute¢né novum je ona ,radikdlni demokrati-

a pocetné vrazdy mivaji totiz v jeho prézach
Casto blizko k lacinym trikam, vdbni¢kam na
¢tendfe; chybi jim skutednd vnitini logika,
ptipadné slouzijako osnova ¢i végak, na néjz
autor podle chuti navésuje jednotlivé situace
a motivy.

Mozna Ze si to Milo§ Urban tentokrat uvé-
domil, a proto pti psani romanu Lord Mord
postupoval ponékud rozvaznéji: zikladem
své vypovédi tu zprvu neucinil ani tak napi-
navé akce, jako spise evokaci bézného zivota
svého podivinského hrdiny, jakoz i literdrni
znovustvofeni genia loci zaniklé <¢tvrti.
Teprve kdyz takto ¢tenafi predstavil misto
déje a jeho aktéry, zamotal hrabéte Arca do
sité cizich tmysla a cila a soubézné s tim
také nechal do vypravéni postupné pronikat
prvky hororu, detektivky a dobrodruzného
zanru. Do vypjatych poloh pak autor svou
prézu vygradoval az zhruba od jeji poloviny
a teprve do samého zavéru umistil nékolik
scén, v nichZ vée zdsadnim zpisobem zauzlil
a vzapéti také — po svém — objasnil.

Na nové Urbanové knize mne ovSem
nejvice bavi, jak autor vyuziva archaickych
poloh ¢eského jazyka. O sklonku devatenac-
tého stoleti se tu totiZ vypovid4 stylem, jenz
ma k tomu dobovému psani velmi blizko,
a pfece jim neni. A ocenuji také obraznost
Urbanova vypravéni, kterou patrné nejlépe
ptijme ten, kdo je schopen vnimat vizualni

- bezmiéla filmovy — rozmér jednotlivych
popist a slovnich formulaci.

Nevim ovSem, jestli j4 osobné jsem bézny
¢tendt Urbanovych knih - nejsem si totiz
jist, jestli opravdu bézny ¢tendt nepovazuje
literdrnost jeho nového roménu za nezaji-
mavou a ptili§ nudnou.

Pavel Janousek

zace autorstvi®, kterou lze chapat i pozitivné
(aspoti se docasné odlozi hra na elita¥stvi).
P. P. ovSem s takovou obavou z paldcového
pfevratu grafomant opakuje slova jako
determinovany, Ze se nezastavi ani pred
dezinterpretaci eseje Jakuba Rehdka, jehoz
Jnevyraznou prvotinu“ shodou okolnosti
v témzZe Cisle Tvaru p¥iznivé recenzoval Petr
Kral. P. P. cituje Rehaka: , Bdsnik nevyddvd nic
nez zprdvu o ,obsahu’ svého védomi...“ A vyvo-
zuje: ,Rehdk [se] svétil se svym psychologizuji-
cim pojetim poezie a jejiho Ctent... Poezii vnimd
jako intimni sdélovdni Zivotnich obsahil...”
Docela sluny posun. A pokud jesté ¢aste¢né
souhlasim s ndzorem p. P, Ze virtudlni spo-
le¢enstvi zpravidla vice pieje lyrice konfesij-
niho typu, pak pravé Rehikovy basné jsou
nespornym piikladem suverénniho ptekro-
¢eni tohoto horizontu.

Nemtzu-li nakonec zcela ptesvéddivé
dokazat, Ze ma reakce neni vedena dotce-
nym autorskym egem, zkuste mi, prosim,
na chvili véfit, Ze tomu tak neni. Co mne
popouzi, je jakysi ndpadné nekomplikovany
$mah, s nimZ p. P, sedé na své teoretické
zidli, mete z ptilehlého stolu vse, co z lite-
rarnich serveril ,vzeslo®. K podlaze tak leti
nejen knizka Zednikova, Rehakova ¢i s pro-
minutim moje, ale také non explicite Evy
Koginské, Jakuba Cermaka a dalsich.

Nebojte se serverd, vidyt pifedstavuji,
s jistymi vyhradami, cely ten literdrni ryb-
nik v malém. Kromé toho: dobrych i $pat-
nych basni tam vznikd stejné malo jako
v knihach nebo ¢asopisech.

Jonds Hdjek

V konéfcim roce 200€ dikuji obzvi4éts:

kauze Kufim za metodolagii,

Pokingu za eptimicmug bez iluzi,

colebritdm, 7 v cobd nesou dalgf siliken,




ROZHOVOR

F W m AL "4 4

A4

ucinnejsi nez

ROZHOVOR S NEVIDITELNOU RUKOU TRHU

Pojd'me chvili mluvit o literatuie. Tedy
- o literature krasné, proze a poezii. Jak
ta si z vaseho pohledu vede?

Ptipadd mi, nehnévejte se, Ze zatim
ponékud laxné. Ano, néco napsat, to jisté
d4, jak tvrdite, obrovskou préci. Ale to neni
vée, kniha (a pro tzv. krdsnou literaturu
to plati také) a jeji autor pro mne zalnou
existovat az ve chvili, kdy se prodaji. Dnes
neni dost dobte mozné cokoliv prodavat
bez reklamy. A tou nejsou jen billboardy
a spoty v médiich, jak by si nékdo mohl
myslet. Tady vidim u spisovatelt zna¢né
rezervy, jsou (az na vyjimky) abych tak
tekla sami proti sobé, nejen Ze do svych
reklamnich kampani sami neinvestuji, ale
svym preziravym chovinim v kone¢ném
dtsledku ma#i i kampané, které jim uspo-
tada jejich nakladatel. Nékteti naklada-
telé jsou podobné zpozdili jako tito autoti
- tudiz vlastné nejsou: Vydéavaji své knihy
pro statisticky bezvyznamnou hrstku lidi
- je mi upfimné teceno zdhadou, pro¢ to
vlastné délaji, to se jim ptece nikdy nemuze
vyplatit. Osvicenéjsi nakladatelé, takové
ty sticky v rybnice, si mezi autory dove-
dou vybrat atraktivnéjsi ,.zbozi“ - to, které,
jak tikali nasi predkové, se chvali samo.
Jde o autory, ktefi nejen maji dobry trzni
potenciél, ale dovedou p¥i prodeji i ptilozit
ruku k dilu, ochotné beseduji a poskytuji
také sympatické rozhovory do ¢tenéjsich
tiskovin. Jisté, to neni reklama v pravém
slova smyslu, ale v této branzi je dokonce

mnohem 0¢innéjsi nez prestizni billboard
u délnice.

Pouzila jste termin ,tr3ni potenciil”
autora. Muzete ho ve zkratce vysvét-
lit?

Nebudu vas unavovat vypocty a koeficie-
nty - je to zkratka soudin vSech moznych
faktord, které autora, potazmo jeho knihy,
¢ini pro lidi (v tomto p¥ipadé miZeme pouZit
i oznaleni ,ltendte“) zajimavym, obcho-
dovatelnym. K nejdilezitéjsim faktorim
patfi jiz zmiflovana ochota autora aktivné
ptilozit ruku k dilu p#i prodeji, ale také jeho
sympati¢nost, vzhled - nemusi a snad by
ani nemél spliiovat idedl krasy, mél by viak
néjakym zplisobem rezonovat s ptedstavami
spole¢nosti o tom, jak ma vypadat dejme
tomu romanopisec nebo basnik. Idealni je,
pokud se autorovi jiz pfedtim podatilo pro-
slavit se jinak, nap¥. v pop-music, v herectvi
(@inkovani v populdrnim seridlu nebo ve
filmu), ve sportu, v moderovani uspésného
televizniho pofadu; to pak bez obav muze
ptijit na trh t¥eba i s bisnémi a nepropadne.
Tyto véci jsou propojené a nemusim snad
prilis vysvétlovat, Ze pokud uZ se nékomu
podafti, ze jeho roméin ¢ dokonce poezie
(viz neddvny ptipad s Mdjem) jsou zfilmo-
vany, stoupd tim trzni potencidl autora
a jeho dalsi knihy se pak prodavaji vyrazné
lépe. Tim ale vycet faktord neni vycerpan,
hraje v tom roli i ur¢ita subtilni, o to viak

v tomto mikrooboru dilezitéjsi kontaktovd

billboard u dalnice

Martin Langer, Mladi bohové, fotografie, 2008

obratnost (schopnost autora vybudovat si
veliké mnozstvi drobnych uZite¢nych osob-
nich vazeb — napt. s novinafi velkych deniki
a populdrnich (¢asopist, s institucemi,
porotci, festivaly), coz ma pak i métitelné
vystupy v podobé schopnosti autora ziska-
vat literdrni ceny a uZite¢né recenze.

Uzitecné recenze?

Recenze samotné jsou sice pro trh ire-
levantni, ¢tou je v8ak nékteti pracovnici
obsluhujici trh s kulturnimi komoditami
a do celkového uspéchového potencialu se
to jistéZe promita — to jen tak na okraj.

Ale zpét k trznimu potencidlu — nakonec
jsou zde faktory velmi tézko zmapovatelné
aje$té htife agenturné ovlivnitelné, které by
se daly shrnout pod pojem aktudlni kontext.
Do toho spadaji viceméné neoclekavatelné
udalosti, které hybou svétem - napt. pti-
rodni katastrofy, medidlni skandaly slav-
nych osobnosti nebo zajimavé krimindlni
kauzy, které dovedou ze dne na den zvratit
pozornost spotrebiteld zcela necekanym
smérem. Lidové se tento faktor d4 nazvat
$téstim a ¢&ini hru (protoze i trh je hra) zaji-
mavéjsi — naptiklad autor, jehoz trzni poten-
cidl je v podstaté nulovy, se p¥i trode tohoto
$tésti mize setkat s takovym kontextem,
ktery ho okamzité vynese na vrcholna
mista v zeb¥i¢cich. V zdsadé jsou zdkonitosti
v tomto oboru dosti podobné jako v jakém-
koli jiném odvétvi zdbavy — fekla bych jen,
ze tteba v showbyznysu se s nimi pocita

a jeho exponenti je respektuji, chovaji se
v souladu s nimi. V literatufe existuje jesté
pordd hodné velkad skupina vyrobct, ktefi
realitu ignoruji a schovavaji se s détinskou
zatvrzelosti pred trhem (a tedy i pred své-
tem) v tzv. slonovinovych vézich. Paradoxné
i to nékdy dost dobte muze poslouzit jako
reklama (nebot doba se posunula a tento
postoj najednou neni prost jistého pavabu,
pro zdkaznika ptitazlivého), ale nechtéla
bych zabihat az do takovych nuanci.

Vida, ambici, vizi idealu podle vlastnich
slov nemaite, ale podle kritérii, o kte-
rych jste pravé mluvila, by se pr¥ece jen
jakysi portrét idedlniho spisovatele se-
stavit dal...

To si nejsem zcela jista. Faktory uspés-
nosti, o kterych jsem mluvila, samoziejmé
univerzilné plati — ale takové konkrétnéjsi
véci, jako je pohlavi, vék, sexudlni orientace,
zku$enost s drogami, emigraci ¢ krimina-
lem, bouftlivactvi, outsiderstvi nebo naopak
demonstrovand obycejnost — to bych se
neodvézila blize specifikovat, dosti zélezi
pravé na téch neocekavanych okolnostech
- trend leto$niho jara miZe byt radikalné
odlidny od trendu p#istiho podzimu. Kromé
toho v literatufe potad jesté tak trochu plati
klasickd schémata — tabulkova mista. Jedno
takové tabulkové misto (nap#. nestor, enfant
terrible, mladd bdsnitka) muze byt v redlu
obsazeno pouze jednou ¢ nékolika malo
osobami. Zmény personalniho obsazeni se
u jednotlivych tabulkovych mist uskutec-
fuji rizné rychle, jak uz vyplyva z jejich
demografické povahy: tabulkové misto
mladd bdsnitka je napiiklad dosti dyna-
mické (basnitky rychle starnou, okoukaji
se — svézest je, jak vime, prchava); naproti
tomu nestor je misto takika doZzivotni, byva
nahrazen druhym nestorem vétdinou az
ve chvili, kdy prvni nestor zemfte. Ptate-li
se na dlouhodobéjsi trendy, fekla bych, ze
posledni dobou nap#i¢ spektrem fréi spise
nekonfliktni typy, ty, které si zdmérné
(nebo spontdnné, to je jedno) neposkozuji
ony subtilni osobni vazby, o kterych jsem
mluvila. TakZe pokud si snad nékdo z mla-
dych literatd, ktefi na trh teprve mi¥i, mysli,
Ze by snad mohli upoutat nonkonformitou,
rebelantstvim, kritizovanim, ironizovanim,
ptilis divokou originalitou atd., varuji pred
takovymi kroky - jde o infla¢ni passéismus.
Lidé pottebuji klid na praci a nechtéji byt
urazeni, byt jen tim, Ze néemu nerozumi.

Porad mluvime o autorech jako osobach
a néjak se nam neda¥i zabrousit k pod-
staté problému - tedy k samotnym tex-
tum, préze a poezii...

No dobte, a co jako s nimi?

Tieba co se vim ze soucasné beletrie
libi a co nelibi, co povazujete za dobré
¢i Spatné.

Podivejte se, ja nejsem literarni kritik -
mimochodem, jsem docela rada, Ze literdrni
kritici vymizeli a téch pér, co zbylo, zda se,
zalind chapat. Pomérné trefné mapuji sou-
¢asnou préozu Jiti Travnicek, Stefan Svec,
Ondfej Horak, snaZi se také Petr A. Bilek.
Jejich ¢lanky mi vétsinou mluvi z duse.

Bez debat vynikajici jsou knihy jako
Mriiam prima Vatec¢ka, Dan Brown a Harry
Potter, knihy o tfeti #ii, a také edice Milu-
jeme koné. Aha, ale vy jste chtéla tu belet-
rii... Nu, to uz je trochu horsi. Jak #ika Jiri
Travni¢ek, roman musi mit p#ibéh, musi
byt ¢tivy a dobfe napsany, co nad to jest,
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jen snizuje trzni potencidl. Nékte#i mladsi
autofi koneéné ,,dostali rozum® a zacali psat
a chovat se vhodné, a pokud maji §tésti na
schopného nakladatele, da¥i se jim produ-
kovat celé plejady dobrych knih - namatkou
Bara Nesvadbova, Milo§ Urban a Michal
Viewegh z téch starsich, z nejmladsich pak
tteba takovy Jaroslav Rudi§ nebo Petra
Hulova.

Z basnikt vykonal veliky kus prace mla-
di¢cky Jonas Héjek: vezméte si, co vSechno
dokézal s jedinou knizkou o ¢tyticeti basnié-
kéach! A kdo vechno uz ho zné a bere se za
néj! Je to nesporny talent. Je pro mé nadéji,
Ze dokonce i v poezii kdyz se chce, tak to jde.
Snad se nam blyska na lepsi ¢asy. Basnici by
ovéem méli jit trochu intenzivnéji do sebe

- vétdinou se (aZ na vyjimky) viibec neuméji

na trhu chovat: néktef{ pry i odmitaji roz-
hovory a autorska ¢teni (1), vlepsim ptipadé
z vydané knizky preltou jednou dvakrat
a dost, pak uz se jenom vselijak vymlouvaji.
Tim si ale pod sebou feZou vétev, ze? Byvaji
navic sebestfedni, hadavi a povyseni (to se
lidem nelibi), komunikuji bez ohledu na
dusledky pouze s tim, kdo se jim osobné libi
- no pak at se nedivi! Ze starsi generace je
stalici mezi svétlymi vyjimkami MUDr. Jan
Cimicky - pracuje na sobé, neponechava
nic ndhodé a pilné se proslavuje pro jistotu
hned v nékolika oborech najednou. Ostatni
basnici, to je vétsinou slabota. Nechci radit,
ale tfeba by pomohlo néjaké gkoleni, kurz
PR, vizaZista apod. V jinych oborech je to uz
davno bézné.

Vy mate néco proti literarni kritice, ne-
bo jsem to jen Spatné pochopila?

Neékdo #ika, ze kritika je vlastné reklama,
dokonce pry i kritika negativni (sic!). Ve
skute¢nosti vak zadnou reklamou neni!
Kritika, to je svévolny element, ktery jde
proti duchu doby. Sama myslenka literarni
kritiky v tradi¢nim pojeti F. X. Saldy ¢i Jana
Lopatky je ideové pochybend a jsem rada,
ze ji kone¢né odzvonilo a Ze uz i nékteti
osviceni literdrni védci poklddaji nap#. E
X. Saldu za pouhou mrtvolu, kterd nemtize
dnesku nic Fici.

Pockejte, jak tomu mam rozumét? Ne-
prehanite trochu? Kritika je dalezitou
soucasti literatury, ozdravuje ji, t¥idi
a tak...

No pravé! Zbozi si ma podle cen a jakosti
neptredpojaté vybirat zakaznik, a kritikové,
tito samozvani arbitfi, elitdfi, do toho
jen vnaseji zmatek. Divim se, Ze literarni
kritiku ufad pro hospodéfskou soutéz uz
davno nezakazal! Nastésti ani tady nelze
generalizovat, neni kritik jako kritik. Ti
neptizpusobivi se v podstaté zadusili sami,
doba je takovi, Ze i pravdy vstupuji do volné
soutéze, zadna z nich neni lepsi jen proto,
ze ji z podstavce hlisd néjakd autorita.
Ostatneé literarni kritika, jak jsme si uz fekli,
nejen, Ze nezajima ¢tenate, zdkazniky, ale
mizi po ni poptavka i mezi autory, vyrobci.
Ti si velmi snadno béhem poslednich par let
odvykli pfijimat sprostoty a urdzky kritikd,
které se (a vétdinou pravé tém nejuspésnéj-
$im) d¥ive snasely na hlavu v celych sprgkach
ihned po uvedeni kazdého nového romanu
na trh. A nejmladsi autofi (basniky nevyji-
maje), ti, ktefi uz se narodili do svobodné
doby, se do skarohlidskych odsudka samo-
zvanych autorit uz ani zatdhnout nenechaji
- jejich svobodné mysleni jim néco takového
vlastné ani neumoznuje. Pokud se pfece jen
néjaka pobloudild negativni kritika objevi,

okamzité ji spravné demaskuji jako osobni
utok neschopného zavistivého jedince
a poslou nékoho ze starsich kolegt, kdo je
jesté cvicen ve slovnich putkach a nemrzi
ho palit si prsty v marnych diskuzich, aby
zjednal napravu. Autorita kritikd je prosté
anachronismus, uZ si to kone¢né uvédomte.

Ale vzdyt musite vidét, Ze v praxi to tak
nefunguje - dobi¥e tedy, nikdo nepo-
sloucha kritiky, ale ,,svobodnost” trhu
i nadale nékteti lidé ovliviuji vice nez
jini. Snad jen s tim rozdilem, Ze témi
hlasateli pravdivéjsich pravd dnes ne-
jsou lidé, kte¥i néco vymysleli nebo
vykonali, ale spise celebrity.

Jisté. JenzZe celebrity na rozdil od vétsiny
kritikt respektuji zdkony trhu: postaveni
celebrit, jejich uspéch, a tudiz i disaznost
jejich pravd diky tomu nejsou ani neotie-
sitelné, ani nijak zvlast dlouhodobé (jako
tomu bylo u autorit). Slysitelnost celebrit se
¥idi tymiZ trZnimi zdkonitostmi jako uspéch
jakéhokoliv jiného zbozi, celebrity si lidové
te¢eno nemohou tolik vyskakovat a délat
si s lidem, co se jim zlibi. Navic — viimnéte
si — celebrity nikoho nekdraji, nekdZou, nic
nevnucuji, jen milym a pfijemnym zpi-
sobem ukazuji cestu tém, kteti dovedou
naslouchat. A v tom je praveé ten vtip!

Aha. Dovolte takovou otazku vizionar-
skou. Pomalu nam konci rok 2008 - jak
vidite budoucnost literatury pro léta
pristi?

Vite, jak uZ jsem asi nékde poznamenala,
literatura pro mne neni prioritni odvétvi,
asponi takové, o které piSete v tom vaem
¢asopise. Mimochodem, to o té détinské
zatvrzelosti basnika beze zbytku plati i pro
va§ obtydenik; zamyslete se, jestli vam
tak trochu neujel vlak — nap¥. ve srovnani
s mési¢nikem Host nebo tydenikem A2.
Kdyz uz byla et o celebritach, ve vasi branzi

Kurt Kaind!

Nezndmi Evropgnté
Cesty k evropskym mensinam
Die unbekannten

Furopaer
Reisen zu europaischen Minderherten

jako v kterékoli jiné lze celebrity (hvézdy)
zazihat, chranit a uctivat - viude jinde
uz védi, Ze se to nakonec vyplati i celému
odvétvi. V literatute jsou potencialni celeb-
rity ¢asto hloupé znevaZovany uz v zarodku
- na viné je samozfejmé malost, Zzarlivost
a kratkozraké Ipéni na subjektivnich hod-
nocenich hrstky zpate¢nika. Tady jsou mys-
lim velké rezervy asopisq, jako je ten vas.
Kde jsou rezervy, tam je ovéem i prostor pro
rozvoj, ze?

Dobie, hyckat celebrity. Ja to $éfredak-
torovi vyridim. Budoucnost literatury
ale snad nestoji jen na literarnich cele-
britach?

Nezastirejme si, Ze literatura je svym
zpusobem na odchodu - aspori ve své staré,
ortodoxni podobé. Kone¢né zhodnoceni
a slava autort se dnes uz chysta jinde nez
v literarnékritickych rubrikich: chysta se
(jaksi ,na kli¢“) ptimo ve firmach, které
knihy vydéavaji, v jejich marketingovych
oddélenich. Schopné nakladatelské domy se
o to snazily odjakziva (kazda liska ze viech
sil chvali svij ocas, to je naprosto legitimni),
doba se viak posunula v tom smyslu, Ze dnes
je tento proces naprosto svobodny. Nikdo
v tomto svobodném usilovani uz nemuize
nakladatelum prekazet a hazet klacky pod
nohy néjakymi nevzhlednymi kritikami
podle subjektivnich kritérii, i kdyby sto-
krat chtél - nebot, jak uz jsem naznacila, na
kritiku uZ nevé#i ani sama kritika. Ctengjsi
(tzn. schopnéjsi) tiskoviny uz to pochopily
a s odpusténim necuraji proti vétru tak jako
mnohdy vy, literdrni ¢asopisy. Naopak jdou
s dobou a z kritické ¢innosti si ponechaly
jen to nosné — pomahaji tém nejschopnéj-
$im nakladatelskym domam anoncovat svo-
bodné, pozitivné, podle vkusu toho kterého
média vybrané produkty. Domnivam se, Ze
tento trend bude pokracovat i v budoucnu
a ze ortodoxni, neptijemnd literatura (nep#i-

Martin Langer, Evropané, fotografie, 2008

jemnd at uz zbyte¢nou formalni slozitosti,
anebo tim, Ze evokuje nepfijemné, nega-
tivni pocity) bude postupné nahrazena
literaturou piijemnéjsi, mékéi — jak se ted
tika, takovou vice user friendly. Ale nezou-
fejte, i kdyZz je literatura malé a nepod-
statné odvétvi, pozitivni ptiklady, které
jsem uvedla, ukazuji, Ze zména k lepsimu
je mozna a ziadouci - zkritka Ze i s malym
kasparkem lze zahrat velké divadlo.
Pripravila BoZena Sprdvcovd
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Mezi vSemi témi vyptjckami z angli¢tiny,
které vétsinou zbyte¢né zaplavuji ¢estinu
a jejichz jediny smysl je ukazat, ze mluvci
je borec se svétovym rozhledem, mi level
pfipada jako $tastné piejaty. Nejen Ze to
slovo docela pékné ¢esky ,vypada“, ale - coz
je, jak zndmo, hlavni vyznam ptejimani slov
z cizich jazyka - oznaluje také skute¢nost,
kterou bychom jinak museli slozité opiso-
vat (byt vyse zminéni borci pouZivaji level
i v ptipadech, kdy by prosta ceska drover
postacovala). A protoze toto ¢islo Tvaru
je predsilvestrovské, snad mi laskavy cte-
nafr dovoli, abych demonstroval vhodnost
pouzivani levelu na vtipu:

Ptijde chlap do nebe, ale u brdny ho zastavi
svaty Petr: , Ty musis$ do pekla!”

,Tak jo," fekne chlap klidné a odejde.

Po néjaké dobé zazvoni u svatého Petra tele-
fon — vold Lucifer:

,Prosim té, koho jsi mi to sem poslal?! Nej-
driv mi uskrtil vSechny Certy, pak mi rozmldtil
vSechny kotle a ted' se ptd, kudy se dostane do
druhyho levelu.”

Ptijemny ptechod do levelu 2009 pieje
Lubor Kasal
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ROZHOVOR

zvlastni cesky konicek

ROZHOVOR S ROMANEM POLAKEM, , S ,
MAJITELEM NAKLADATELSTVi PROTIS A DONEDAVNA PROVOZOVATELEM LITERARNi KAVARNY OBRATNiK

Nakladatelstvi Protis se jako jedno
z mala soustavné vénuje poezii uz pat-
nact let. Jak se béhem té doby vyvijela
situace na kniznim trhu, zajem o poezii
mezi ¢tenari apod.?

Zatal jsem s vydavanim v roce 1993. To
bylo fajn - nosil jsem po Praze knizky
v krosné, FiSer si vzal 20 kus, postupné
jsem obegel par knihkupectvi a naklad 1000
kust (pro tehdejsi tiskarny velky) byl pry¢.

Koncem 90. let to bylo hodné $patné
- skoro to vypadalo, Ze uz ¢tou jenom
autofi. Ted se to trochu zlepsilo, ale titula
je pomérné dost a hlavné - jsou dost drahé.
Do ceny knizky se totiZ promita tolik vlivi,
takze knizka stoji ptes dvé stovky a chapu,
ze kazdy md na literaturu k dispozici jen
urcity obnos, ktery se ptili§ nezvétiuje — jen
téch knih, které se za néj daji koupit, je
méné.

Co se to stalo koncem 90. let? Opravdu
lidi prestali ¢ist, anebo nastala i néjaka
zména ve zpusobu prodeje?

Je pravda, Ze tehdy knihkupci prestali
kupovat knizky za hotové a zacali je brat
tzv. do komise - coz v8ak (aspon v té dobé)
mohlo knihkupciim i dodédvat odvahu si ty
knizky do kramu vzit a lidem je nabizet.
Vedle toho se viak pro normélniho ¢lovéka
otevfela také spousta jinych zplsobd, jak
travit volny ¢as. V osmadevadesitém jsem
byl zkratka ptesvédien, ze kondim.

Dodnes bohuzel plati, ze kdyz uz se
knizka dostane jinam neZ do t#i prazskych
knihkupectvi, tak ve dvou kusech, a tim to
skonéi — kdyz se prodaji, uz je nikdo znovu
neobjednd. To si inkognito vyzkousel Petr
Madéra - 3el ke Kanzelsbergerovi a zadal
Cernobilé rty (o kterych védél, ze je tam pred
¢trnacti dny méli). Ochotné se podivali do
pocitace a dialog probihal asi takto:

»JO, jo, to jsme méli, ale uz to je roze-
brany.”

,Ne, ja jsem mluvil s nakladatelem, ta
knizka je..."

,T0 je mozny, ale my uZ ji nemame.”

»A budete doobjednavat?“

,Ne.*

Pro¢?“

,Ja tady mam poznamku: slaby prodej.”

»Jak slaby prodej — kdyz jste to vyprodali,
tak je vidét, Ze zdjem o to byl.“

»INo ale doobjednévat uz nebudeme.”

A konec. Takhle uvazuje vétsina knih-
kupcti, paradoxné pak nakladatel a distri-
buce ma ur¢itych knizek hory, ¢tendt by si
je rad koupil, kdyby se k nim dostal - ale
nemize. Soucasna Ceskd beletrie, to nejsou
bestsellery, u nichz by néjak zvlast zilezelo
na tom, zda jsou nové. Maji jiny rytmus
prodeje, prodavaly by se i ty starsi, byt ne
v néjakych ohromujicich objemech. Knih-
kupdi se jimi vsak, jak patrno z ptikladu,
odmitaji zabyvat.

Mohla by tomu pomoci néjaka distri-
bucka? Kosmas by mél asi pravé takové
knihy nabizet...

Asi pted pil rokem svolal Svaz knihkupct
néjaky semina# ¢ co k nipadim, jak by
se takova distribuce ,neziskovych® knih

(tj. zejména soucasné Ceské beletrie) dala
organizovat. Narazili na to, Ze kazda distri-
buce pottebuje skladové prostory, auta, lidi
- zkratka penize. Vymysleli tedy, Ze za kazdy
titul v této svazové distribuci by nakladatel
zaplatil ur¢ity obnos, dejme tomu 5000,-.
Jenze kdyz vim, Ze na té kniZce ani téch pét
tisic nevydélam, tak co? Které tituly by si
takovou investici mohly dovolit? Jsme zase
tam, kde jsme byli — pro malé nakladatele by
néco takového vibec nemélo smysl.

Nicméné i tato svazova aktivita reago-
vala na to, co se stalo na pfelomu roku
2007/2008 s distribu¢nimi rabaty - vétsina
distribucek je totiz skokové zvysila o 10-15
%. Nasledkem toho rabaty zac¢inaji na 45 %
a konéi u obchodnich fetézci aZz na 75 %
prodejni ceny. KdyZz vam je$té stit vezme
9 % DPH, co zbude? Uz tak vét$ina autort
honora¥ nedostane, editofi délaji knizky za
hubi¢ku a jediny, kdo obéas dostane zapla-
ceno, je vytvarnik. Knihkupec ma knizku
nezavazné v komisi, distributor rovnéz
a jediny, kdo musi zaplatit hned za vyrobu,
je nakladatel...

Navic od distribuce za tuto cenu bych oce-
kéval, Ze bude knizky knihkupcam skute¢né
nabizet. Ale podle toho, co jsem slysel, uz
to ddvno neni tak, Ze by ptijel chlap s kra-
bici knizek, knihkupci je ukizal a dal mu
vybrat - fyzicky kontakt s nabidkou chybi.
Dneska se to prosté vyvési na internet ve
vite, ze knihkupec sleduje, co je nového,
néco si objednd a to mu zavezou. To je u mé
spi$ zasilkova sluzba nez distribuce. Jedina
vyhoda distribuéni firmy je, Ze ma na webu
informace o novych knizkach pohromadé
a knihkupec nemusi prochazet stovky stra-
nek jednotlivych nakladatela.

Funguje to? Objednavaji si knihkupci
poezii pres internet?

Ja nevim, do jaké miry si je objednavaji
knihkupci, ale vétsinu mych knizek si pres
Kosmas objednaji samoodbératelé, kteti
maji u Kosmasu 10% slevu. A nejen proto —
v kamennych knihkupectvich ty knizky pro-
sté nejsou. Ja nevim, co s tim. Nejvic knizek
soucasné literatury prodate na autorskych
Ctenich.

Takze musite jezdit s autorem...

To dost dobfe nejde zvladnout, kdyz
vydavame za rok 20 tituld... V Praze si
ktest knizky kazdy nakladatel s autorem
rdd odbude. Se Svatavou Anto$ovou jsme
tfeba jeli i do Teplic. Myslim ale, zZe je spi$
zalezitosti knihkupct, aby ty knizky proda-
vali. Vypada to ale tak, ze pfednedavnem
pry Kanzelsberger prohlasil, Ze slovo poezie
neznd. A skute¢né vytfidil vétsinu knizek,
které mél, co bylo v komisi, povracel (ndm
také), doprodava uz jen zbytky toho, co uz
zaplatil... Nebo v Akademii na Vaclaviku
- tam jsme je$té za Jiftho Padevéta méli
dohodu, Ze viechny nage knizky se u nich
automaticky budou prodévat. Na oplatku
jsem tiskl v tirdZi, Ze jsou k dostani u nich.
Jakmile se néco doprodalo, doplitoval jsem
to — aby aspon tfi knizky trvale v prodejné
byly. To se bohuzel zménilo, pted pil rokem
mi volali, Ze tam mam vratku kniZek. Divil

foto Tvar

jsem se, ale oni Ze ne, Ze to jsou knizky, kte-
ré se malo prodavaji... A z velkého regilu
poezie u bo¢niho vchodu zbyla takova
smutni uzka poli¢ka... Ur¢ité je to dané
— aspon u prazskych knihkupct - také tim,
Ze najmy jsou stra§né vysoké, a tak se kazdy
snazi ten prostor, ktery m4, zaplnit né¢im,
co mu udéla obrat. Mélokdo si muze dovolit
— jako tomu bylo kdysi davno u Topi¢t — mit
knizky, které jsou trvale k mani bez ohledu
na to, jestli se prodavaji po stovkich nebo
po jednotlivych kusech. Tohle uZ je v dnesni
dobé asi moc velky luxus.

Vyfesilo by to tieba internetové knih-
kupectvi?

Asi ano - klidné by mohlo byt vybérové.
Vybér je samoziejmé subjektivni zalezitost,
ale jestlize uz do toho nékdo vlozi svij ¢as
a penize, pro¢ ne? Muselo by ale spolehlivé
fungovat. Vybérové knikupectvi naklada-
teld, ktet{ podle nazoru provozovatele délaji
kvalitni literaturu — tam by stélo za to spojit
sily. Néco takového chtél udélat Dan Pod-
hradsky - je to samozfejmé stra$na rehole
a muZe to fungovat jediné na komisnim
principu, rozhodné néjakd pohotovostni
zasoba knih nékde byt musi - aby se pak
objednavka nevytizovala mésic.

A jak vy financujete knizky? Podle toho,
co fikate, je to skoro nemozné.

Roman Polak

Jak se d4, snazim se vyuzit vSechny
dostupné zdroje. Granty MK CR - tam ma
¢lovék $anci uspét s dvéma t¥emi tituly; vic
nez t¥i zadosti si ani podat nemuze. Tim, Ze
je to takhle omezeno, se pak snazim vybirat
tituly, které maji $anci - kdyz zhruba tusite,
jak je komise naladénd. Jsem vdéiny za
nové zavedené granty na debuty; bez nich
by debut nemél nadéji na vydani, upted-
nostilovaly by se véci, které by mély vétsi
$anci oslovit raznorodou komisi.

Literarni fond ma penéz ¢im dél min, a tak
se zavedlo, ze se st¥idavé jeden rok podpo-
ruje préza, jeden rok poezie. Je to stejné
jen ptispévek — za deset tisic knizku prosté
nevydate, ale zaplatpimbt za néj. Obdcas
néco zaplati Stfedisko zipadoceskych spi-
sovatell — tém se dati ziskdvat penize od
Zapadoceské energetiky ¢i ¢eho. Co oviem
viibec nefunguje, to jsou obecni rozpolty
pro mimoprazské autory. V téchto rozpo¢-
tech chybi patti¢ny chlivek — maji sice néco
na kulturu, ale tim se mysli obecné viechno,
co se vdaném meésté kon4, rozhodné viak ne
podporakniZek autora, ktery tam Zije. Obcas
se podafi sehnat néjaké penize i samotnému
autorovi, snazi se o to skoro vsichni, jen se
stydi o tom mluvit. Skute¢né to ostudné
je: Misto aby autor dostal honora¥, jesté si
shani penize na vydani.

Daldi problém je v tom, Ze nejvétdi tis-
karny maji dnes tolik prace s tisténim ruz-

Michaety Spiritovi za neochvajné
ceméovdn k franscendentnu,

tgdeniku A2 za pFinos k analgze ecénografie
v Homni Volta 2 Smiuvnim Oménu,

Stefany Svecovi za to, Ze je v krizi,

Jifrmu Brabeovi za &tenf Dajin Gecka literatury,




nych reklamnich materiald, ze 200-300 kusii
knizky je nezajimd. Mné se tfeba stalo, Ze
tiskarna, u které jsem tiskl, béhem jednoho
roku zvysila ceny o 60 %. Psal jsem jim, jestli
tfeba nedoslo k néjakému omylu, ale dozvédél
jsem se, ze investovali do novych stroji a diky
tomu malé ndklady vychazeji draz a velké
zase levnéji. Tecka. Pokousel jsem se sehnat
jinou tiskarnu, oslovil jsem v8echny tiskarny,
jez dokazou délat pevnou vazbu, kterou
pouzivdm u nasich edic Vecernice a Kvadra.
Poslal jsem jim kalkulaci s tim, Ze je to edice
o 5-6 titulech do roka v ndkladu 300-500
kusti. Ozvala se mi jen jedna jedina tiskadrna
— s cenou jesté vys$s§inez ta, od které jsem chtél
odejit. Jinak to nikomu ani nestélo za odpo-
véd! Vimperk, Havli¢kav Brod... - nic.

Takze abyste si jesté poridil stroj a tiskl
si knizky sam...

No, to jsem piesné udélal! Zainvestoval
jsem do velkého stroje a broZované knizky
si od té doby tisknu sdm. M4 to tu vyhodu,
ze si mazu udélat téch knizek presné tolik,
kolik chci - tfeba jenom stovku. A kdyz se
doprodaji, tak znovu. Nejsem jediny - na
Amazonu jsou dnes ptipravené celé specia-
lizované publikace, které fyzicky neexistuji.
Kdyz ptijde objednavka, da se cédécko do
stroje a vypadne knizka. Premyslel jsem
praveé o takové edici - Ze bych ptipravil sazbu
knizky, prosla by normélné redakci a korek-
turami a vytiskd by se vyrobilo jen tolik,

ZASLANO

RECENZE Z VANY

Ad Pavel Kotrla: Hov#ké konce léta (Tvar
¢€.15/2008)

Véta: ,Puvodné jsem chtél zabrousit ke konku-
renci a do oblasti designu a grafické upravy, pro-
toZe nové Psi vino, které se v prubéhu léta obje-
vilo, mne zastihlo neptipraveného a prekvapilo
uZ pt¥i prvnim pohledu.” Recenzent je sice
PV ,zastizen (sic!) nepfipraveny“ (zfejmé
si redakce PV dovolila recenzentovi ¢er-
vencové Cislo neposlat), a je proto ,ptrekva-
pen®. Nicméné, svéte, div se, ,,uz pti prvnim
pohledu®. Recenzent nejen Ze si touto for-
mulaci od pasu déla reklamu na osobnostni
nadvyznam, on dokonce ve své, jim rovnéz
implikované, kazdodenni zaneprazdnénosti
je tak vysilen, Ze si nev$imne vlastni styli-
stické tautologie. Kdo je neptipraven, byva
vétsinou prekvapen; tuplem pak na pohled
prvni.

Nevim, kdy se autor recenze narodil. Nic-
méné z psychologického hlediska se nasky-
taji vysvétleni dvé: byl v Pionyru, a ergo
musel byt p¥ipraven stale (a ma toho aZ po
krk), anebo uz v Pionyru byt nemohl (tudiz
silegra¢ni konotace védom byt nemiize). Na
kazdy pad si autor hovi ve vané plné gulase
matef$tiny. Tam Soupne do kachni¢ky, tu
chiiapne po kousku masitého vyrazu.

Chtél pavodné ,zabrousit ke konkurenci
a do oblasti designu a grafické vpravy? A jak
vypadd takova ,oblast designu a grafické
upravy®, jak se do ni zabruuje? Zfejmé , ele-
gantné“. Neb timto objektivné nedefinova-

vvvvvv

Casopis jesté za dob $éfredaktora pana
Kovandy mél v levé horni poloviné titulni
stranky titul ,,Psi Vino“. Slova ,Psi“ a ,Vino“
byla ,napsdna“ stylizovanymi vétvickami
vinné révy.

kolik by bylo aktudlné potteba. Technicky
to neni problém, takto vyrobena knizka
by dokonce mohla byt daleko levnéjsi nez
dnes... Potiz je v tom, Ze knizka musi mit
také néjaky ohlas, recenze atd. Nejsem sijist,
zda by recenzenti byli ochotni psét o kniZce,
kterd v danou chvili existuje jen v elektro-
nické podobé. Musel by se asi nejprve udé-
lat néjaky pocet recenznich vytiskd... Porad
totiZ hraje roli oprdvnéna nedavéra k tomu,
o je na webu — Groven text na internetu je
vselijaka. Muselo by se brat v potaz, kdo je
pod tim podepsany jako nakladatel a Ze to
neni z4dna amatérstina.

Vyzkousite to?

Ur¢ité. Uz proto, Ze grantové prost¥edky
jsou omezené na par knizek a pak uz je
hrozné malo tituld, které si mohu dovolit
vydat jen tak, z pleziru - zaplatit ze svého,
nechat je vytisknout a pak je nékolik let Zivit
ve skladu. Vedle toho je fada rukopist, které
viibec nejsou $patné, ale nevyjdou, protoze
to prosté neni mozné.

Jak se na to tvari autori?

To je hodné individualni - t¥eba Jirka Sta-
nék mi poslal dvé pdf a délejte si s tim, co
chcete. Pfed patnicti lety jsem zacal jezdit
do Francie na Marché de la poésie, a tehdy
tam vlastné byla situace, kter4 za¢ind u nas
dneska. Na festivalu poezie byly k vidéni
knizky, které nikde po knihkupectvich

P#islu§né romantické a manyristické (dle
mého néizoru bohulibé naivni) pavodni
logo bylo Palar¢ikem modifikovino tak, ze
byvaly mytotvorny vzhled, vznikajici ¢asto
nasledkem nepromysleného maridse ozna-
¢ujiciho (= nazev ¢asopisu PV) a oznacova-
ného (= slova Psi Vino napsédna vétvickami
psiho vina), znormalizovin byl na vét-
vi¢ku jedinou. Ta bohuzel, ve své poetické
tradici zfejmé evokujici stylizaci pavodni,
navozovala nejen ,na prvni pohled” dojem
krokodylka, nybrz i na kazdy dalsi pohled,
a se stoupajici ¢etnosti pohledu stale inten-
zivnéji. Anebo klaci¢ku, kteréhoz logicka
nepravidelnost linii naturdlniho jevu se
naprosto neelegantné prala se strohosti
pisma a linek.

Tato Palar¢ikova (jisté jim ku prospéchu
véci generovand) reminiscence starych dob-
rych ¢ast byla ve vysledku bohuzel ptiblizné
tak ,elegantni“ jako logo rozdesignované na
pocitadi gymnazistou v kvarté. Nebylo to
vSak Palar¢ikovo samotné logo, které vedlo
k preruseni jeho spoluprice s PV, nybrz
(jim navic ptiznané) nedodrzovani termind
dodéni, a proto, chté nebo nechté, recen-
zentova pripominka kauzy ZOO-M. Cihlat,
kter4 se recenzentovi nddavkem p¥ipomina
Jnechténé® (sic!), kulha. Problém ZOO/Cihlar
byl vyfesen predloZenim p¥islusné smlouvy
o dilo. Zadna takova mezi Palar¢ikem a PV
ale neexistovala.

Recenzent sice uvadi, Ze $§éfredaktor
Stengl L editoridlu novou tpravu vzhledu
Psiho Vina zduvodriuje®, nicméné po zmince
takovychto davoda ni stopy. Nésledujicimi
marnivymi, rddoby coolovymi vétami ,Skoda,
Ze se tu novou (dpravu) nepodatilo dotdhnout
ddl (sic!). Snad dari za $iti (sic!) rychlou jehlou®
se coby kritik navic diskvalifikuje.

Pfemnozeni aplikace vyrazu uprava®
(v recenzentové Hotkém konci léta celkem

(tteba v Patizi) nebyly; dokonce i literarni
¢asopisy - dvoumési¢nik, Sest ¢isel do roka,
mél v tirdZi cenu jednoho éisla 20 frankd,
ro¢ni predplatné 40 franka. Divil jsem se
tomu a oni mi vysvétlovali, Ze diky poctu
distribu¢nich mezi¢lankd ceny ve volném
prodeji vyrostly tak silené, Ze predplatné
muZe byt nesrovnatelné niz$i nez cena ve
volném prodeji...

Mate predstavu, jak s tim zacit?

Chci to zkusit p#isti rok, nevim, kdo bude
prvni. Asi by to byla nova edice, broZovana.
Myslenka to neni tak tplné nova - Vagek
Kadlec mél v devadesatych letech edici Xero-
fobie, vytisténou na laserovce a oxeroxo-
vanou - jenom technologie postoupila dal,
dnes uZ je to nejen levnéjsi, ale i neskonale
kvalitnéjsi. Neodbornik technologii ani
nepozna. Dokoncujeme kone¢né webovou
stranku Protisu, pfinejmen$im na ni to
budu inzerovat - s ukazkou a s objednéavko-
vym formuldtem.

Je to nadéjné a zaroven Silené - vlastné
tim konci doba, kdy bylo mozné pre-
hrabavat se v knihkupectvi u regilu
s poezii, na knizZky sahat, listovat
v nich... V regalech poezie ziistanou uz
jenom vybéry nejkrasnéjsich basni pro
maminku v umélé kazi...

To uz tak je — tady na Smichové se v knih-
kupectvi brozovand knizka poezie nebo sou-

pétkrat) navic nechdva vyvstat pochybam,
zda recenzent, ktery se v ivodu svym samo-
libym sdélenim vlastni zaliby v zabruovani
do designt ziejmé snazi navodit dojem este-
ticky kovaného znalce typografie a grafiky,
je s to rozliSovat mezi sdélenim a komuni-
kaci, a to uz v recenzi svou druhou, apriorné
zametaci vétou: ,Novd, ponékud nesourodd
a nahodild dprava.”

Tato mne vzdy désici domovska ziliba
v obsahupriazdném vkvedlavani blebtd, kte-
rymi jsou v podobnych recenzich forbinsky
uvddéna nésleduyjici kvalifika¢ni adjektiva,
asi uz nikdy nevyhnije. Jak se, prosim, zje-
vuje néco ,ponékud nahodilé“, ,dost nepo-
chopitelné®, ,nechté pripominajici®, ,néjak si
uvédomované“? Figuruji zde Ju a Hele na
$pejli omotani cukrovou vatou? Na konci
své recenze se recenzent Kotrla méni v uéi-
tele fyziky z pocatku 20. stoleti: . Jd osobné si
néjak znovu uvédomil spojené nddoby obsahu
a formy.“

Zisadni problém recenzenta shrnu do
holého vyznamu: ,néjak®. Jinak jesté ,umi
pouhym slovem uhasit oheri a uti§it move
a obrdtit vitr libovolnym smérem”.

Antonin Mares,
autor, prekladatel, vytvarnik
Mnichov, 5. listopadu 2008

MIMOUROVNOVE KRIZOVATKY

Vazeny pane Maresi, zfejmé se zcela mijime.
Nejprve bych chtél upozornit, Ze se nejed-
nalo o recenzi, jak stéle zdurazfiujete a pod-
souvdate, nybrz o sloupek vyjadfujici muj
osobni nazor. Snad si své subjektivni hod-
noceni mohu ponechat. Dle mého soudu
vyraznd zména Upravy k hor$imu mne
mezi dvéma (isly opravdu zastihla nepfi-
praveného. Psi vino sleduji od jeho pocatkd,

Casné Ceské prézy skoro nedostane, legraéni
je, ze knihkupci maji po¥ad jakousi roman-
tickou predstavu o kniZzce jako objektu. Edice
Vecernice, ktera je vdzana, se tam dostala.
Pak tam byly knizky z BB artu, Kvéty poezie
(obé tyto edice skontily) a pak néjaké kyco-
vité Silenosti v ¢erveném plysi nebo umélé
kazi se zlatym pismem. Coz vypovida i néco
o kvalifikovanosti knihkupci. Nevim, kde
se to vzalo, vétdina prvorepublikovych
basnickych sbirek pfece vychizela v tom
nejlevnéjsim paperbackovém vydani, ¢asto
nerozfezaném... [ ve svété se knizky nejd¢iv
vydavaji v paperbacku.

Na kolik by takova knizka vyrobena na
objednavku vysla?

Okolo stovky za kus, zilezi na rozsahu.
Libilo by se mi, Ze by se tak dostalo na svét vic
dobrych text. Dnes paradoxné ¢asto vyjde
knizka jen proto, Ze jsou na ni z néjakych
zdhadnych divodi penize. Ale nemd cenu
hotekovat nad situaci, kterd je, protoze
s tim prosté nic nenadélate. Na druhé strané
u nés stale panuje takova zvlastni posedlost
knihou - v této zemi je registrovanych ptes
3900 nakladatelt - vydélava jich moznd
10 %, zbytek, to jsou vielijakd nad$enecka
uskupenti, ktera vydaji jednu knizku za dva
roky, ale presto jim to stoji za to. Neni to na
kseft, je to fakt zvlastni ¢esky konicek.

Pripravili
Michal Jares a BoZena Sprdvcovd

od prvého ¢isla. Mam od té doby vétdinu
vyslych, nejenom ta posledni. Ostatné
nejen na internetu muzZete dohledat mé
prubézné reakce. A mim tu lest povazo-
vat nékteré z jeho tvirch za své ptitele,
ostatné s jednim z ¢lent redakce, Jakubem
Grombitem, jsem 6. listopadu uspotradal
besedu spojenou s autorskym ¢tenim pro
vsetinskou knihovnu. V minulosti i s basni-
kem Jaroslavem Kovandou, ,otcem zakla-
datelem® Psiho vina, a s basnikem Petrem
Odehnalem. To v$ak nic neméni na mych
tvrzenich, kterd neminim ménit a ktera se
vztahuji ke grafické upravé ¢isla 44, nikoli
tedy aZ k ¢islu 45, u kterého je ptilohou
vase basnicka sbirka. Mozn4 to je ten bod,
kde se naSe cesty minuly (nebo protaly),
a moZnd proto ta vzru$end reakce vytrha-
vajici ma slova z kontextu? (Psimu vinu byla
ostatné vénovana pouze mald uvodni ¢4st
sloupku.) Stejné tak si myslim, Ze posledni
¢isla Psiho vina opravdu nejsou ta nejpove-
denéjsi.

A jen na okraj. Krom toho, Ze jsem mél
to §tésti a do tisku také ptipravil nékolik
knih, pracuji v Gspésné a vyznamné Ceské
pramyslové firmé a osobné v ni odpovi-
dam za jeji celkovou prezentaci (do které
spada i graficka uprava tiskovin) na trzich,
kde plisobime. A véfte, Ze p¥ipravujeme
tadu tiskovin v ndkladech vysoce pfesahu-
jicich bézné nidklady knih. Kdybych spolu
s kolegy neodvadél kvalitni praci srovna-
telnou s vykony odborniki konkurenénich
firem, praci, kterd je stile konfrontovana,
pravdépodobné by se jiZz se mnou majitelé
dévno rozlou¢ili.

Pteji pékné dny.

Pavel Kotrla

P. S.: Snad sledujete dalsi vyvoj kauzy ZOO-
Cihlar.

Petfe Hilové za imaginaci,

Petry Hruskovi za auta bez benzinu,
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Jifimu Kubénovi Za Stilou Viru V Panenky A Pangéka,

Jaehymu Topolovi 24 to,
Ze uz nemdze bijt elavnjsi a vi o tom,
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pod stromecek - knihu s véenovanim

Michal Jares

Antikvarni §mejdil si tu a tam zavyskne

nad knihou, ve které je autoruv vpisek.
Copak kniha s podpisem autora - to je

takika povinna vybava vétsiny antikva-
riata; podpis totiz éasto byva v publika-
cich vydanych bibliofilsky nebo vlast-
nim nakladem. Pak jsou vsak jiné vpisky,
ty, které vypovidaji nejen o cesté knih

svétem, ale i o cesté lidi Zivotem.

Nejvétsi radost mi vzdy udéla, kdyz najdu
v antikvaridtu knizku, kter4 je autorem sig-
novand a ziroveti vénovand nékomu, kdo se
také aktivné ucastnil uméleckého provozu
— spisovateli, redaktorovi apod. Vétsinou se
stane, Ze pozustali po majiteli knihy s dedi-
kaci prodaji celou neboztikovu knihovnu
s vidinou néjakého zisku. Svého ¢asu byla
naptiklad v dnes jiz neexistujicim prazském
antikvariatu Terra Incognita v Masné ulici
k dispozici mala vyse¢ knih Jitiho Taufera.
Jednalo se o desitky svaze¢kl poezie, rus-
kych knih, nudnych svazkd marx-lenin-
skych vyklada¢t. Tu a tam se objevilo
i vénovani, napt. od basnika Jind#icha Hil-
¢ra nebo Vlastimila Skolaudyho. Nékteré
knihy s celkem zanicenou ¢i vrouci dedikaci
mohou byt ozvlastnény i tim, Ze z nich lze
zjistit, zda byly ¢teny, nebo nikoliv. Je to
patrné na star$ich svazcich, které se pro-
davaly nerozfezané. Tak Jiti Taufer necetl
Hilérovu sbirku Jarni zemé; i kniha Milose
Vacika Sonety z opusténého nddrazi odpo-
¢ivala v Eisnerové knihovné nerozfezana.
Dostavame se tak trochu pod kazi déjindm
Cteni. Autor vénuje — s potfebou napsat
i néco osobnéjsiho - svou knizku nékomu,
komu nestoji za to ji ani prolistovat (tfebas
jen ze zdvotilosti pted sebou samym). To, Ze
ji pak pozustali prodaji, je jind véc a vypo-
vida asi spiSe o tom, jak zvéénély spisovatel
svou rodinu svym literdtstvim obtéZoval.
Zcela specificky piipad, s nimz se lze
v antikvaridtech také setkat, je, kdyz pti-
buzni dedikace vyfiznou nebo zaéerni - to
se stalo naptiklad v knihidch po spisova-

Hi ieiqu, rr‘-""bb'
Michale Wesnisdiovr

Jifi Stanék: Co jsem cetl v sobé samém (Rovina,
Prachatice 1991; antikvarni cena 10,- K¢).
Dedikace: Mifému priteli Michalu Wemnischovi
s radosti Jiii Stanék / Strakonice 7. XI. 91

Pavel Rajchman
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Pavel Rajchman: Nleanane (Theo, Pardubice
2004; antikvarni cena 60,- K¢). Dedikace: 25. 2.
05 / Ivanu Wernischovi, misto vzpominky na staré
dobré casy... Pratelsky a rad Pavel Rajchman

teli Josefu Jelenovi (prodavaly se v dal$im
jiz neexistyjicim antikvaridtu, ktery sid-
lil v prazské Palackého ulici a byl znamy pod
nazvem U Hatleho). Budiz - v rodiné nebo
v $ir$im ptibuzenstvu literat moc podpory
najit nemusi. To by mohly moZna dolozit
i knihy, které se s dedikacemi Alexeji Plud-
kovi objevily predneddvnem v praZzském
antikvaridtu v Dldzdéné ulici. Z téchto

OLEG
PASTIER

Oko za zub

T pers Wu.»i“\‘_‘,\,;\ .
shond [
WL U v M?ZCJ\
o T

< 04rj

S.F;_J‘. 2

s} u% Tcﬂsi{m{"\

—— RR&G. —

Oleg Pastier: Oko za zub (F. R. & G., Bratislava
1995; antikvarni cena 25,- K¢). Dedikace: Pepovi
Milejnkovi: staré Casy sa vracaju v lepsich maskach.
/8. XI. 96 Oleg Pastier
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KniZka
s ervenym
obalem

ALEXANDRA
BERKOVA
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Alexandra Berkova: Knizka s Cervenym obalem (Préce, Praha 1986; antikvarni cena 10,- K&). Dedikace:
Velkému Carodéji prken, jeZ znamenayi Rubin, architektovi chvili atd. ... atp... nejstarsi mlada zacinajici ..

atd.. Sasa Berkovd

Tvai na frontispisu Berkova dokreslila Gsmév, oti a nos.

vénovani pak vyéteme i dobovou atmosféru,
v niz se propojovalo leccos s lecéims — napt.
v Tomanové Hlasu hlubin z roku 1982 je
umisténo vénovani editora Vladimira Justla
(dle data lze usuzovat, Ze ptipis se vztahuje
k Pludkovym $edesatindm).
Nejpozoruhodnéjsi jsou ovSem knihy,
v nichz lze objevit dedikace ur¢ené zijicim
literdtim. Navstévnik antikvaridtu je pak
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Dusan Simko: Maratdn Juana Zabalu
(Wehodoslovenské vydavatelstvo, KoSice 1991;
antikvarni cena 5,- K€). Dedikace: Panom
Vaculikovi + Karfikovi Srdecne Dusan Simko

dost prekvapen, kdyz narazi na knizky,
které byly zjevné vénovany s virou, Ze si
v nich obdarovany pocte nebo Ze je alespoii
bude mit v knihovné jako darek a jako pti-
pomenuti vzijemnych sympatii & pratel-
stvi. Tak byla pfed ¢asem ve smichovském
antikvariatu v Kotevni ulici k mani vétsi
¢ast knihovny Ewalda Murrera (vlastnim
jménem Michala Wernische). Toz chépu, Ze
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Jindfich Hilcr: Jami zemé (Prace, Praha 1951;
antikvarni cena 16,- K¢). Dedikace: Soudruhu
Jiii Tauferovi - upfimné podékovani za jeho lasku
k poezii a za pomoc mym zadrhavajicim zacatkdm
- Jindfich Hilér / v kvétnu 19571

Petru Borkoveovi za oblisej,

Jarovi Rudigovi za patku,
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Rogeu Hedvitkovi za evétovg mir,
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{ Jifimu Strdnckému za to, 7e tam dvakrdt byl,
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kdyz se ¢lovék napt. stéhuje a chce pii té
piilezitosti zredukovat pocet , svych kramt®,
sahd po knihédch docela rychle a zbavuje se
jich jesté rychleji. Ale prece jen — pokud je
uz nese do antikvariatu, mohl by se aspoil
ujistit, zda knizky nevypovidaji také o né-
¢em vice ¢i méné soukromém. A hlavné by
mél mit na paméti, ze literaturou postizeni
lidé byvaji vétsinou antikvaridty okouzleni
a hledaji v nich néco ze ztracenych cast.
I stane se, Ze Stattkova sbirka vénovana
Wernischovi/Murrerovi lezi v antikvarnich
hromadéch, dokud ji néjaky ten vsetecka
nevy¢muchd a nevykoupi z otroctvi. Nutno
dodat, Ze prodejni cena nebyva zdvratna
- cena nakupni tedy musi byt jesté o dost
nizi. Nabizi se otazka, zda to ma literat,
nesouci do antikvaridtu knihy s dedikadi,
vubec zapottebi.

Ptipad Wernische/Murrera je vitbec kurié-
zni. Nékteré z knih, jeZ prodal, totiz byly
vénovany Uplné nékomu jinému. Jak se
k nému dostaly? U prvotiny Marka Tomana,
ktera je vénovana Vojtéchu Kantorovi, by
se dala stopovat cesta knihy takto: Toman
vénoval svou knizku Kantorovi, tj. svému
redaktorovi z nakladatelstvi Miadd fronta,
kde sbirka Jd vysla. Po Kantorové odchodu
na zacatku 90. let zfejmé redakéni priru¢ni
knihovna zustala nedot¢ena. Wernisch/
Murrer v roce 1994 kratce pracoval v Mladé
fronté, a tak mél piilezitost do knizky,
puvodné pattici Kantorovi, otisknout své
sexlibrisové® razitko. Nebo to bylo uplné
jinak? Zd4 se v8ak, ze néjak obdobné se
k Wernischovi/Murrerovi dostala i sbirka
Olega Pastiera, vénovana Josefu Mlejnkovi
a nesouci rovnéz razitko Michala Wernis-
che. Cesty knih jsou zkritka dosti nevyzpy-
tatelné...

A protoze jablko nepad4 daleko od stromu,
bylo pfed prizdninami leto$niho roku obje-
veno v prazském podzemnim antikvariatu
v Hybernské ulici nékolik knih, které auto#i
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Jifi Dynka | SussexSuperstar
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Jifi Dynka: Sussex Superstar (Petrov, Brno
2002; antikvarni cena 60,- K¢). Dedikace: /vanu
Wernischovi Jiii Dynka/2002

vénovali Murrerovu otci Ivanu Wernischovi.
Nemdam prazadnou radost z toho, Ze jeden
z doyent ceské poezie, jehoz si mnozi
uptimné vizi, byl takto pfistizen. Nechépu,
pro¢ pti svych zivotnich zkugenostech tohle
udélal. Pro¢ se bez skrupuli zbavil jemu de-
dikovanych knih? Pro prachy? Nebo mu zlo-
déji ukradli nékde bednu knizek a ptinesli
ji do antiku? Ale takhle trapné se nechat
o knihy okrast — to se nest4va ani tém nej-
vétsim mystifikitoram.

Trochu je mi z toho do smichu a trochu
je mi smutno. Téch, co knihy darovali, je
mi lito pro jejich marné doufini v cosi
pozitivniho, ale pfedevs$im je mi lito téch

Sul, ovce
a kameni

Magdaléna Platzova
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Magdaléna Platzova: Sii/, ovce a kameni (One
Woman Press, Praha 2003; antikvarni cena 80,-
K&). Dedikace: Milym: Libusi a Raduze s upfimnym
piatelstvim Majda /18. 3. 2003

obdarovanych, nebot jak psychologové védi,
kdo nema tuctu k druhym, nemiva tctu ani
k sobé. A zaroven to vypovida i o kompliko-
vanéjdich vécech: o ¢emsi, jako je moralka
¢i charakter, protoZe knihy s dedikaci zcela
ptizna¢né mohou byt sotva vyvizeny
penézi — ptipomindm tfeba knihu Dusana
Simka vénovanou pdnom Vaculikovi a Kar-
fikovi a koupenou za celych pét korun. To
musel bejt vejvar, panové...

Magdaléna Platzova se v této souvis-
losti ukézala jako autorka velmi prozirava
- u obdarovanych neuvedla p¥ijmeni, a tak
jen zasvéceny uhadne, se kterou Ze Libusi
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Milos$ Vacik: Sonety z opusténého nadrazi (Mlada
fronta, Praha 1947; antikvarni cena 22,- K¢).
Dedikace: VaZzenému panu Paviu Eisnerovi upiimné
Milos Vacik / V Praze 24. |. 48

a kterou Raduzou se Platzova zna a odkud.
Nejlépe to ovSem vytedila Alexandra Ber-
kova: divadelnika (pravdépodobné ¢lena
byvalého Divadla Na okraji) v dedikaci
radéji viibec nejmenovala - a je pokoj.

A pouceni z toho veho? MuZe byt sice zaji-
mavé ukdzat holym prstem na viniky, ale to
neni to nejpodstatnéjsi, nebot - kdo jsi bez
viny? Mnohem dileZitéjsi je pfipomenuti,
které ma takika historicky a globalni roz-
mér: Clovék by si mél vzdycky sakra dobte
rozmyslet, komu, co a jak podepisuje. Certi
nespi!

MAREK TOMAN

nar. 24.6.1967 v Praze
Studuje Stredni Skolu
socidlné pravni v Praze
Publikoval v almanachu
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stranou tu, co rostlo stranou, a oznamil ¢tenafi: ,Verse shrnuté zde
v definitivni vydani vznikaly vétSinou v prvni ¢étvrti XX. stoleti a ne-
sou jeji pecef. Neménil jsem v nich nic ani neupravoval, necht svédci
o dobé a tfeba proti autorovi. Sbohem, étenéfi. K. T.

Hlas blubin je vjborem z Tomanova dila. Vyborem podstatnym,
celé basnikem pfijaté dilo ma pouze sto tfinict basni, my z ného
tiskneme vic nez dvé tfetiny. Je to pokus vybrat ty verSe, které pte-
sahly sviij ¢as a maji tedy nejen cenu historickou, nybrZ jsou pfede-
viim Zivou soucasti nasi Ctenafské potfeby. Vybér ovSem urcoval také
smysluplny nazev prejaty z patého verSe Unora z Mésicti. Sbirky jsou
fazeny chronologicky podle doby vzniku i letopoétu vydéni. Na roz-
dil od autorova uspofadini v souboru Basné (1946) vkladame tedy
mezi Sluneéni hodiny a Mésice vybrana &isla z kniZky VerSe rodinné
a jiné — Toman ji zafadil aZ za Hlas ticha.
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Marek Toman: J4 (Mlada fronta, Praha 1987; antikvarni cena 20,- K¢). Dedikace: 7 /edna 1988 /

Milému panu V. Kantorovi Marek Toman

Karel Toman: Hlas hlubin (Odeon, Praha 1982; antikvarni cena 5,- K&). Dedikace (umisténa za
doslovem): Zas/. umélci ing. Alexeji Pludkovi pro vzpominku na 2. 2. 1983 Vladimir Just!

Miadé fronté za varnost Otfenové cend,

Argu za Kolju... Colju?... Coehlju?...
no za toho Chilana... Argentince?...
Francouzekého Guaydna?... Miardal,

Jehymu Dvotdkovi za kromnogt,

Ferdinandu Stocecovi za Meky k Backé einologii,




UVAHA

¢im se lisi tato noc

CTVRTY POKUS O INTERPRETACI PROZY IRENY DOUSKOVE

Do dila Ireny Douskové jsme vstoupili dvéma
recenzemi. Ta prvni zahrnovala jeji nej-
popularnéjsi dilo Hrdy BudZes, druha jeho
pokrac¢ovani Onégin byl Rusdk; mezi obéma
opusy, které bychom mohli oznacit jako
diptych z dob komunistického reZzimu po
roce 1968, uplynulo est nebo sedm let. Tfeti
recenze pojednévala o novele Nékdo s nozem,
kter4 nasledovala bezprosttedné po Hrdém
Budzesovi; tato recenze, v potadi ¢tvrta, chee
hovotit o souboru deviti povidek, jehoz titul
Ctete v nazvu této stati a ktery predchizel
Onéginovi. Neptjde na rozdil od piedcho-
zich pokust o hlubinny p#istup; ten je zda-
vodnény tam, kde text obsahuje projevy
nevédomi postav nebo vypravéce, jako jsou
sny nebo denni fantazie. Abychom predesli
zbyte¢nym vytkam, podotknéme, Ze projevy
nevédomi postav a vypravéce nepovazujeme
za projevy autorského subjektu. Mezi auto-
rem a postavou je vzdy hiét, jehoz zakladem
je dobové podminény literarni kod, ktery
obsahuje a priori zdiraznéné a potlatované
motivy; to je fenomén kolektivni, nikoli indi-
vidudlni. Literdrni sen stejné jako afekt nebo
tendence k mimovolnimu jednani mohou
byt soucasti dobového kédu, stejné jako
mohou byt odpozorovany z reality s kritic-
kym zdmérem. Naproti tomu muze byt pro-
jev nevédomi, ktery autor proklamuje jako
svtyj vlastni, védom4 kamuflaz. Psychologie
autora je nam tedy z jeho dila pfistupna jen
ve velmi omezeném a podminéném smyslu.

Metodu étvrtého pokusu o interpretaci
textu Ireny Douskové bychom mohli s jistou
mirou pfibliznosti oznacit jako historickou,
resp. hermeneuticky historickou. Historickd
metoda pfedstavuje stejné jako psychoana-
lyza specifickou hermeneutiku uméleckého
dila: aplikovalijiiS. Freud, C. G. Jung a dalsi
hlubinni interpreti v§ude tam, kde chybély
motivy k pouziti psychologické metody.
Druhy davod pro aplikaci historické metody
spociva v samotném charakteru knihy Cim se
lisi tato noc: je to kniha historicka, obsahujici
povidky z raznych dob, od evangelistd aZ do
komunistické normalizace v Ceskosloven-
sku. Budeme postupovat schematicky a bude
nas zajimat zakladni struktura déje, jeho
misto a cas, charakteristika postav a kli¢ové
vyroky. Jinak feleno: pijde nam o filozo-
fii déjin Ireny Douskové a jeji antropologii;
oboji pfitom povazujeme za nediskurzivni,
primarné umeélecky utvar. Odehrava-li se
déj prvni povidky ve starovéké Judei a moti-
vem posledni je souasny antisemitismus,
je zdkladni rdmec uméleckého tvaru celkem
ziejmy. Zidovsky motiv, pfizna¢ny pro pro-
zaicky debut Ireny Douskové stejné jako pro
obé knihy jejtho normaliza¢niho diptychu, je
zfejmé lakmusovym papirkem, ktery vypo-
vid4 o epochich stejné jako o individudlnich
ucastnicich déjin.

Antropologické predeslani obsahuje uZ
motto naseho povidkového souboru a nazev
knihy. Motto pochazi ze Zeyerova Jana Marii
Plojhara: ,,Zndm ji: neni zld, ale lidé primérné
dobti dovedou byt velmi tvrdymi.“ Nazev knihy
je vlastné otazkou, na kterou odpovida chla-
pec Ezechiel v prvni povidce: , Ni¢im. Je stejné
beznadéjnd a krutd jako vSechny predchozi
a nejspis i ty budouci.” Nakolik jde o antropolo-
gicky skepticismus nebo realismus, mizeme

z predesldni samotnych tézko soudit; roz-
hodné vsak nejde o Zadny optimismus. Nez
se pustime do jednotlivych povidek, zda-
raznéme je$té formdlni a jazykové mistrov-
stvi této knihy. Kazda z povidek predstavuje
usporny a sevreny epicky utvar s vyvaZzenym
pomérem mezi psychologii postav a typem
prosttedi. Po jazykové a stylistické strance
jsou to mistrovské dfevoiezby, jejichZ ces-
tina, na rozdil od knih pfedchozich recenzi, je
plné spisovna; jsem presvédien, Ze se zatadi
k pokladtim ¢eské kratké prézy. Spisovnost
jazyka a jeho (istota je dulezitad i z kompa-
rativntho hlediska: je totiZz evidentni, Ze
nespisovny jazyk je u Ireny Douskové umé-
leckou licenci, bravurné zvladnutou ve svém
imita¢nim primitivismu, ne psanim halabala
a jak to slina na jazyk pfinese, jak by se snad
méné zkudeni ¢tenafi p#i prvnim ¢teni mohli
domnivat...

Evangelista. O této povidce uz néco vime.
Odehrava se ve starovéké Judei v dobé evan-
gelijni; to je jeji misto a ¢as. U¢astniky déje
jsou stafec a mladik. Statec je prvni evange-
lista, ktery byl jako sedmi- ¢i osmilety chla-
pec svédkem klicovych udalosti JeziSova
zivota, sedmndctilety Ezechiel je velkym
ctitelem jeho knihy. Starcovo evangelium je
apokryfni; vSechno, ¢im autorka obmyslela
Jezigtv ptibéh, mohlo byt docela dobte sou-
¢asti vypravéni pravovérnych starovékych
Zidd. Ezechiel, ktery uz prekonava depresi
z vyvraceni zidovského stitu, chce evange-
lium napsat znovu, a to tak, aby lidem vnu-
kalo nadgji. Jde tedy o konflikt mezi apokry-
fem a palimpsestem a spor mezi pravdivosti
historickou a literarni; jejich soucastije i spor
o status poezie a fikce. Co je z hlediska starce
falegné védomi, je z mladikova hlediska tera-
peutickou metodou: narod muze prezit jen
tehdy, kdyZ neztrati nadéji! Otazkou je, zda
to bude tyz nirod; také status niroda oviem
muZe byt pfedmétem sporu. Nakolik je pred-
métem knih Ireny Douskové konfesijni Zidov-
stviv silné verzi, ma pravdu apokryf. Nakolik
je jejich pfedmétem zidovstvi ve slabé verzi,
jak to vidime tfeba u Heleny v Onéginovi, mél
pravdu Ezechiel. Je to ovéem Ezechiel, ktery
tika, Ze tato noc je beznadéjné krutd jako
vSechny predchozi! Sefteno a podtrzeno,
Ezechiel pfedpovida temnou budoucnost pro
Zidy, kteti se drzi tradi¢ni viry...
Kapustnak. Dé&j se odehravi v blize ne-
uréeném Case kdesi na pobtezi Atlantiku, kdy
jesté zily ndmotnické legendy. ,Kapustriak®
je prezdivka chlapce, jehoZz matka zemftela
pfi jeho narozeni. Nebyla pohtbena do
zemé, nybrz do mote, a chlapec si z ndznaka
v fe¢i babicky vybaji, Ze je synem motské
panny. Nemd kamarady a otec se svou mat-
kou se k nému chovaji nevlidné; babicka ho
dokonce bije a zavira do sklepa. Chlapec nej-
radéji travi svij ¢as na brehu mote. ,»Jsem
tviy! Jsem tviyj! NemiiZes to poptit!« k¥icel do
vétru. Jeho voldnivsak platilo moti aji. »Jednou
té uvidim. Pockdm, aZ mi dds znameni, vydrzim
to. Musim té vidét.« I kdybych mél umfit,
pomyslel si. U vytrzeni hledél do Sedych, roz-
bourenych vin.“ lluze, takto vnitini pojistka
proti pocitu ménécennosti, vzene chlapce do
naruce mote, symbolické matky; otec, ktery
ho najde v chaluhach, pohtbi chlapce ,vedle
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matky®, jak tomu fikd. Kdyz odndsi chlap-
covo télo, zahazuje rizenec. Také tady jde
o problém pravdy: stafena radéji p¥istoupi
na legendu, neZ aby chlapci tekla, Ze jeho
puvod je hanebny! Motiv sviru mezi pravdou
a uzite¢nosti iluze se tu spojuje s motivem
nemilovaného ditéte, ktery zndme z Hrdého
Budzese. Osud ditéte i v této povidce napo-
vida, co si nejspis autorka mysli: iluze ¢lovéka
neosvobodi, jak by ekl ¢esky filozof...

Medvéda¥. Misto a ¢as: dovolime si Fici,
7e nékde v Cechach za ¢ast usatych Cepic,
kdy byvaly naramné zimy, jak by fekl klasik
moderni ¢eské pohadky... Medvédai Ireny
Douskové vsak neni Kuba Kubikula: jeho
medvéd je jakysi ,Antikubula®, skute¢ny med-
véd jarmarkd a pfedvanoclnich koled, pte-
starlé dobracdisko, jehoZ jedinym potéSenim
mimo jidlo je tancovani lidskému publiku. To
se dobte bavi a obdaruje medvédafe slugnou
vysluzkou (,Kubo Kubikulo, mds néco ve svém
ranecku?®), ve vsi ho ale prespat nenechj;
boji se totiz medvéda. Kdyz se medvéd v noci
utrhne ze fetézu, nebézi do lesa, na jehoz
okraji pfespavd se svym panem u ohnisté,
nybrz do vesnice, k lidem. Kdyz z kostela
vychazeji Gcastnici ptlno¢ni mse, za¢ne med-
véd tancovat. Lidé mu ale nic nehézeji, nybrz
biji ho v&im, co je po ruce, az ho ubiji. Medvé-
dat, ktery chtél medvédovi darovat svobodu,
si pomysli: , Hlavné Ze je medvédovi dobte.” Jde
opét o variaci na téma ochranné iluze; objekt
krutosti je arbitrarni...

Divici. Misto: Patiz. Cas: Velk4 francouz-
ska revoluce. Hrdiny jsou manzelé Francois
a Marion, ktefi sleduji z okna prabéh revo-
lu¢nich udalosti. Francois neda nic na radu
tchyné, aby se spolecensky angazoval, a s poté-
$enim p¥ihliZi popravam, zejména popravim
Slechti¢en: ,Tak délej prece, hejbni trochu zad-
kem. Dneska to stoji za to, samy fesandy! No
trochu uvdleny, to je fakt, ale feSandy.” Po feSan-
déch ale ptichazeji ,skvélé obcanky® a po
skvélych obéankach sama Marionina matka.
Zvuk bubnt popravéi ety je ¢im dal ¢astéjsi;
manzelé nakonec za¢nou podezirat jeden
druhého. Popravy se jim omrzi a jedinym
divadlem zUstava husté padajici bélostny
snih. ,Za chvili viechno prikreje,” ¥ika Francois.
To je symbol zapomnéni, nediisaznosti histo-
rické pameéti. Co se ale pod snéhem skryva?
Pro¢ se spravedlivé pozadavky zvrhly v teror?
Jsou ti, kteti prezili, nevinni? Odpovéd si
musi dat ¢tendt sam.

Hauzirnik. Misto: Cechy v oblasti souziti
Cechtt a Némcty, ¢as: doba cisate Josefa II.
Hrdina: Simon Paschkeles, bezdétny vdovec
a podomni obchodnik. P¥i koupéni v tni je
pfistizen dévéetem nevalné povésti, které
ho nakonec svede a chce s nim putovat po
kraji. Kdyz to Simon odmitne, obvini ho ze
zn4silnéni a dva ndhodni kolemjdouci, dre-
vorubci s povozem, na ném vykonaji exekuci.
JZatali mu sekyru do hlavy se stejnou samozrej-
mosti, s jakou ji den co den zatinali do tél pra-
starych stromii. Nechali ho leZet u cesty, doba
byla divnd, Cert vi, jestli by se za to dockali od
vrchnosti dikil. Dneska se hned se vsim musi
na soud. I se smradlavym Zidem.“ Soulasti
této balady, hodné Olbrachtova pera, je
tedy i resentiment po starych Zasech, které
véru nejsou zlatymi ¢asy zidovstva... A jesté
jednu pozndmku si neodpustim. Viimnéte

si véty ,,Dneska se hned se vsim musi na soud".
Tedy nikoli: ,Dneska se se viim hned musi
na soud®, nybrz s vlozenym slovem ,hned",
jako podle Smilauera... V posledni dobé jsem
¢etl tolik pitvornych slovosleda tohoto typu
i u renomovanych prekladateld, Ze bych jim
rad doporuéil promovanou pravnicku Irenu
Douskovou jako jazykovy vzor.

Francouz. Misto: nedaleko Slavkova. Cas:
nékolik dnt po bitvé u Slavkova. Hrdina:
anglicky novina#. Dé&j sleduje moravského
sedldka, jeho Zenu a syna Michala, ktery
objevi zranéného muze. Otec ani syn nikdy
neslyseli angli¢tinu, a kdyZ zranény pronese
slova ,Slavkov*“ a ,,Napoleon®, povazuji ho za
revolucionafe. Naproti tomu je mélo pravdé-
podobné, ze by anglicky novinat nikdy nesly-
gel némdinu; jeho slova ,zkurveny Némci
muZeme provizorné povazovat za vysvédceni
narodnosti sedldkd. Otec a syn se obavaji
potiZi a zanechaji zranéného uprostted noci
jeho osudu, jen do ruky mu vlozi kus chleba.
Sedldkova Zena, ktera zpovzdali véechno sle-
duje, potom bezmocnému muzi chléb odejme.
Postavy tu oviem hovoti ¢esky, bez cizojazy¢-
nych pt#iznakd. Nakolik ma takovy literdrni
postup néco znamenat, je domovské misto se
nost, ze Angli¢an, ktery je na pokraji mdloby,
rozmlouvajici muze $patné slysi, viak nelze
vylou¢it; pak jsou to oviem Cesi.

Pani ridici. Misto: st¥edoceskd vesnice.
Cas: tésné po mobilizaci 1914 s povale¢-
nym dovétkem. Hrdinka: Emma, bezdétna
manzelka fidictho ucitele. Manzel, done-
dévna ztepily sokol, v8estranné agilni funk-
cionét v nejraznéjsich spolcich, kterému uz
narusté bficho, travi viechen sviij volny éas
po svém. Emma se citi opusténa a Ctenar
bude mozna s pochopenim sledovat podi-
najici ptibéh jeji nevéry. Oba milence, Zenu
ulitele a zac¢inajictho basnika, rozdéli valka,
dluzno vsak podotknout, Ze by je tak jako
tak rozdélily ambice mistniho literata, takto
postovniho ufednika. Sluzka Josefka, ktera
svou pani sledovala ostfizim okem, pecuje
po vilce o pomnik, na némz? jsou vyryta
jména obou Emminych partnert, coz nese
s nelibosti. Utéchou ji je, ze Emma, ktera
dva mésice po vélce zemtela na $panélskou
ch¥ipku, neni pochovdna na mistnim htbi-
tové. Také tady se Irena Douskova ukazuje
jako mistr epické zkratky. ,Lidé pramérné
dob#i“, z nichz se Zadny neprovini ni¢im, co
by bylo hodno odsouzeni, jsou hrdiny realis-
tické érty, do jejichz zivota pronika zlo zvendi,
zlo déjinné a neosobni.

Stésti. Misto: Rusko po némecké invazi,
¢as: druha svétova valka. Hrdiny jsou Zid
Abram Abramovi¢ a Rus Ivan Ivanovi¢,
které vesnicané vyslou, aby za zbytky jejich
majetkd, které se jesté daji prodat, nakoupili
v méstecku potraviny. Jeden druhého sleduje
nevrazivé: nejen nabozenstvi, ale také hygi-
ena, vztah ke konim a dalsi véci, které oba
muze navzijem odli$uji, jsou zdrojem obou-
stranného podrazdéni. Zid vycita Rusovi
manzelskou nevéru a zejména pokus o zna-
silnéni; Rus se brani tim, ze Zidé nezndsiliuji
jenproto, Ze sitonemohou dovolit. Ponavratu
naleznou Abram s Ivanem vesnici vypélenou.
Réno jsou probuzeni udery némeckych pazeb.
Vojaci chtéji védét, ,kde jsou”, rozuméj vesni-
¢ané, ktetiuprchli. , Postavilije ke zdi spdleného
domu. »Abrame?« Uvédomil si, Ze ho Ivan oslo-
vuje jménem. »Abrame, zdzrak...?« »Jd nevim,«
usmdl se. »Snad jenom $tésti, velikdnské Stésti.«“
Véimnéme si, jak v obou muzich tak rozdil-
nych povah a charaktert procita altruismus:
,lidé prameérné dob#i“ jsou schopni i velkych

@ Qukovi za stilou erozumitelnost recanzi,

Qk\lladimiru Novotnému za eynonyma,

SR N ,/&/\\_’

e

/

!\kpa\i!iJiukovi za diouhodobé vedeni PNP,

0 /\A-«//\__/&/

Adolfy Hitleroui 2a jeho kencepei,
protoze bez ni by mnoho nakladatelt
nemélo co vydivat,
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obéti! Jejich ,3tésti“ je v tomto ptipadé bio-
logické a jeho motivem je pfeZiti ostatnich,
zejména déti. Takovy mravni program je
evolu¢né podminény. A protoze jej sdilime
facto o ,,zvireci §tésti®.

Chuligan. Misto a ¢as: ¢eskd vesnice vdobé

komunistické normalizace. Hrdinkou je stard
Zena, chuligdnem teenager, autor ndpisu
,Zidovkalll FAK YU*“. Jde tedy o procitajici
Cesky neonacismus. ,Vypadala skoro presné
tak, jak Zidy a Zidovky kreslivali antisemitsti
karikaturisté — protdhld tvdr, vyrazny, zahnuty
nos, vlasy tmavé a husté,” pise autorka... Anti-
semitismus mladika je motivovidn matkou
a demotivovan otcem; budoucnost je tedy
vyslednici vektorového pole. Jde o jedinou
povidku, v niz Irena Douskova explicitné
vyjadfuje dé&jinny a antropologicky optimis-
mus; umirnény, méli bychom asi dodat...
A protoze venkoncem zilezi na vychové,
jde o umirnény optimismus pedagogicky.
Na adresu ceské ktestanské kultury mifi
zajimavy fakt: ,VZdyt i vsichni Certi, ddblici
a jeZibaby z ilustraci krdsnych ceskych pohddek
nesli, dost moznd aniz by si to jesté vitbec kdo-
koli uvédomoval, odpraddvna vyrazné semitské
rysy.“Jde o fakt hermeneuticky, jinak fe¢eno:
o podvédomi moderni ¢eské spole¢nosti,
ktera vzesla z narodniho obrozeni...

Snad se shodneme na tom, Ze centrdlnim
motivem knihy Ireny Douskové je motiv
zidovsky, kolorovany v$im, co k nému v pri-
béhu dvou tisic let déjinného vyvoje patti...
Cesi jsou v tomto piipadé problematicka
entita, vZdyt jejich komunismus si p#ilis
nezadal s fa§ismem. Némci jsou entita nega-
tivné p¥iznakova. V§imnéme si, Ze se — vzdor
promieni ¢eského a némeckého etnika
- nehovoii o odsunu; ,vyhnani®, jak jazykem
ponékud biblickym tuto udélost pojmeno-
vavaji Némci, je slepou skvrnou této knihy.
Také to je hermeneuticky, resp. negativné
hermeneuticky fakt. Tfetim hermeneutic-

FRANCOUZSKE OKNO

O AKTUALITACH Z FRANCOUZ-
SKEHO KULTURNIHO ZIVOTA
REFERUJE LADISLAVA CHATEAU

Atik Rahimi: Ve francouzstiné se citim
svobodné a volné

Na prvnich strankach francouzskych novin
a ¢asopist vystfidaly aféru kolem udajného
Kunderova udéavani erstvé zpravy z literar-
niho svéta.

Letos, jako kazdoro¢né na stejném misté
a ve stejnou dobu, byly udéleny prestizni
literdrni ceny; 10. listopadu v noblesni
patizské restauraci Drouant byla vyhlasena
ta nejslavnéj$i — Cena brat#i Goncourti.
Odborni porota rozhodla, Ze 3$tastnym
lauredtem za rok 2008 se stane afghinsky
spisovatel Atik Rahimi za romédn Syngé
sabour. Pierre de patience (Kémen trpé-
livosti), vydany v nakladatelstvi P O. L.
Porota, slozend z deviti porotct a jednoho
recenzenta, hlasovala ve dvou kolech; aZ
napodruhé pro francouzsko-afghanského
autora zvedlo ruku sedm porotcii. Rozhodo-
véani nebylo jednoduché, nebot horkym kan-
didatem byl i spisovatel Jean-Marie Blas de
Roblés a jeho roman La oul les tigres sont chez
eux (Tam, kde jsou tygti doma), ovénceny
kratce predtim uz cenou Médicis.

kym faktem je skute¢nost, snadno ovétitelna
Zetbou ¢eské beletrie, ze pro Cechy je souziti
s Némci jednim z nejcastéjsich literdrnich
motiv; od Kosmovych a Dalimilovych dob
se tedy ptili§ nezménilo. Ctvrtym faktem
s aspiraci na status hermeneutického faktu je
to, ze Irena Douskova aZ na jedinou vyjimku
li¢i venkovské prosttedi. To muze souviset
s nasi nirodni identitou stejné jako se zemi-
tosti typ, které jsou vétsinovymi typy ceské
poobrozenské i demokratické spole¢nosti.

,Lidé primérné dob#i,” Cetli jsme na zacatku
knihy v mottu z J. Zeyera... To jsou hrdinové
knihy Ireny Douskové. Dovedou byt velmi
tvrdi, stejné jako obétavi a nesobeéti.

To, co v nich probouzi jejich horsi nebo
lepsi stranky, je neosobni povahy; tézko to
mohou ovlivnit. Neosobni déjiny viak pred-
stavuji kolektivni fenomén; neosobnost
je v tomto ptipadé socidlni fakt. Je to tedy
spolecenskd organizace, kterd podminuje
humanitu; nebot Ze v nasi knize jde o ideal

Nutno Fici, Ze byt porotcem neni pravé
zavidénihodna funkce. Na podzim, zalat-
kem $kolniho roku, vychazi ve Francii p#i-
blizné sedm aZ osm set novych romand.
K tomu, aby je porotce mohl peclivé posou-
dit, by potteboval minimalné pét let; musi
to v8ak stihnout béhem jednoho & dvou
tydnd, pracuje tedy nepfetrzité deset hodin
denné. V fijnu probéhla v PatiZi v palaci des
Invalides konference s ndzvem Histoire litté-
raire, kterd se mimo jiné zabyvala také lite-
rarni kritikou a odbornym hodnocenim.

Letodni oslavenec, Sestactyticetilety Atik
Rahimi pochazi z Kébulu, kde studoval na
prestiznim francouzském lyceu; éetl Huga
a Dumase a obdivoval Godarda, Truffauta ¢i
Resnaise; film Hirosima, md ldska, natoceny
podle romédnu M. Durasové, byl pro ného ok,
jak uvedl hned 11. listopadu v rozhovoru
pro internetovy denik Ouest France.

V roce 1985 opustil Afghénistan a trvale
se usadil ve Francii; na Sorbonné absolvo-
val obor audiovizudlni techniky, je autorem
nékolika roménd, jeho prvotina Terre et cen-
dres (Zemé a popel) vysla ¢esky v prekladu
Anny a Erika Lukavskych, byla i uspésné zfil-
movana a promiténa na festivalu v Cannes.
Posledni roméan Kdmen trpélivosti je vsak
prvni, ktery autor nenapsal persky, ale fran-
couzsky. Jak Atik Rahimi #ekl v rozhovoru

humanity, je nad veskerou pochybnost. To
je i zdrojem mirného déjinného a antropolo-
gického optimismu, o némz jsme fekli, Ze je
venkoncem pedagogicky.

V Kapustridkovi miizeme ¢ist slovo, které
zni: Jinakost! Mohou to tedy byt i Némci, na
které v tomto opusu padl stin, ktefi se ndm
pfipadné ukazi jako lidé trpici, a nejen to:
takeé jako narod, ktery se protrpél sebekritic-
kou reflexi, co? se o nas, Cesich, neda zrovna
Fici...
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pro listopadové &islo kulturniho tydeniku
Télérama: Moje matefstina je jazykem mnoha
tabu, je velmi intimni, je to e, kterd mne ucila
milovat i trpét, kterd mi otevrela svét. Zatimco
ve francouzsting, svobodné zvolené, se citim
volné, svobodné, bez zdbran.

Romédn Kdmen trpélivosti je zpovéd
Afghanky snaZici se vymanit z nestastného
manzelstvi i tisnivého néboZenského pro-
sttedi. Text se vyznaduje intenzitou vypo-
védi a usiluje o reflexi nejen temné histo-
rie, spoleéenskych pomért, postaveni Zeny,
korupce, ohroZeni, ale i nejzadkladnéjsich
lidskych otazek, kazdodenniho Zivota ve
valkou zmitaném Afghanistanu; védomi, Ze
vSechno lepsi musi byt tézce vykupovano,
¢asto i né¢im horsim. To v8e na pouhych sto
pétapadesati strankach.

Afghanska legenda pravi, Ze existuje
magicky kamen, zbavujici ¢lovéka jeho
nestésti, bolesti a utrpeni, s nimiz se
postiZzeny svéii; kdimen pozorné nasloucha,
vstfebdva slova, lidské prosby tak dojdou
sluchu. Snima v8echna neblaha tajemstvi,
zbavuyje trpiciho jeho strasti; ¢lovék je zno-
vuzrozen v kameni, uskuteéni se to, co si
ptéal. Vitézny romén byl - podle Rahimiho
slov — inspirovdn tragickym osudem mladické
afghdnské bdsnitky Nadii Anjumanové, kterou
ubil zarlivy manzel; sympaticky muz, profesor,

Martin Langer, Knedliky, fotog

jenz rozhodné nebyl Zddny tdlibdnec, konsta-
tuje autor a hned dodava, Ze ve vézeni se
krdtce nato pokusil o sebevrazdu. Atik Rahimi
svoji knihu dedikoval Nadie in memoriam.

Cena brat#i Goncourtd je udélovana za nej-
lepsi prozaické dilo a autor ji muaZe ziskat jen
jednou v zivoté. O skandal se kdysi postaral
spisovatel a velky mystifikitor Romain Gary,
jenz ji poprvé prevzal v roce 1956 za roman
za roman Zivot pred sebou, ktery napsal pod
pseudonymem Emil Ajar. Udajné mu tehdy
volala poboutend sekretitka z nakladatelstvi
Gallimard, aby mu ten neblahy verdikt sdélila
jako prvni: Mistte, strasné, Goncourta dostal
ten zatraceny Ajar, bithvi co je za¢ a kde se tu
vzal. Gary pry opacil: No hlavné, jestli je to
dobte napsané... Jeho dvoji identitu odhalila
az posmrtné vydana kniha Zivot a smrt Emila
Ajara, podepsana pravé Romainem Garym.

Mezi jiné slavné nositele Goncourta patti
Simone de Beauvoirovd, Marguerite Dura-
sovd, Georges Duhamel, Marcel Proust nebo
Alphonse de Chateaubriant, ale i André
Makine, ktery kromé Goncourta obdrzel
v roce 1995 i Prix Médicis.

Laureat pievezme spolu s Cenou brat#i
Goncourtu také 3ek, sice jen na symbolic-
kych deset eur, navzdy ho viak bude prova-
zet nehynouci sldva a prestiz.

Martiny Reinerovi za jeho www,

Petru Motglovi za empatii a veffienost v dickusich,

Paviu Koeatikovi za to,
7o letog nevydal ani jednu knizku,

Petry Krdlovi za strikini dodrzovdnf
Pravidel Gackého pravopicu z roku 1913,

"
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Severokorejsky design
a shakespearovskeé divadlo v Burundi

Za Johnem G. Gasserem (1941-2008)

Pokud literarni teoretik stravi treba jen
par tydn mimo tuto zemi, nemuze si
nepovsimnout, jak je ceska literarni
kritika a véda, jakozZ i celkové Ceské
mysleni o uméni zoufale provincialni.
Mnozi zdejsi badatelé sice povazuji za
Uspéch, ze se vyhrabali z neblahého
dédictvi marxismu, strukturalismu

a jinych beznadéjnych ,,isma“, avsak
jejich prace nejenze nejsou schopny
prinést jakoukoli myslenku, ktera by
vstoupila do soucasného globalniho
literarnévédného diskurzu, ale dokonce
ani nedokazou adekvatné recipovat to,
co se v literarnéteoretickém svété dnes
déje.

MARIO CERNY-SPARROW

Sta¢i nahlédnout do nékolika ¢isel ¢eskych
odbornych ¢asopisti a nemuZzeme prehléd-
nout minimalné pétileté zpozdéni zdej-
gich badatelt. Zatimco skute¢ni odbornici
v zemich, které drzi krok se svétovym vyvo-
jem, se ve svych uvahach neobejdou bez
znalosti praci takovych velikand, jako jsou
Paul Knuckle ¢ Joan Raw, bez neofagské
filozofie H. C. Frigginga, tak ¢eska literarni
véda se nadéle pokousi vyrovnavat s tako-
vymi pfedpotopnimi jevy, jako je Jacques
Derrida ¢ Michel Foucault, nebo dokonce
Jacques Lacan. Beztrestné se tu dodnes
literarni védou dokonce Zivi i takovi, kteti
nejsou schopni prekrotit domaci horizont
a dodnes se nestydi ve svych pracich uvadét
padlé veli¢iny, jako jsou Mukatovsky nebo
Vodicka, a nékteti se dokonce domnivaji, ze
by jim metodologicky mohla v néfem pro-
spét tzv. naratologie Lubomira DolezZela.

V takovémto ovzdusi neni divuy, Ze se cesti
{tendfi a studenti zatim neméli moZnost
seznamit ani s dilem tak vyznamného ame-
rického teoretika, jakym je John G. Gasser,
zejména pak s jeho klicovou praci A Dentity
(Thomas Nelson & Sons, London 2004), ktera
v soulasné dobé predstavuje zakladni meto-
dologicky impulz — nejen pro mysleni o lite-
ratufe, ale jako takova je i zdkladnim téma-
tem soucasného akademického diskurzu.

Jako Gasseruv zak, ktery mél piilezitost
se v minulém roce zidastnit na Michigan-
ské univerzité nékolika jeho prednasek,
citim proto ptimo jako svou povinnost
vnést do zdejsi zapsklosti tu nezbytnou tro-
chu aktualniho védeckého poznani, kterd
nepochybné pfedstavuje zakladni metodo-
logicky impulz, jehoZ dusledky jsou daleko-
sdhlé a maloktery ze soudasnych badatelt
je schopen je dohlédnout.

Klicovym bodem Gasserovy filozofie
a teorie, k némuz dospél jiz ve své rané
fazi, v druhé poloviné osmdesatych let,
tedy v dobé, kdy byl jako levicovy student
véznén v Severni Koreji za pokus zuclast-
nit se Mezindrodniho festivalu mlédeze,
je poznatek, Ze ,nejvétsi chybou soucas-
ného mysleni o uméni je, Ze se vénujeme
vécem, které jsou, a to jako by byly a do
budoucna také mély byt“. Gasser v tomto
bodé polemicky navazuje na Husserlovu
filozofii intencionalniho védomi, p¥i¢emz
dospiva k poznatku, Ze nagim skute¢nym
ukolem je ,zabyvat se vécmi, které nejsou,
a to tak, jako by nebyly, ale jednou mohly
byt®. Proto jej v té dobé zalina intenzivné
zajimat problematika severokorejského
designu a jeho komparace s shakespea-
rovskym divadlem v Burundi, tedy téma,
které se stane pro celé jeho dilo zdkladnim
anosnym a bude se mu vénovat po propus-
téni z vézeni a ndvratu do Londyna, kde
pusobil jako profesor estetiky a filozofie aZ
do své smrti na sklonku minulého mésice.
(Vyznamnou soudasti jeho ¢innosti bylo
i vedeni korespondené¢ni univerzity, pro-
sttednictvim které své mysleni $ifil do
celého svéta — opét vyjma Cech a zejména
Moravy.)

Magda Sofie Slezarova, Boj, fotografie, 2006

Zatimco klasické mysleni baziruje na pred-
métu vyzkumu, pro Gassera je neexistence
zkoumanych fenoméni zdkladni podmin-
kou svobodného badani, nebot je to jedini
cesta, jak se tvotivy rozum mize osvobodit
od ,hlaholu materie®, od ,natlaku nidhodné
podoby svéta®, a tim pronikat k samotné
podstaté lidské existence, ktera neni takova,
jakd neni. Podrobnou komparaci obou feno-
mént, zejménandpadnou podobnostioblych
tvart neuzivanych v Severni Koreji s oblosti
pohlavniho Gstroji burundskych hercg, jakoz
i srovnanim barevné $kaly, znamé v obou
zemich, se mu podatilo vytvotit zdkladni
metodologicky model vykladu identickych
jeva, ktery se stal prvnim stupném vzniku
jeho uleni, a jako takovy mu p¥inesl svéto-
vou slévu (tedy kromé provinéniho Ceska).
Zékladni premisou tohoto uceni, dnes ve
svété jiz notoricky opakovanou mnoha
literarnimi védci, bylo Gasserovo tvrzeni:
,Identita neni Identicka sama se sebou.”

Jinému by to mozn4 stacilo a celoZivotné
by tuto ideu rozvijel, nicméné Gasser jako
tvotivy myslitel neustrnul a svou teorii
a filozofii domyslel az do disledki. Vypro-
vokovala jej k tomu zejména zkusenost, ze
jeho Zaci jsou sice z&asti schopni pochopit
problematiku severokorejského designu,
avsak dialektika jeho identity s divadlem
v Burundi jim zpravidla unikd, ptipadné
ji zaméfuji s interpretaci nirodni paméti
v severni a jizni ¢asti Vietnamu. Uvédomil
si tak, ze druhé uskali sou¢asného mysleni
spociva v antropologickém principu nageho
nahlizeni svéta. ,Pochopil jsem,” napsal ve
své nejznaméjsi praci, ,ze problém lidské
identity je v tom »I« [J4] na za¢4tku, nebot
to do nadeho mysleni vnasi subjektivni
perspektivu zakryvajici pravou podstatu
poznéni. Ono »I« [J4] nés totiz vede k tomu,
abychom Identitu vztahovali sami k sobé
a podle toho ji davali sviij subjektivni roz-
mér. Misto obecné lidské identity tak mame
identitu vzdélaného bilého muze, ktery se
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tak tak sniZi k severokorejskému designu,
ale kterého uZ vilbec nezajima neexistence
shakespearovského divadla v Burundi. A ne-
dosti na tom,” pokracuje Gasser, ,lidska ci-
vilizace, je nastavena tak, ze toto »l« [J4]
muze bez rozpakl pievzit i zcela jiné iden-
tity, ¢imz vytvari faleSnou predstavu, Ze se
lze z jeho dosahu vymknout pouhou vymé-
nou jednoho diskurzu za jiny, naptiklad
diskurz feministicky, G-diskurz ¢i diskurz
postkolonidlni.“

Toto podle Gassera neni skuteénym meto-
dologickym feSenim - to spoéivd v naprosté
anulaci tohoto ,I“. ,, Je tteba vzit v avahu kan-
tovsky imperativ,‘ pravi Gasser, ,a védomé
nahradit Identity Dentitou, a to se viemi
disledky, nebot jenom tak bude shakespea-
rovské divadlo v Burundi rehabilitovino
jako fenomén hodny na$i zdsadni pozor-
nosti.“ Myslitel tim dospiva do druhé faze
svého uceni, tedy k tvrzeni, Ze ,Dentita neni
Dentick4 sama se sebou, a touto premisou
-k niZ mimochodem dospél v prvni poloviné
devadesatych let p#i svém predndskovém
turné na Slovensku (sic! — srov. s &eskou
ignorancil) - zcela zdsadné modifikuje euro-
americké estetické mysleni prvniho deseti-
leti jednadvacatého stoleti. Nékteti sice tvrdi,
ze mluvit o Gasserové dentifikaci pfimo jako
o revoluci je zatim p¥ed¢asné, oviem i tak
jde o vyznamnou reformu vyzadujici hlubo-
kou reflexi. Mnozi, a to v¢etné mé, se pak
opravnéné domnivaji, Ze tvafi v tva¥ tomuto
novému, progresivnimu poznini se zcela
rozpadaji nase dosavadni hodnotova krité-
ria, coz nas stavi pred povinnost zcela znovu
definovat celé lidské poznani.

Nikoli ndhodou mezi nejuspésnéjsi zdky
Gasserovy korespondenéni univerzity pat¥il
ibudouci americky prezident Barack Obama,
v jehoz vystoupenich jsou vlivy dentifikace
severokorejského designu a burundského
shakespearovského divadla vice neZ patrné.

(Redakce Tvaru dékuje tydeniku A2 za
laskavé svoleni pretisknout tuto stat’.)

Hostim za podnikovg éasopie nakladateletvi Hoef,

tedakfory Martinu Stéhrovi 2a emajliky,

[

Obryey-Kmeni za viry v etarobni dichod,

[
Vi o

Literdtnim novindm za dobrou cavoet papfru,
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démon rozkladu

Ad Jaromir Typlt: Méla psdt jinak
(Tvar ¢. 19/2008)

Stranou nechivam afektované nesmysly,
které mi J. Typlt ptredhazuje, tedy napt. zZe
,Spravna literatura je jenom jedna“ (to mam
udajné tvrdit), ¢i paralely s normaliza¢ni
marxistickou kritikou (tohle ndm Typlt sdé-
luje podruhé [viz Host 3/2007], navic i text,
ktery publikuje v Tvaru, uZ prohnal svym
blogem - nékdo tady psal o opakovani). J.
Typlta bych chtél uklidnil: za Zddného mluv-
¢iho ,pravého (ctendte® (dalsi afektovany
nesmysl) se ani v nejmensim nepovazuji.
Pouze vychédzim z toho, Ze naliteraturu musi
byt dva; a pokud uzndme smysluplnost toho
druhého (rozuméj: ¢tenéte), tak snad stoji
za to se jim i zabyvat a ¢init si ho legitimnim
ubéznikem uvah. Tim spise, Ze hodnota dila
se nevydava jinak nez svym u¢inkem. (M4-li
na$ podkrkonossky krasoduch na hodnotu
néjaky p¥imy spoj [,,¢ervenou linku“], necht
mi ho, prosim, sdéli; pokusim se tam dovo-
lat. Pokud ne, tak necht respektuje, Ze exis-
tuji na zemi i takovi politovanihodni jedinci,
ktefi ¢tou jinak nez on; kupt. si t¥eba mysli
— nastojme -, Ze experiment sim o sobé je§té
zadnou hodnotou byt nemusi.) Pokud tohle
pfijmeme za nosné, pak snad nebude tak
tézké ptijmout i to, Ze lteni (jakoZto pri-
métna pro hodnotu dila) nejsou jen ryze
soukromé pocity, ale Ze existuji soufadnice,
v nichz se lze uchazet pfece jen o interper-
sonélni platnost daného (kazdého jednotli-
vého ptiznani): ¢etba jinych, doba, literdrni
a autorsky kontext, socio-kulturni podmi-
nénost, ale i povaha dila. V nasledujicim si
dovoluji nabidnout pocet ze svého osobniho
¢tenatského setkdni s Vérou Linhartovou.
Ano, je osobni, tim, Ze jde o vyznani jed-
noho ¢lovéka (nic vic). A zaroven tak zcela
osobni byt nemuze, nebot je formulovino
(vytaZeno z neuchopitelné mlhy pocit)

a snazi se hledat tomuto vyznini néjaké
divody a vykazatelné soutadnice.

Ve svém Romdnovém zdpisniku jsem se jen
snazil jeden postteh Pavla Kosatika z jeho
knihy o ,Sestatticatnicich® (,Ustné vice“
— SestatFicdtnici) opfit o svou (tenaiskou
zkugenost, vlastné o dvojzku$enost. Takze
nezbyvid neZ tento motiv ponékud rozvi-
nout. K éetbé VL mé ptivedl na fakulté Milan
Suchomel, ktery nam, skupince asi pétihlavé,
déval péte¢né-odpoledni lekce ze své v té
dobé zakazané knihy Literatura z casu krize
(vysla 1992). Tak jsem si VL samoztejmé
mél potiebu ¢ist i j4, tim spise, Ze na ni vézel
punc zapovézenosti (v knihovnach jeji knihy
nebyly). Ne, zaddné zklamini se nekonalo;
ale nevzpldl ani Zadny Ctendisky erés. Lin-
hartovou jsem cetl zcela loajalnég, jakkoli
uz v této dobé mi tak zcela nebylo jasné,
k ¢emuze vlastné pottebuje prézu (a zda by
pfece jen nebyla Zinrové $tastnéjsi v eseji);
jinak feleno: jeji psani mi ptipadalo daleko
spise jako vykon intelektudlni nez vypravéc-
sky. Daleko vice jsem se v této dobé zamilo-
val do jiné dobové autorky, kterou mi Milan
Suchomel také objevil: do Aleny Vostré;
tohle byla skute¢nd a spalujici ¢tenatska
laska (a trva dodnes). Laska k Linhartové
uz tehdy byla sekundédrni (pfes Suchomela)
a zdvotile literdrnéhistoricka: ano, je dobré,
Ze se takovato autorka v 60. letech objevila,
kdy se rozrusovalo, zhusta problematizovalo
a viibec na v8ech frontach deschematizovalo.
V 90. letech, kdyz jsem si chystal uz sam své
seminafe a kdyz uz neslo o autorku zakaza-
nou, jsem se k VL vratil. Byl jsem zvédav, co
se mnou udéla: zda se oher, ktery v dobé
studii v prvni poloviné 80. let moc neplapo-
lal, rozho#i, nebo uz je nadobro uhasen. Uka-
zalo se, ze plati spiSe za bé. Do devadesatych
let se mi zkratka ¢tenatsky ohynek VL pte-
nést nepodatilo, jakkoli mé v té dobé velmi
zaujala jeji poezie, kterou jsem do té doby
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neznal (Ianus t#i tvd#i). A vzdy jsem si velmi
povazoval jejich text o literatufe a uméni.
Psani prozaické z let Sedesatych? Abstraktni,
pfesublimované, v okamzZiku, kdy neni po
ruce kdnon doznivajiciho schematismu, jako
by toto psani nebylo o co opf#it; chybéla mi
v ném néjaka substance, tj. vnit¥ni potieba,
Uzas, bazélni zvédavost, zdjem o svét. Dra-
mata, kterd VL svym psanim rozehrava, mi
piisla az prili§ papirovad. Umné tkané véty,
které se vyznamové spotfebovavaji samy
v sobé. Vzdélana autorka, jeZ je oviem jakoby
zasita do vlastniho pytle a nema ani nijakou
potfebu hledat niizky, aby se prosttihala ven.
Ona duslednost cesty, kterou vyklada¢i VL
tak adoruji, mi p#isla jako vnéjskové zadany
tkol, doptedu promyslené tahy na Sachov-
nici, které se autorka rozhodla jen mecha-
nicky realizovat. A jako by na této $achovnici
hrala sou¢asné bilymi i ¢ernymi. Ctenati je
v takovychto partiich vyhrazena pouze role
pozorovatele. Nékomu to mlze vyhovovat,
osobné viak davdm prednost partiim, do
nichZ jsem pozvan coby protihra¢, jakkoli
budiz cténo, Ze spisovatel ma vzdy nezada-
telné pravo tdhnout bilymi. Velkd narusi-
telka, ktera je s to znejistit ve (vypravéni,
piibéh, identitu postav, hranici mezi vypra-
vénim a uvahou) kromé vlastniho znejisto-
vani. To je svaté. Velmi se mi zamlouvd, co
o VL napsal v roce 1965 Jiti Opelik, zejména
ze ,Linhartovd je chladné posedld uslechtilym
démonem rozkladu®. Soudim, Ze u J. Opelika
nejde v roce 1965 o negativni soud (tedy
aspoi ne jednoznalné), v roce 1991 se
viak tento soud negativnim st4va, alespon
v mém soukromém ndahledu. Jinak feceno:
v 90. letech mi uZ autoréin ,,démon rozkladu®
nepiisel ,uslechtily®; ztratil se totiz jeho
vnéjsi dvod a sadm ze sebe uZ nic vlastniho
vygenerovat nedokazal. Dost mozn4 jsem asi
prézy V. Linhartové v 90. letech nemél znovu
¢ist — zstal by aspoil zdvotily respekt.

Viadimitu Karfikovi za nenahraditelnoet v porotich,

7 Ludviku Vaculikovi za kazdé opravdu posledni slovo,
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Podle statistik jsme stdle zdravéjsi a dozi-
vdme se stdle delsiho véku. Rikdm si, zda
to néjak souvisi s tim, Ze stdle méné cteme.
Navic vyzkumy uvddi, Ze éesti studenti jsou
v tomto jeSté o néco horsi, nez je evropsky
primér. Pokud by zde prece jenom néjakd
souvislost byla, pak nds miiZe tésit, Ze mladsi
generace maji velkou Sanci doZit se relativné
vysokého véku. Tedy méné se (te literatura
zpravidla ¢tend ¢tend?i Tvaru.

Riznych reklamnich sdélenti se tato skutec-
nost netykd. Za literaturu je povazovat nelze,
byt nékdy ¢lovék vdahd, kde a odkud se za své-
rdznym sdélenim vyno¥i podpis dadaistic-
kého nebo surrealistického bdsnika. Moznd
velkd konzumace pismenek Skodi zdravi.
A jak ndm reklamy, které jesté prelouskat
dovedeme, plné krdsnych retusovanych lidi
a retusovanych svétu, ukazuji, clovék musi
vypadat zdravé. Doba si to Zddd. Nejlépe
pokud mdme jesté usta roztaZend v nepti-
rozeném Sklebu a cenime zuby. Ovsem ty je
nutné mit bilé, nejlépe peroxidové.

Snad je to tou fascinaci bilou. Barvou,
kterd je vlastné tak trochu bez barvy, byt
bezbarvd neni. Moznd §tésti, Ze na rozdil od
Eskymdkii dokdzeme rozpoznat jen pdr jejich
odstinu. Jd viak neddvno zahlédl jinou bilou.
Vylezl jsem na kopec, stativ pres rameno,
batoh se zrcadlovkou a objektivy na zddech.
Dole nebylo vidét nic.

Slezl jsem doprostted louky a kromé mok-
rych nohou jsem Zddnou zménu nezpozoro-
val. Shodil jsem vybavu z ramen, s nadbyte-
nymi kily to bohuzel udélat neslo, a upoceny
pozoroval bilé more pod sebou. Udoli ddl
spalo utopeno v mlze a jen misty vystupo-
valy vrsky. Kdyby mél véz, moznd by vystu-
povala i ona, ale on Zddnou nemd — ten stary
dievény toleranéni kostel se hibitovem, kde
jako fardt piisobil Jan Karafidt. Spolu s tak-
tka zapomenutym bdsnikem a prekladate-
lem Bartosem Vickem, souputnikem Jittho
Wolkera a expresionistické Literdrni skupiny,
je mi druhym geograficky nejblizsim spiso-
vatelem. A tak si kostel diimal s celou dédi-
nou nékde dole pode mnou a ¢ekal, az vitr
mlhu rozfoukd a slunce, tu o pdr metrii vys
uz ddvno svitici a za zddy mi ozatujici také
vrcholek Radhosté se sousosim dal$ich valas-
skych spisovatelii, Cyrila a Metodéje, osusi
jeho tmavé stény. Svym zpiisobem buko-
lickd idylka, dokreslovand i na poslednich
zbytcich trdvy pasoucimi se kravami a byky,
podivné huriatymi a evidentné otuzilejsimi
nez hovézi mého détstvi. Sedél jsem a cekal,
Casu bylo dost. Jak se ukdzalo, tak jen rela-
tivné.

Po dvou hodindch nebo moznd po véénosti
byla mlha tam, kde byla, to je po¥dd na svém
misté. Nepropustnd mléénd polévka pomalu
se pFevalujici v tom velkém kotli uidoli. Kara-
fidt Broucky nenapsal zde na Velké Lhoté
béhem svého dlouholetého ptisobeni v tom
prdvé utopeném kostele, ale na Valassko si je
uz dovezl. (Autorskd prdva Brou¢kt pozdéji
odkdzal Ceské cirkvi evangelické, kterd diky
tomu mohla pozdéji vydat Fadu knih jinych.)
Vznikala tu vsak jind jeho dila. A do histo-
rie kraje se zapsal vyrazné a dnes tu vede
kopci nauénd stezka s jeho jménem, po které
miiZete vyrazit jak po brouckovych stopdch.

A opét je tu ta vzpominka na broucka,
broucky a jejich ,spali a spali®. Vzdy v ase
holych vétvi, v ase jesté predvdnoénim si
na né vzpomenu, a nejenom proto, Ze jsem
kdysi hrdl v jejich ochotnické divadelni adap-
taci. Vzpomenu si i na to, Ze dosud Zddné
z filmovych zpracovdni pFece jenom nemd na
predlohu a kniha zustdvd knihou, se v§emi
prednostmi interpretace a fantazie. A ¥ikdm
si, &im to, Ze tento p¥ibéh, ktery konti tak
smutné, je tak oblibeny a Ze ze své oblibe-
nosti nic neztrdci ani dnes. Podobné jako
Andersenovy pohddky. Véera na ten kopec
napadl snih, zd¥ivd dodaleka. A bild tu byla
zas a krajem by mohla projet Ledovd krd-
lovna. Uvidime, jaké bude jaro a kde budeme
poclitat rozkvetlé bilé chudobky.

Pavel Kotrla
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SPISOVATELSKA ORGANIZACE

pokus o resuscitaci

BILANCE A VYHLEDY OBCE SPISOVATELU

0 e v

Slovo resuscitace, které jsem si vypujci

1 z mediciny, znamena obnovu ziklad-

nich zivotnich funkci, pfenesené pak ozivovani ¢i k¥iseni. Obec spisovatelu se
dnes bohuzel ocitla v kritické situaci, ve stavu velkého ohrozZeni svych ziklad-
nich zivotnich funkci. Bude tfeba znacného usili k tomu, aby byla obnovena jeji
polyfunkécnost - dsili nas vsech, kteri jsme dosud presvédceni, ze tato organizace
reprezentuje rozhodujici éast éeskych, moravskych a slezskych spisovatelu a Ze
sehrdla a bude i nadéile sehravat svou dilezZitou a nezastupitelnou celospoleéen-

skou roli.

Tato dneni situace m4 svou historii a sou-
visi i s roli, kterou spisovatelé sehravali
a sehravaji ve spole¢nosti. P¥ipomerime si
tedy nékteré momenty z historie nasi orga-
nizace. Pro mnohé to bude bilance znidma,
ale pro tadu mladsich ¢ zapomnétlivych
autord to bude podle mého soudu poucné.

Z historie Obce spisovateli

Obec spisovatelti vznikla v hektické dobé
jiz v prosinci 1989, kdy probéhla schtize
spisovateld v tehdej$im Realistickém, dnes-
nim Svandové divadle. Na té schiizi se sesli
zastupci raznych proudu literatury s pred-
stavou, ze zalozi jakousi odborovou organi-
zaci podobajici se povéle¢nému Syndikatu
spisovateld. Takze vznikla Obec jako bézné
oblanské sdruzeni se svymi stanovami
a ¢lenstvem. Jako pamétnici jsme vSichni
védéli, ze nechceme navazovat na zpolitizo-
vané Svazy spisovatelll. Nové zaloZend Obec
se tak od tradice Svazli nejen manifesta¢né
odvratila, ale odmitla i penize, respektive
majetky, které po Svazu zbyly.

Prvni polovina devadesatych let byla
nadéjna. Spisovateltum pralo §tésti, o autory
byl velky z4jem, a to zejména o ty, kteti pfed-
tim pisobili v disentu nebo exilu. Vypadalo
to, Ze spisovatel bude hrat ve spole¢nosti
vyznamnou roli, Ze bude tikat véci, které
lidi zajimaji. JenZe se po ¢ase zjistilo, Ze role
spisovatele se promeénila stejné vyrazné,
jako se proménila i doba a spole¢nost. Dnes
sice miZzete psat cokoli a jakkoli. Nikdo
vam nebude psani zakazovat, ale ¢tenate
uz to z velké ¢asti nezajimd. To byl prvni
8ok, ktery zazili spisovatelé v devadesatych
letech.

Druhym 3$okem bylo, Ze spisovatel pte-
stal byt profesné uspé$nym. Mailokdo na
¢eském kniznim trhu se dnes opravdu Zivi
— dobte zivi - literaturou. PGjde moznd o dvé
desitky prozaiki a predevs$im scendristq.
Z bésnikl se psanim rozhodné nezivi nikdo,
mozna s vyjimkou Jittho Zacka - autora
stale reeditovanych slabikata. Stav je dnes
dokonce takovy, Ze pokud chce basnik pub-
likovat knizku, ¢asto si ji musi i sdm zapla-
tit, protoze nakladatelé do tak ztratového
podniku neptjdou. Tim ale pad4 idea Obce
jako odborové organizace. Tézko provozo-
vat odborovou organizaci, pokud neexistuje
vyhranéna profese, kterou zastupujete.

Rada autort byla témito spolecenskymi
zménami statutu spisovatele predevsim
znechucena. Zjistila, Ze nemutze hrat roli
svédomi nadroda, Ze autory nikdo neposlou-
cha. P¥edevsim mnozi star$i spisovatelé si to
nechtéli ptipustit. Dnes nastal ¢as pro velmi
vécné a systémové uvazovani - raciondlné
hledat moznosti, chodit za rozhodujicimi
lidmi, za¢it se ozyvat. Obec chtéla byt apoli-
ticka, a to necht plati ve vztahu ke konkrét-
nim strandm. Pokud jde ale o obecné z4jmy
kultury, literatury, svobody slova i jednotli-
vych spisovateld, tak se musi ozvat a musi
se ozvat razantné.

S tim souvisi i to, co je s Obci spisova-
teld spojeno jako jeden z jejich revolu¢nich
rysi. Kdyz se Obec ustavovala, otevtela se
jeji ndru¢ témét vSem autorum, ktefi néco
prukazné publikovali. Byla p¥ijata fada lidi,
ktet{ se ohanéli osmi nebo deseti samizda-
tovymi sbirkami, z nichZ dodnes nikdo z nés
nevidél jedinou. Byli pfijati i autofi, ktefi
po mém soudu vzdy stali na okraji litera-

14

tury a kterym jeden z mych kamaradua tika
Lbrozurkaii“. Tento rys se v trochu pozmé-
néné podobé objevuje i dnes, kdy nékteré
regionalni organizace Obce prosazuji do této
instituce talentované zac¢ate¢niky, aniz by si
uvédomovaly, Ze ¢lenstvi v Obci neni zamé-
nitelné se zdjmovou umeéleckou ¢innosti a ze
tim snizuji kvalitu ¢lenstva jako celku. Navic
jiz dnes tada vyznamnych autort nechce
z raznych dtvoda byt ¢leny Obce, takze ¢len-
stvo Obce neodrazi plné rozlozeni sil v ¢eské
literatute. Vékovy pramér ¢lend naptiklad
¢ini dnes kolem ¢tytiasedesati let. Z toho
je zfejmé, ze neni dostate¢né zastoupena
vékové mlada literatura, tedy dnesni ti¥icat-
nici a ¢tyficatnici. K dne$nimu dni ma Obec
639 ¢lent. Ve funkci predsedy se vysttidalo
sedm spisovateld, z nichZ ttikrat byl zvolen
Antonin Jelinek, dvakrat Eva Kanttrkova.
V tnoru 2008 po mém nastupu do funkce
pfedsedy Rady Obce ¢inil vékovy pramér
¢lenstva Sestasedesit let, nyni ke konci roku
se snizil na ¢tytiaedesat.

Cinnost Obce

V roce 2007 se Rada Obce sousttedila pte-
dev$im na projekt literarni vyzvy Cikdni-
Romové, ktery byl uspésné dovrien vydanim
knihy Devla, devla.

V roce 2008 se Rada Obce zamétila pred-
nostné na ptipravu a realizaci téchto akci:
mezinarodni setkani spisovatelti v Ceském
Tésiné pod ndzvem Ndrodni literatury ve sjed-
nocujici se Evropé (30. 5.-1. 6.); mezindrodni
setkédni spisovatel a odbornikii v Pardubi-
cich pod nazvem Agresivita a ndsili v jazyce,
médiich, literature a spole¢nosti (27.-29. 6.);
ptiprava a realizace semindfe zahraniénich
bohemistii a prekladatelii (31. 8.-5. 9.); p¥i-
prava podilu Obce spisovateld na potadech
v ramci veletrhu Svét knihy: Epigramy, afo-
rismy; udéleni Ceny Premia Bohemica zahra-
ni¢nimu bohemistovi a pfekladateli; podédni
ndvrhu nominace na udéleni Nobelovy ceny
Arnostu Lustigovi; doplnéni ¢len Obce
spisovateld do grantovych komisi; ptiprava
a podpora dalsich soutézi, cen a festivalt:
Zlatd stuha; oslavy narozeni Egona Hostov-
ského a Ladislava Stehlika; Hlavnice A. C.
Nora; Literdrni Varnsdorf;, Vychodolesky umé-
lecky festival atd.; spolu s Obci moravskych
spisovateld realizace odborné konference
Literatura uréend k likvidaci IV. (11. 11.-12.
11.); zména grafické podoby a formatu ¢aso-
pisu Dokordn a zpracovani loga Obce spiso-
vateld.

Planovana €innost

Z diskuze o budoucnosti Obce spisovatelii
vyplynulo z Rady Obce nékolik doporuceni:
1) moZnost kooperace s vefejnymi knihov-
nami; 2) zadosti na MK CR o moZnostech
statni podpory; 3) razantnéji shanét spon-
zory ze soukromé sféry; 4) najit cestu
k financim v rdmci Evropské unie; 5) poku-
sit se o zménu statni legislativy (prosttred-
nictvim parlamentni kulturni komise), aby
umoziiovala podporu Obce spisovatelt ze
strany statnich organu.

Chceme-li z Obce vytvorit skutetné
moderni spisovatelskou organizaci, je t¥eba
upravit i stavajici znéni stanov. Cilem téchto
zmén je pruznéj$i chod na$i organizace
a zkvalitnéni jeji ¢lenské zdkladny.

V pfistim roce mame napldnovany tyto
hlavni akce: Konference Jazyk, literatura

a finance (spolu s UJEP v Usti nad Labem);
setkdni kritik® a autord - Kritéria, hodnoty
a vize (spolu s Univerzitou Hradec Kri-
lové); mezinarodni autorské setkani Humor
a satira ve stredoevropskych literaturdch
(Cesky Tésin, s PEN klubem a Méstskou
knihovnou v Ceském T&3ing, Eteni autorQ
Obce a PEN klubu na divadelnim festivalu
Bez hranic); zatijovy semind? pro zahraniéni
bohemisty a prekladatele (spolu s Minister-
stvem kultury CR); védecka konference
Dvé desetileti svobodné tvorby 1989-2009
(spolu s UP Olomouc, Ustavem pro Cles-
kou literaturu AV CR a PENklubem); Velké
Cteni v Brné; Scénické cteni v Ostravé; icast
naich autor na festivalu Jandckiv mdj
v Ostravé.

Stav financi

V roce 2004 bylo rozhodnuto uetfit 33 az
40 % vydaji z finan¢nich prosttedka Obce,
coz Rada Obce splnila - bylo ugetfeno 44 %
oproti minulym rokdm. Placeny aparat
zUstal jen v Praze pro plnéni centrilnich
ukoli a vydavani a redigovani bulletinu
Dokordn. Byl vyfesen problém dlouhodobé
neplaticich ¢lent.

Celkovy majetek, s kterym dnes Obec
hospodati, jsou ke konci roku 2008 necelé
tfi miliony korun. Ptes usilovné Setfeni se
kazdoroéni schodek v hospodateni Obce
pohybuje kolem 1 200 000 K¢. Prakticky to
znamend, Ze za necelé t¥i roky bude vegkeré
stavajici jméni Obce vycerpano. V tomto
¢asovém horizontu musime hledat dalsi
finan¢ni zdroje a pokusit se o zichranu nasi
organizace.

Co mohou élenové

od Obce ocekavat?

Casto se stavame svédky otazky, co mize
Obec spisovatelid vlastné novym ¢lenim
nabidnout, pro¢ ma smysl do této organi-
zace vstupovat? Obec nabizi viem svym ¢le-
nam, stavajicim i novym, starym i mladym,
stejné moznosti.

Piedeviim zastupuje jejich profesni
zajmy. Koordinuje a ptipravuje celorepub-
likovd a mezindrodni setkani spisovateld,
konference autord, organizuje ¢teni a dalsi
autorskd vystoupeni svych ¢lent. Podpo-
ruje v rdmci svych moznosti kolektivni ¢leny
a pokousi se i o pomoc literatufe v regi-
onech. Zajistuje pro své ¢leny bezplatny
poradensky servis v oblasti autorského
prava a nové i v oblasti finanéniho poraden-
stvi. Podporuje individudlni zadosti svych
¢lentt o granty, tvardi stipendia a pobyty.
Zalozila Nadaci Obce spisovatelt, kterd se
v ramci svych finan¢nich mozZnosti stara
o podporu nekomer¢ni literatury. Stard
se o zahrani¢ni bohemisty a prekladatele
z Ceské literatury. Garantuje a potada radu
dalsich akci — literdrni ceny, soutéze, kul-
turni akce, spoluprace s médii atd. Je to jen
velmi nedplny vycet hlavnich aktivit Obce
spisovateli. Chtéli bychom, aby nage orga-
nizace byla otevfena pro viechny zajimavé
a kvalitni autory v8ech vékovych kategorii
i zanrového spektra.

Strategie resuscitace

Obec by méla postupné projit fadou struk-
turdlnich promén. Predeviim by jako
organizace méla byt polyfunk¢néjsi. Nej-
vyznamnéjsi z jejich ¢innosti je podle mé
setkdvani autort. Tiebaze lidé vétSinou
pisi proto, aby se domluvili, je spisovatel-
stvi osaméld profese. Autoti se ale casto
obtizné domlouvaji a postrddaji zpétnou
vazbu. Proto jsme se rozhodli zorganizo-
vat i ples spisovatelt jako moZnost druz-
ného setkavani autord a budeme usilovat
o realizaci jakéhosi klubu spisovateld, sou-
kromého restaura¢niho zatizeni, kde pro

autory, jejich vzajemné setkdvani i ¢teni
bude vyhrazeny ur¢ity prostor. Dnes je to
navic tak, Ze se jako ¢esti spisovatelé velmi
¢asto nezname ani sami mezi sebou, a vitbec
se nezname s kolegy ze stfedni Evropy.
Proto jsou nesmirné dulezita setkavani slo-
venskych, ¢eskych nebo polskych autord.
Neméli by na né ovsem jezdit stale titiz lidé.
Pokud budu zvolen pfedsedou, budu dbat
na to, aby Rada Obce byla vécnd a délna
a aby svou praci pokladala za sluzbu lite-
ratufe, nikoli za soukromy pasalik. Stejné
je dilezité — a opét za podminky, Ze nesmi
jit o stéle tytéz lidi — zajistit autortim jejich
Cteni.

V dne$ni situaci od nas nasi ¢lenové tézko
mohou ocekdvat, Ze bychom jim vydali
knihu - nemdme nakladatelstvi - nebo
poskytli prosttedky na jeji vydani. Mazeme
je ale vyrazné podpotit v jejich Zadostech
o stipendia nebo granty. Pokud se nékdo
z autort dostane do vaznych osobnich pro-
blému, zaruluji, ze se jakymkoli moznym
zpusobem pokusime tla¢it na odpovidajici
instituce. To je v nasich silach a vzdy je lepsi,
kdyz se ozve organizace o $esti stech t¥iceti
deviti ¢lenech, nez kdyz se ozve jedinec.

Dnesni doba je nepfijemna také tim, Ze
nesly$i na hodnoty — nékdy védomé, nékdy
zcela nevédomé, protoZe uz nemd cit ani
znalosti. To vyplyva ze systému skolstvi
a tady dalsich limitd, které jako Obec tézko
kdy budeme moci vyrazné ovlivnit.

Sam bych v ramci Obce spisovateld rad
ustavil sekci literarni kritiky a v bfeznu
ptistiho roku bychom méli, pokud to dobte
dopadne, udélat kratkou a vécnou kon-
ferenci mezi literdrnimi kritiky a autory.
Konference by se méla vénovat tfem vécem,
a to kritériim, hodnotdm a vizim. Podle
jakych kritérii se vlastné muze dilo hodno-
tit? Kde v soucasné literatute jsou hodnoty?
Je totiz ziejmé, Zze hodnoty se proménuji
v Case a je potfeba je stdle znovu vydobyvat
a poukazovat na né. A co se tyce vize: Po
mém soudu si jen maloktery kritik uvédo-
muje, jakou by chtél podobu literatury. Jak
by chtél, aby literatura v budoucnosti fun-
govala. Kritik bez této vize podle mé je jen
normdlnim ptilezitostnym recenzentem.
Clovékem, ktery o knihach pise tak, jak mu
ptichazeji na stal.

Za nejpodstatnéjsi oviem pokladdm zis-
kani finanénich zdroji pro dalsi fungovani
Obce spisovateld. Nema smysl pouze Setfit,
tim jen oddélime moZny zanik Obce, nao-
pak bude tfeba ucelné investovat finan¢ni
zdroje do zachrany nasi organizace.

Vladimir K¥ivdnek,
predseda Obce spisovatelii

Pro Tvar upraveny a zkrdceny ptispévek pred-
neseny na valné hromadé Obce spisovatelti dne
15. listopadu 2008



Z PRITMi ZAMECKYCH KNIHOVEN

solidnosti k uspéchu a - zapomenuti

V roce 1836, kdy pred-
¢asné umira Macha, me-
teor padajici z nadpo-
zemsky  nebezpecnych
vydin, Zije méstanstvo
v Cechich vzpominkami
na blikotajici plaminky slavnostniho
osvétleni usporadaného v mistech,
kudy se do Prahy z Vidné ubiral cisa¥-
sky par. V roce 1836 v Praze vychazi
Denkbuch iiber die Anwesenheit Ihrer K.
K. Majestiiten Franz des Ersten und Caro-
line Auguste in Béhmen im Jahre 1833.
Textovou ¢ast doprovazi jednaosmde-
sat litografickych tabuli, které zachy-
cuji slavnostni vyzdobu ceskych méste-
cek a Prahy. Po cisafovné Karoliné bylo
pri té prilezitosti pojmenovano i nové
zalozené p¥edmésti v mistech byvalého
Spitilského pole pod vrchem Vitkov,
dnes opét velmi perspektivni prazska
étvrt Karlin.

V zameckych knihovnich se par let poté,
v roce 1843, objevuje smute¢ni ¥e¢ mla-
di¢kého Frantigka Palackého, némecky
pronesend u ptileZitosti umrti zakladatele
Narodniho muzea, védce svétového for-
métu Kagpara Maria hrabéte Sternberka.
Palackého déjiny, psané samoztejmé rovnéz
némecky, vychazeji az v letech 1845-1867.
Pokud &lechta v Cechach #ijici viibec rozu-
méla cesky, pak rozhodné nesledovala
prvni stydlivé kriicky znovu se rozvijejiciho
Ceského pisemnictvi. Knize Karel Egon IL
z Firstenberku si do své knihovny opattil
Beitriige zur Kenntnis des Sehens in subjekti-
ver Hinsicht, prikopnické dilo mladického
Jana Evangelisty Purkyné, pfedevsim vsak
byl zaméstnavatelem, a tudiz i jakymsi
sponzorem Karla Egona Eberta, némec-
kého autora, ktery objevuje $irsi vefejnosti
témata z ,¢eského davnovéku®, autora slav-
ného eposu o Vlasté i knézné Libusi. Jinak
ov$em na regilech zdmeckych knihoven z té
doby nachdzime literaturu autord pochi-

zejicich sice z Cech, ale pisicich némecky.
Podle mnozstvi ponémcelych ¢&eskych
jmen muzeme soudit, Ze emancipa¢ni usili
vyznamného stfedostavovského proudu
rodici se ceské spole¢nosti se odehravalo
v oblasti spiSe odborné nez krasné litera-
tury. Svédéi o tom mnozstvi odbornych
ucebnic, ekonomickych ¢ spise hospodat-
skych pojednani, fada ptirucek uréenych
vojenstvi, statistické prehledy a pojednani
z oboru mediciny a ptirodnich véd.

Mezi skute¢né hvézdy tohoto odbor-
ného pisemnictvi nalezi Josef Jan Littrow
(1781-1840), rodak z Horovského Tyna.
Zakladni vzdélani ziskal v rodném mésté,
odkud odegel v osmnicti letech studovat
pravo a teologii do Prahy. Pozdéji se viak
ptiklani ke studiu matematiky a astrono-
mie. V roce 1807 jiz vyuc¢uje hvézdafstvi na
univerzité v Krakové. V roce 1810 zaklada
hvézdarnu v ruské Kazani, na tamni univer-
zité také vyucuje svého nejslavnéjsiho zdka,
zakladatele neeuklidovské geometrie Niko-
laje Ivanovi¢e Lobacevského (1792-1856).
Roku 1816 odchazi na hvézddrnu v Budiné
a ptichodem do Vidné v roce 1819 za¢ina
vrcholné obdobi jeho védecké drihy. Ve
Vidni se stava feditelem hvézdarny a profe-
sorem univerzity, pracuje na vyvoji dialytic-
kého dalekohledu a v roce 1833 mu vychazi
ve Stuttgartu jeho nejslavnéjsi kniha Die
Wunder des Himmels. Toto rozsihlé dilo
se doc¢ka tady dalsich vydani a spoletné
s dal$imi Littrowovymi knihami z oblasti
astronomie a matematiky je zastoupeno
v fadé zdmeckych knihoven. Pojmenovini
po tomto rodaku ze zapadnich Cech nese
ijeden krater na Mésici — Taunus Littrow.

Z uplné jiného brehu lidské ¢innosti
se do zdmeckych knihoven dostaly prace
roddka z Biliny, hospodarského experta
Franti$ka Horského z Horskyfeldu (1801-
1877). V letech 1818-1821 studoval na
schwarzenberské zemédélské gkole v Ces-
kém Krumlové a ve sluzbach Schwarzen-
berkid ptsobil na nékolika jejich velkostat-

cich. Zde rozvinul v8echny své schopnosti
a statky proménil ve vzorna hospoda#stvi.
V roce 1846 piejal inspekci viech panstvi
Jana kniZete z Lobkowicz a panstvi hrabat
Rothkirchii a Sweerts-Sporcki a na podzim
panstvi kniZete Paara. V letech 1850-1857
byl feditelem zemédélské skoly v Rabing,
ktera tvotila ¢esky protéjsek némeckému
ustavu v Dé¢iné-Libverdé. Viude vzorné
hospodaril. Zalozil olejnu, lihopalnu i cuk-
rovar, zmodernizoval pivovar, vybudoval
tovarnu na pramyslova hnojiva i na zemé-
délské stroje. Poradal zemédélské vystavy
a pfednasky pro rolniky, napsal ptres tfi-
cet odbornych publikaci, zabyval se vSemi
oblastmi zemédélstvi. Za své zasluhy byl
v roce 1867 povysen do rytifského stavu
s titulem z Horskyfeldu. O jeho velkorysych
predstavach svéddi i to, Ze v roce 1862 - ve

SRR
i
-

o

0 'ii”‘""""‘ lf A ﬂl" W i’“l i ﬂl ﬂmll M ]Ml i II
‘ 'm h “Iliﬁ( W« I 1% Wf M Ilfnﬂl“ﬂlt!gﬂlll!l]ln‘.,..;,ml!“‘

M ||m ]n?ml.. il uﬂn I ml\nu i il
Almml“ T T e ummllrwuunummmululmullunnm

VSechny ilustrace na této dvoustrance pochazeji z knihy Denkbuch diber die Anwesenheit lhrer K. K. Majestéten Franz des Ersten und Caroline Auguste in Béhmen im
Jahre 1833. Kniha obsahujici jednaosmdesat litografickych listii vysla v Praze 1836

véku jednasedesiti let — kupuje zna¢nym
nakladem velice zanedbany a zadluZeny
velkostatek Kolin. Na tomto chatrném
zakladé — Horsky si na koupi musel pijéit
- béhem deseti let vybudoval nebyvale pro-
sperujici zemédélsko-pramyslovy komplex.
Také jeho knihy jsou zastoupeny v nékolika
zameckych knihovnach.

Oba vyznamni muzi, Littrow i Horsky,
byli za své zasluhy nobilitovani a nejinak
tomu bylo i u dal$iho autora, s jehoz odbor-
nymi spisy se v zameckych knihovnach
rovnéz setkdvame, u lékate a balneologa
Heidlera. Karel Josef Heidler (1792-1866)
vystudoval léka¥stvi na prazské univerzité
a Ctyticet let se vénoval lazeriskému lékat-
stvi v Marianskych Laznich. Jeho volba byla
jisté ovlivnéna dlouholetym ptitelstvim
s tepelskym opatem K. K. Reitenbergerem.
Stal se jednim ze zakladateld maridnsko-
lazeniské balneologické tradice a povznesl
tamni lazenistvi na evropskou uroveri. Pub-
likoval ve francouzstiné a némcéiné tadu
balneologickych studii, popisd a rozbora
minerdlnich pramendi severozipadnich
Cech a jejich lé¢ebnych t¢inkd. Byl ¢lenem
mnoha vyznamnych evropskych ulenych
spole¢nosti, nositelem fady vyzname-
nani. Mezi jeho osobni pfatele pattil i Jan
Evangelista Purkyné.V roce 1844 zakoupil
zapadoclesky statek a zamek Staré Sedlisté
a v roce 1858 byl povysen do slechtického
stavu s predikdtem von Heilbron. K nej-
znaméj$im Heidlerovym dilam pat#i kniha
Marienbad et ses différents moyens curatifs
dans les maladies chroniques, vydana v Praze
roku 1828. Zijem o geologii vedl k sezna-
meni s Goethem, ktery si poznamenal, Ze
Heidler je ,docela rozumny mlady mily muz,
ktery mé informoval o stavu vseho a dal mi
mnohé, zvldsté geologické informace®. Mezi
obéma muZi vzniklo mnohaleté pfatelstvi
a rozproudila se bohatd korespondence.
Jejim vysledkem je kniha Pflanzen und
Gebirgsarten von Marienbad, gesammelt und
beschrieben von Seiner kéniglichen Hoheit dem
Prinzen Friedrich, Mitregenten von Sachsen
und von J. W. von Goethe (...) erginzt, und mit
einem Anhange iiber die andern naturhisto-
rischen Verhiltnisse des Curortes herausgege-
ben von Dr. C. J. Heidler, vydana roku 1837
v Praze. Jedna se o sbirku védeckych popist
ptirody Maridnskolazeiiska; je vytvorena
ve spolupraci prince Friedricha Saského,
Johanna Wolfganga Goetha a Karla Josefa
Heidlera z Heilbornu. Obrazy potidil Vac-
lav Skalnik, zahradnik, urbanista a tvirce
dne$ni podoby Maridnskych Lazni.

Lubos Antonin,
Oddéleni zdmeckych knihoven
Knihovny Ndrodniho muzea
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BELETRIE

vanochni sirota

Vano¢ni Londyn v poloviné devatenictého
stoleti. Odbiji Big Ben, ale od Kensingtonu
se vali hustd mlha a dere se do lidskych pti-
bytka vdemi klicovymi dirkami i p#istupo-
vymi cesti¢kami hlodavct. Na ulicich se uz
vyrojili svétlonosi, hosici s petrolejovymi
lucerni¢kami, a nabizeji ko¢artim a drozkam,
Ze pobézi tou neproniknutelnou mhou pred
nimi a povedou je londynskymi ulicemi.
Obc¢as se v tom neduZivém svétle zat¥pyti
néjakd vano¢ni ozdoba ve vykladni sk#ini
anebo reflexni sklicko na helmé strdznika
a oblas se taky potkaji dvé drozky a svétlo-
noési na sebe mévaji lucernami.

Ten, kdo si #ikd kmotticek, stoji ted
u okna a za jeho z4dy oheri v krbu skomira
a chcipa. Ach ten vano¢ni Zas... Kmotticek
si povzdechne a odtrhne se od téch bludi¢ek
v mlze, tak nepodobnych mo#skym jiskrdm,
které vidal tancit na moiské hlading, kdyz
se kdysi davno plavil na kordbu Maggot
do Indie. Kde jsou ty dny, kdy byval v Can-
digdru vaZenym sahibem, velel posadce
slozené prevazné ze sikht, oddanych mu na
smrt, a vyjizdél na slonech na lov tygra. Ted
ma4 na starosti vAno¢ni siroty a je to smutné
temeslo, pfi némZ se zasteskne po téch
béje¢nych Zasech, kdy i za bilého dne vidéls
nad hlavou hvézdy a opi¢i makakové ti skla-
dali k nohdm dary ulovené v korunach sta-
letych kment a po nocich ses kradi, a pfesto
divoce miloval s nddhernou Umou, jez byla
napul bohyni a napul zabéhlou psici.

Kmotti¢ek prohribne krb Zeleznou berlou
analozi tam tlustd, praskajici polena. Chvili
se div4, jak se oherl hned vzchopi a za¢ina
zas salat. Teprve pak vénuje pozornost
houmlesdkovi trpélivé ¢ekajicimu v kouté
na Stokrdleti.

LAt se jim to libi ¢i nelibi, musime je ted
osttihat a oholit.”

,Jej, to je kruty, $éfel“ lekne se houmlessk.
»Ted do toho mrazu? Prosim, prosim, nemohl
bych si vousy aspoii trochu podrzet?“

,Oni se zblaznili, ne? Vano¢ni sirota s vou-
sama! Kdo to kdy slysel! To si nebudem,
starousi, zavadét! Jdou totiz k dctyhodnym
manzelim, k lordu Harnessovi a k jeho
choti. A ted poslouchaji, aby vidéli, kdo
jest lord Harness a jak daleko sahd ucty-
hodnost toho jména! Takze slysijou, kdyz
admirdl Nelson ptisel v Cadizu o pravou
ruku, byl mu pak dédecek lorda Harnesse
tou pravou rukou. A kdyZz pak admiral Nel-
son p¥isel v Zapadni Indii o levy oko, byl mu
otec lorda Harnesse tim nahradnim levym
okem. A kdyZz mél admirdl Nelson pletky
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s lady Hamiltonovou, Zenou britského vel-
vyslance v Neapoli, vzal to lord Harness na
sebe, jo, pravé tenhle Harness, u néhoz oni
ted stravi Vanoce jako vanoéni sirota, vzal
tu pletku s lady Hamiltonovou na sebe a $el
na souboj s lordem Hamiltonem. Zabil ho
a tajné zakopal v Birnamském lese. To sami
vidijou, jak uctyhodna je to persona!®

A ten, kdo si rik4 kmotticek, si ted otte
btitvu do ubrousku a trochu ji zas ptiostti
na koZeném femeni a vraci se k houmlesa-
kovi, ktery tam sedi jak u lazebnika s bilou
plentou pod bradou.

»Ale ted jim to vyberu hezky pod nosem.
Drzijou, nevrtijou se, necukajou, nebo je
podfezu jak vanoé¢ni kratu. Lord Harness
a jeho chot se téi na roztomilyho dvanacti-
letyho klou¢ka, s kterym stravi vanoéni ¢as,
tak s tim budem muset néco udélat. Voni
jsou sice ti Harnessovi tak trochu ptislepli,
ale naginec nikdy nevi, protoZe ani jestéti si
nebrousi jazyky na cirkuldrce. Tihle ptisle-
plici mivaji totiZ lucida intervalla, ¢ili svétly
okamziky, kdy ndhle viechno jasné vidi.
Nemiizeme nic riskovat, musijou aspon
trochu vyhliZet jak dvanictilety klouce,
dédousi. A nezapominejme, Ze poptivka
potad jesté pokulhiva za nabidkou. Sirotd
je jak pulct v rybnice a nékteti manzilkové
si pofad jesté na Vanoce berou skute¢ny
siroty z velkyho sirot¢ince v Southwarku.
A to je dost zla konkurence, statiku.”

Houmlesak se zavrti: ,Jednu otazecku,
géficku...

»led, kdyz je holim, tak rad$i nemluvijou,
jinak z nich pidjde krve jak z prasete. Viak
taky to, co voni maji, to uz nejsou vousy,
ale rovnou prasedi §tétiny. Dam jim s sebou
kousek mydla a bfitvu. Tam se budou muset
sami holit, protoze Vanoce Nevinoce, vousy
si klidné rostou dél. Ale néco jim povim.
Nakonec mame $tésti, protoze ty skute¢ny
siroty jsou désné nedistingovany a dokdZou
stra$né jecet. A kdyby jenom to! Jo, ti mali
fakani si viibec nevazi zakladnich lidskych
hodnot. Na vlastni oéi jsem vidél, jak se
takovej malej fakdnek zakousl jeho Ctihod-
nosti, soudci z Bloomsbury, do palce a porad
mu tam visel, i kdyZ jeho Ctihodnost tfepala
rukou jak diva! A taky se povida, Ze néktery
maly siroty si pry vydlabavaji z nosu holuby
a lepi je zespodu na jidelni desku!*

Houmlesdk hrizou ztuhne: ,Ale to je
piiSerny, $éfe! Nedéste mé! Néco takovyho
sly$im poprvé! Holubi zespodu na stolni
desce!”

Kmotti¢ek chlacholivé: ,No jo, déji se
vibec neslychany véci... Proto vzdycky

tikam, Ze kdyz si nékdo ptreje k vano¢nimu
stolu hezky sirotéi Jezule, tak at se neosty-
cha obratit na firmu Merry Christmas, s r.
0., a dostane to sirotée v noblesnim baleni.
A hele, co myslijou, kdo je ta firma Merry
Christmas, s. r. 0.7

Houmlesdk radostné poskoéi: ,To vy,
géficku, vy jste ta firmal®

WVidim, Ze maji za usima, stara sirovatko!
Jesté jim vysttihnu chloupky z téch usi, cvak,
cvak, a tak jsme to zvladli, a to koukajou, jak
omladli, starej papriko! Ale hrtizo hruz, ve
vlasech majou mra¢na vsi! Ale jestli si mysli-
jou, Ze jim ty véi budu ted louskat jak néjake;
starej opi¢dk jinymu starymu opi¢dkovi...
Kdepak, poliju jim hlavu petrolejem a padla
klec! A jestli si toho vibec dokaZzou vazit!
Mou zasluhou ptjdou do moc dobry spole¢-
nosti. Z londynskych stok je vytdhnu aZ do
nejvyssich pater viktoriansky high society!
Védi, co to je? Na gtédrff vecer, na BoZi hod
a na svatyho Stépana se budou mit jak sele
v zité, ba jak tchof# v kurniku! A na odchod-
nou dostanou jesté od Harnesst vejsluzku!
Ale tu mi pak celou p#inesou, protoze to je
moje provize za to, Ze se o né tak stardm!
Ani libru si z toho neulijou, protoze ja moc
dobte vim, kolik dostanou! Mé neosidijou!

yRozumim, $éficku,” dusuje se houmlesak,
wysluzku vdm donesu a ani libru si z toho
neuliju.”

LA netfikajou mi $éficku, vzdyt j4 jsem
jejich kmotticek. Spravné, jsem kmotticek
celyho stidda vanoc¢nich sirot. A nikdo si
neumi pfedstavit, co je to za praci vechny
vas ukocirovat! Napted totiz musim mezi
vama houmlesdkama vyhledat aspoil tro-
chu kultivovany jedince a k nim pak zas
najit kompatibilni manZelskej par, mezi néz
ten vybranej jedinec zapadne jak setrva¢nik
do oscildtoru. A hned nato se musim posta-
rat, abyste vypadali k svétu. Oholit, ost¥i-
hat, deratizovat a prevlict do $ikovny sirot¢i
strije. A dél taky jesté néco moc dulezityho.
Pro kazdou vanoéni sirotu totiZ vymyslet
néjakou rozkognou Zivotni story, jestli mi
ted rozumijou. Jo, bez toho ani ranu! Bez
marketingu dnes nic nenadélas! Bez roz-
kosny Zzivotni story dnes sirotu neprodas!
A abych nezapomnél, musijou se tam umét
chovat, cukrousi!“

Houmlesak se zas dusuje: ,Jasné, kmot-
ticku, to kapiruju. Budu se tam umét chovat
tak, abych vam neftizl ostudu.”

»Tak si to hned zopakujem,” pravi ten, co si
tika kmotticek. ,Za prvé, nekrast sttibrny
1Zi¢ky, za druhé, neplivat zeleny chrchliky na
koberec, za tieti, neutirat si nos do ubrusu,
za ¢tvrté, odpovidat na otazky celou vétou,
za paté, neplacat chot lorda Harnesse po
zadni tvati, za $esté nemlaskat, neprskat,
nekrkat a neklit p#i jidle, za sedmé, nekrmit
lordovu ko¢ku lordovym kanarkem, za osmé,
neucit lordova papouska cockneyskym
nad4vkam, za devité, neokusovat si nehty,
zvla$té ne na nohou, za desaté, nehvizdat si
Mecky Messera, za jedenacté ...

,Séficku, kmot¥icku,” zavrti se zas houmle-
sk, ,,smim k tomu néco? TotiZ chtél bych se
jenom zeptat, jestli by nebylo daleko jedno-
dussi vyjmenovat mi viecko, co tam u Her-
nesstt smim?“

Kmotticek: ,,Nékej chytrej, co? A ted se
ddme do téch vlast! Hezky se pfedklonijou
tady nad lavorem a zavfou odi, poliju jim
kebulu petrolejem.”

Houmlesak: , U v8ech rohatych, to $tipe
jak horda Saracént!”

Ten, kdo si #ikd kmotticek, oplachne pak
nékolikrat houmlesdkovy vlasy a vydrhne
a vytfe ru¢nikem. Pak si jde sdm umyt ruce,
pti¢ichne k obéma dlanim a stoji znova
u okna, ale nediva se ven, nybrz kamsi do
neviditelna, kamsi do dalavy svého mladi,
kde kdysi velel posadce v indickém Candi-
garu.

Ze viech téch podivnych indickych Vanoc
v Zaru prosincovych dni a v dusnych nocich

Ji¥i Kratochvil

obstoupenych nevyzpytatelnou dzungli mu
zvlast utkvél jeden Stédry vecer, kdy misto
aby se oddal svate¢ni pohodé v kruhu své
rodiny, musel se vypravit na lov lidoZrout-
ského tygra, kterého mistni pojmenovali
Zhogur. Tygr uz néjaky cas suzoval okoli
a pravé na Stédry den pronikl az do ulic
Candigaru a ¥adil tam zptsobem, ktery
nazvat bestidlnim zdaleka nevystihuje tu
hrtizu. Ale ten, ktery si dnes ¥ikd kmot#i-
ek, kdyz nechtél ztratit p¥izer svych sikha
a vposledku pak veskerého domorodého
obyvatelstva, musel si najmout pét mahuta,
vodi¢t slond. A s péti slony pak vytvorili
podkovu, dva sloni v rozestupu vpravo, dva
vlevo, jeden uprostted, a takto vstoupili do
dzungle, takze tygr mél uz jen jedinou uni-
kovou cestu: co nejdal do neprostupnych
hlubin. Kmotti¢ek by dal ale pfrednost tomu
tygra usmrtit, aby mél tak jistotu, Ze se ho
opravdu zbavil. Ale protoze tygr se vzdycky
drzi v bezpeéné vzdalenosti od slond, nepti-
padalo v uvahu zastfelit ho ze h¥betu cti-
hodného chobotnatce. To byl sice oblibeny
namét na médirytinich v indickych cesto-
pisech: séhib v tropické p#ilbé a v pohodlné
ohrédce na htbeté slona a pusku zaptenou
do ramene sttili na obrovského tygra, ktery
se pravé chystal sko¢it za nim nahoru. Tihle
radobycestovatelé se ve skute¢nosti oviem
nikdy nedostali dél neZ na Trafalgar Square.
Chtél-li dostat tygra, tak to se kmotticek
musel spustit na zem, opustit mahuty
i slony a prodrat se dzungli az do centra
pomyslné spojnice mezi konci dvou ramen
podkovy tvorené tély spofddané postupuji-
cich slonich samcii. Octl se tak ale ve velice
o8idné situaci, protoze tygr mohl zautoéit
odkudkoli a kmotti¢ek otacejici se s hlavni
své kulovnice na viecky strany jak splagena
kompasova stfelka a zakopavaje o mohutné
koteny mahagonovniku a zaplétaje se do
lidan netusil je$té, Zze nemd v komote jedi-
néhonéboje. Jejich prostomyslna domoroda
sluzebnd mu totiz s potéSenim vybrabcila
kulovnici a oblékla a zasila véechny naboje
do pestrych Satec¢ki a rozvésila na vanoéni
stromecek k velké radosti kmottickovych
déti¢ek i kmot¥ictkovy Zeny, jiz samoziejmé
ani ve snu nenapadlo, Ze ti pestrobarevni
panaéci a panenky na vano¢nim stromku
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jsou ve skutecnosti, abych tak fekl, télesnou
strazi zivota jejtho muze, ted vSak vyda-
ného docela na pospas nelitostné dzungli.
A tak se stalo to nejhorsi, co se mohlo stat.
Kmotti¢ek se s prazdnou hlavni octl nahle
z o&i do oti krvela¢né bestii. Stra$ny Zho-
gur ohrnul osklivy horni ret a ukazal zuby
s temnym zavrenim, které prelozeno do
naseho jazyka znamenalo: ,Ted se presvéd-
¢ime, kamardde, jestli ma pravdu filozof
René Descartes se svym ptisnym dualis-
mem téla a duse, a jestli tedy, az ti zlomim
uderem tlapy vaz, vybéhne z tvého téla duse
jak hrabo$ polni.“ A ten, ktery si dnes ¥ika
kmotti¢ek, marné tiskl kohoutek a pak uz
zesinal hrizou ocekavaje tygti drépy a zuby.
Ale v posledni chvili se stalo néco, co mu
zachrénilo Zivot. Protoze se po cely Stédry
den vydatné postil, zjevilo se mu ted jak na
zavolanou zlaté prasatko, a kupodivu ho
vidél i strasny Zhogur. A ptekvapi nds snad,
ze dal pfednost zlatému vepfovému pred
néjakym kmot#i¢im a rozbéhl se za prasit-
kem? Stédrovecerni zlaté prasatko odvedlo
pravdépodobné navzdy Zhoguira z dosahu
Candigaru, protoze od toho vecera byl uz od
ného pokoj.

Zatimco ten, ktery si fikal kmot¥i¢ek, snil
svlj davny indicky $tédrovelerni sen, houm-
lesakovi uz statily uschnout vlasy, a ted se
uz domahal pozornosti a hlasité na sniciho
kmotticka zamlaskal. A ten se kone¢né pro-
bral a odtrhl od temné okenni tabule, ktera
mu slouZila jako zrcadlo snu.

,CoZe jsme to... Kde jsme to skon¢ili? A uz
to mam, ted ptisel ¢as na jejich story! A zapi-
Sou si ji hezky za obé usi, protoze ji budou
muset svym hostitelam povykladat, na to
oni ¢ekaji. P¥ibéh londynské siroty, po tom
véichni laéni jak Oscar Wilde po kokainu...

Ale tady houmlesidk nesméle zaprotesto-
val: ,Kmotticku, $éficku, nezlobte se, ale rad
bych vas upozornil, ze o Wildovi a kokainu
nemuze byt v tuhle chvili jesté fe¢. Ted se
pise rok 1856 a Oscaru Wildovi jsou teprv
dva roky.”

A ten, kdo si #ikd kmotticek, si jen
povzdechne: , Dyt to tikdm - fidk moc chyt-
rej, co?“ Pak zlstane chvili zasmusile stét
uprostfed mistnosti, neZ se zas zvolna roz-
hybe a jeho kroky se obrati k psacimu stolu,
sekreta¥i a komodé, kde pak par minut kra-
mari, otvird zadsuvky, Suplata, zdsuvecky
a Suplitka, az konelné objevi doutnik,
uhryzne mu $picku, vyplivne, zapili, dvakrit
labuznicky potédhne a pusti se do vypraveéni:

slakze jejich p¥ibéh za¢ind hnedle pted
dvanicti lety na schodech kostela Svaté Tro-
jice na Cottage Place. Nasla je tam mistni
kvétinarka zavinutého do pytle od brambor.
A i kdyZ to byla jen oby¢ejnsk4 kvétinarka
Liza, srdce méla slitovné ...

Okam?Zité je znat, ze houmlesidk je ted
zas ve stra$ném pokuseni ozvat se, ale
v posledni chvili se ovladne a z pootevie-
nych st nevypusti ani hlasku.

»Jak fikam, i kdyZ to byla jen obycejna
kvétinatka Liza, srdce méla slitovny a tak
se jich ujala. A protoze nélezkyné ma ode-
dévna pravo dat nalezenci svy jméno, jme-
nujou se ted Lizal a podle kostela, na jehoz
schodech byl odlozenej, si nesou ptijmeni
Svatotroji¢nej.”

Ale tady to uZz houmlesik nezvladne:
~Ach ouvej, kmotticku, Lizal Svatotroji¢ne;j!
Neslo by vymyslet jina¢i jméno?!”

Kmotti¢ek vsak nereaguje a pokraluje:
»Kvétinarka si vzala nalezence domd, tam
nakrmila ovesnou kasi, vykoupala, oblikla
do narychlo, ale laskyplné spichnutych $ati-
¢ek a odnesla do sirot¢ince v Southwarku.
UZ nikdy se s tou dobrou Zenou nesetkali,
ale jeji obrazek si nosijou uz navzdy s sebou.
Prestoze jim tenkrdt bylo teprvd néko-
lik tydnt, slepy koté uZ nebyli, divat se uz
sakra uméli, a tak si tu kvétinarku, abysme
tak rekli, vyfotografovali svym duchovnim
zrakem a ten daguerrotyp majou bezpecné
ulozenej v komiirce svyho srdécka...

Houmlesik v tézkych rozpacich: ,Ach jak
vam to jen Fict, kmotticku a §éficku? Totiz
vynélez fotografie do dne$niho dne jesté
nezaklepal na dvete... Ale abych upfes-
nil, Louis Jacques Mandé Daguerre, mali¥
porceldnu a mimochodem i vynélezce dio-
ramatu, to jest plastického obrazu, objevil
daguerrotypii - tedy zpusob fotografo-
vani, pfi némz se obraz exponuje na desce
pokryté jodidem stfibrnym a vyvolava pak
rtutovymi parami — uz v roce 1846, ale zve-
tejnén byl az dlouho po jeho smrti, tedy az
vroce 1893.°

Kmotti¢ek hluboce znechucen: ,Ale ten-
tokrat chtéji byt moc a moc a moc chytre;j,
Ze jo? To uZ se jim pak taky muZe stit, Ze
je vratim zpatky do londynsky stoky a tam
si mtzou t¥eba zalozit Ustav pro vzdéla-
vani 8lechtickych dcerusek anebo zrovna
Obchodni akademii a taky si tam miZou
zpivat rolni¢ky rolni¢ky a cingat zvone¢kem
na Jezigka ... (Pauza) A smim vibec pokra-
¢ovat? Povoli mi vibec Jejich sirotéi Veli-
¢enstvo dokondit jejich story?“

Martin Langer, Smich, fotografie, 2008

»~Mocprosim, §éficku, kmot#icku,“ omlouva
se houmlesdk pokorné.

,Ttikrat a dost, pravi se. Uz bych je nemél
pardonovat, ale oni sami moc dobte védi, ze
jsem mékkého srdce, zrovna jako ta kvéti-
nafka Liza.“

A ten, ktery si tikd kmotticek, razuje
ted po mistnosti, zastavi se zas u okna
a vyhlédne do jesté vic zahoustlé pouli¢ni
mlhy, kterd se uz na nékolika mistech srazila
jako $patné uvatend krupi¢na kase a na niz
se ted honi svétylka jak na néjakych skot-
skych batinach. Ptilozi do krbu dvé obzvlast
tézka, sukovité polena, prohribne Zeleznou
berlou, znova se zastavi a zamysli a uZ si to
zamifi ke knihovné a vyhrne si rukav a svou
delsi rukou zajede za svazky ve treti poli¢ce,
a chvili tam $mejdi, vytdhne ruku, zavrti
hlavou a pak zajede zas rukou za knihy ve
¢tvrté polici, znova zagmejdi a uz to ma, za
Miltonovym Ztracenym rijem (anebo je to
Coleridgeovo Sklidani o starém ndmoini-
kovi?) objevi jesté lahev. Spusti si rukdv na
své dlouhé ruce a razuje si to k ptiborniku
a peclivé vybere sklenici s matnym rudo-
hnédym sklem, uvolni zitku, nalije si do
sklenice ptiméfenou davku a aniZz by p¥i-
déval sody nebo vody ¢i ledu, jen tou rukou,
v niz ted drzi sklenici, nékolikrat zakrouZi,
pak ochutnd a potdhne zas z doutniku a to
uz se mu podati navizat nit:

,Zesirotéince raciliutéct uz ve ttech letech,
protoze tam vladl nechutnej kasarenskej
dril a $ikana. I kdyZz sedéli na no¢niccich,
museli salutovat, kdykoliv el kolem sirot¢i
vychovatel, a v noci se jim smélo zdit jen
pét druh feditelem sirotéince schvélenych
sni, a kdyz se jakkoliv provinili, museli pak
viechny sirotéi no¢niky vydrhnout svym
karti¢kem na zuby a kdyZ jim bylo moc
a moc smutno a chtélo se jim breéet, museli
si podat zadost o povoleni breceni. Tak se
vzboutili a utekli, ale bidné se pak protlou-
kali, jo, piskali kudlu, ttasli se zimou v ubo-
hych hadficich a pfespavali jen v Zumpach
s teplou chlévskou mrvou. Ale zato byli vol-
nej a svobodnej, a to bylo obrovsky $tésti,
co za prachy nekoupis. Ale moc si toho neu-
zili, nebot na velkym trzisti na Tavistock
Square se jich zmocnil gang kapesnich zlo-
déju a néjakej ¢as jim museli svyma Sikov-
nyma prstikama posluhovat. Ptes den pro
né okradali trhovce a kupce v londynskych
trznicich, ale noc travili zamknuti v kleci,
aby se nemohli zdekovat. Ale protoze
byli hlavi¢ka, tak se jim nakonec podatilo
uplidchnout a tentokrat se na né usmalo az

neskute¢ny $tésti, potkali se totiZ a skama-
radili s Oliverem Twistem. A byla to hnedle
ta spravni dvojka, fantastickej uli¢nickej
tandem...

A tady je znit, Ze kmot¥i¢ek je sim uchva-
cen svym vypravénim, kdyz ted predstavuje
uli¢nicka dobrodruzstvi spravného sirot¢iho
tandemu. T¥eba jak sedéli na st¥ese nad veli-
kou trznici a hd¢kem na dlouhé udici lovili
z kod pod nimi ovoce, pletenky, precliky,
ale i teleci nozicky a veptové jazyky a vep-
tova ouska, zaje¢i drubky a husi prsicka,
anebo dokonce celé husy. To se jim pak udice
prohly a hrozily strhanim. Anebo jak se za
noci, v hodiné mezi psem a vlkem, kdyz uz
vyhasly krby, spoustéli krbovymi kominy
do obydli londynskych bohatct a provadéli
jim inventuru skfini, komod a truhel, pti-
¢em?Z nejobtiznéjsi bylo nevyprsknout smi-
chy, kdyz tam vidéli ty brichace zmitat se
ve spani jak velryby vyplivhuté na pobtezi.
Anebo jak naopak dobrym lidem, co se jich
na ¢as ujali, udélali, co jim na o¢ich vidéli,
a modré z nebe by jim snesli, prosté sekali
dobrotu, protoZe byli v podstaté slusni chla-
pecci, potéseni do kazdé rodiny...

Zazvoni telefon a kmotticek sebou
gkubne a pak vyskoéi: ,Moment, telefon, to
musim vzit.“ Ale houmlesdk taky vyskoci
a varuje: ,Nezlobte se, kmot¥icku, fakt se
nezlobte, ale na va§em misté bych to nebral.
Ne, opravdu, neberte to, tohle uZ neni
zadn4 sranda! Telefon bude vynalezenej az
v roce 1876 Alexandrem Grahamem Bel-
lem, profesorem na univerzité v Bostonu,
a sice na zakladé pfemeény zvukl v zachvévy
elektrického proudu, které pak prendseny
koaxidlnim kabelem se opét méni ve zvuk.
Takze tohle jesté nemiize byt telefon, nybrz
néjaka podla zaludnost...“ Ale ten, co si tika
kmotti¢ek, samoztejmé nedbd, Zene se na
druhy konec mistnosti a cosi tam vezme:
,Halo, halo!“

Houmlesak chvili pokojné ¢ekd a pak se
rozhlizi prizdnou mistnosti. ,Vzdyt jsem
to fikal. A kmotti¢ek je v ¢udu! A z ¢udu uz
cesta zpatky nevede. Jako kdybych ho neva-
roval... Ach to jsou zas Vanoce... to jsou zas
Vénoce..."

(Jen pro pouceni téch, co nevédi nic o ¢udu.
Cudo nas vsechny ¢eka, bez rozdilu narod-
nosti, socidlniho postaveni i pohlavi. Cudo
nikoho nemine. Tézko co dalsitho o ¢udu
tict. V8ak nikdo ndm nebrani pfedstavit si,
Ze tfeba ten, ktery si fikal kmotticek, se ve
svém ¢udu octl znova ve vanoéni indické
dzungli a znova tam libé proZival své
vitézné setkdni s bengalskym tygrem. Ale
ouha, kdy?Z se tataz, jakkoli triumfalni scéna
opakovala po¥ad a po¥ad a potad a doneko-
nelna, nejenze se kmot¥ickovi omrzela, ale
nakonec v ném i vyvolala vybuchy vzteku.
A taky bohuZel potdd a potdd a potrad
a donekoneéna. TakZe mohu-li co radit, do
¢uda se moc netéste.)

Vano¢ni sirota se jesté chvili rozhlizi po
mistnosti, az objevi kmottickovu karto-
téku. A v ni si najde adresu lorda Harnesse.
A z ¢inské vazicky si vysype do dlané hrst
minci. A po malém zavahdni si z jiné vazy
vylovi karafiat a vetkne do knoflikové dirky.
A pak stoji pfed kmottickovym zrcadlem
a zkousi si kuku¢ dvanictiletého kloucka.

Na ulici si najme drozku a svétlonoge,
hosika s lucernou, ktery bézi pted nimi,
aZ do ulice East Commercial Road. A tady
zaplati drozkati i svétlonosi z té hrsti minci,
co si vylovil z ¢inské vazicky, a u ¢isla 126
zatdhne za $itirku se zvoncem. Ptijde ote-
viit sluzebna a sotva uvidi sirotu, béZi to
oznamit lordu Harnessovi. A za chvilku se
vrati s tim, aby $el dal.

Vano¢ni sirota ptekro¢i prah ajde dlouhou
chodbou, po kytitkovaném béhounu, aZ se
na konci chodby otevtou dvefe a v nich stoji
lord Harness.

A povézme si to rovnou: zidostivé mu
sviti o¢i, vida tak chutné klouce.

Ale to uz je zas jiny p#ibéh.
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marika mariewicz

Pukliny hlasu
(vénovdno Richardovi)

kreslim v8echny tvé tvare
a nechdvam je volné stékat po hrané skla
tam, kde je lom svétla

paméti slunce

hotkost vylomena z tvych opuchlych oéi

které cedi tmu v zataté pésti ———

jsi stin, ¢elem opfeny o couvajici zdi

a télo je spattend dalka, do niZ té odéla nevyhnutelnost

vim,
zivot nestavi na znameni
ani ja se neuchyluji ke zpomaleni kroku
pouze rozte¢ sméri je nyni nezmérna
anoci jsou chladné...

chladné jako nihrobni kameny

V protisvétle

Pohled, a¢koliv p#imy,
ptidrzuje se se¢tenych thla dopadu
takzvanych ndhod
stinim si paméti, prochdzim tebou
rozmérem nejistoty

Davno neurcuji své kroky ———
pry vira je sméfovani srdce, ale mé zvony jsou nehybné
jak jen nehybnost miZe zpochybnit smysl cile

Krajiny vody

Vystavéla si hlasku
pod ocelovymi katry ledu
pod tvarem vody mimo své ozvény
v citadele dobyté a pokofené...
strachem z prazdnoty?
Nebo prazdnotou samotnou?
Rekl bys...?

Rekl bys, ze kdyz prsi

sochy se stavaji lidmi

sestupuji z kamennych podstavct...
jsou bezbarvi, nazi, krdsni?

Kdyz prsi
mésto je uhranuté sépiovym nebem
vidim zpét ——— Rozestylat sva téla

u Lovitova mlyna
lehat si do rozevienych zaltaru,
prosebnik a vykupitel svych

Ozvéna je jezero, v ném maly
plachy ¢lun, pobliz rdkosi...
A na hladiné spldvek bez vnadidla
rybdr bez ryb... vitr, jezero, more...

Pr&i, ma vérna citadelo...
a tva osifeld cimbuti, do hranic sevfena pout svédectvi
je
ostfe vysekany tvar vody
bez ozvén

Prohlubné

jakoby ptilozila ¢o¢ku slunce

k Gstim

a prestoze jsou stani, kterd mifi pravé tak dovnit#

jako ven

pfestoze pohyb

je pouze zdanlivou jistotou lidského usilovani

dnes rano stojim uprostied rozcesti

apak

divoké zarzani rta

lijak se¢tenych dob tmam do poctu

potemnély smysl ———

tahdm za t¥minky Zzabich nozek

a pozorujici tazné ptaky
bézim proti svétlu

MEZI TOVARNIKY

27.7.2007

Ahoj Ivane, déje se toho v posledni dobé
tolik, Ze ani nevim, kde zacit. Snad nejprve
dotazy: Opravdu jsi rozporcoval toho Zenti-
vova brachu, nebo se jen tak chvasta a déla
zajimavym? Pokud je to pravda, tak p#ilis
mnoho riskujes. Ne Ze by toho pacholka
byla néjaka skoda, dokazu si tu rodinku
predstavit, vSak jsem taky zndm jako spi-
sovatel nadany vyjimecnou imaginaci, ale
nebud tak zbrkly a mysli na svou povést
ptedniho moderniho autora. Kdyby se to
na tebe profliklo, mohl by z toho byt pékny
pruser. Ja si véak myslim, Ze Zentivo jen tak
kecd, hraje na city a ptitom do té Vidné nej-
spi§ néco pasoval, aby si na tom namastil
kapsu. Tipoval bych to na cukerin, ktery je
v Rakousech nedostatkovym zbozim. Vzdyt
on by zadarmo neudélal ani krok, natoz aby
se vlacel s bratem v tasce. A ted snad jesté
nékolik poznadmek k tvému napadu. Trochu
jsem si zalistoval tou korespondenci, kte-
rou jsi s takovym nebezpedim uzmul tém
dvéma hnuptm, a musim se pfiznat, Ze
jsem se uz dlouho tak nenudil. Myslel jsem
si, Ze mam tu jejich spasitelskou blbost uz
prectenou, ale s udivem zjistuji, Ze tako-
vou sbirku pitomosti by nenapsal snad ani
narodni umélec. Nejhorsi na tom je, Ze oni
to s tim bojem proti kultufe zfejmé mysli
vazné, aniz tusi, jak mocnou silu my umélci
a spisovatelé predstavujeme a jak obrovsky
mame v narodé ohlas. Oni snad opravdu
netusi, ze délnictvo pracuje v téch jejich
nespocetnych podnicich jen proto, aby
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v protikladu

smysl kamene

k pfesypani hladin nad zjitfenymi nitry

mohlo nakupovat knihy, pfedev$im ptiro-
zené nase, chodit do divadel a na koncerty,
nav$tévovat muzea a vystavy a viibec se kul-
turné vyzivat. Jen si sdm v$imni, jak slepé
jsou dnes televizni obrazovky, jak giganticky
nezajem sklizi estrddy a romantické teleno-
vely, v jak hlubokém opovrzeni Zivofi pod-
nikatelé a aristokraté. Je nasim obrovskym
$téstim, Ze jsme prislusniky tak kulturniho
staty, jenz na kulturu vydava az nadmérné
prostredky, které by bylo mozné vyuzit tfeba
na jeho obranu ¢i rozkvét sportu. Napliuje
mne radosti, kdyz si uvédomuji, Ze jsem
soucasti tak vzdélaného naroda, a nechtél
bych byt v kazi vekslaku, ktefi nemaji sebe-
mens$i nadéji si zde skrtnout. Takze pokud
jde o tviij ndpad tu kotist publikovat v onom
zminéném platku, ponechdm rozhodnutina
tobé. Jakze se ten cir jmenuje? Qwar nebo
Rvar? Predpokladam, Ze by z toho moh bejt
slu$nej vejvar, protoze v nasi milované zemi
te¢ou veletoky subvenci na kdejakou hova-
dinu. Tim spis, Ze jA mam uz dost materidlu
na novy roman ze sou¢asnosti odehravajici
se v podnikatelském prosttedi a tim pddem
muZu s tou potupnou rachotou u Lubosana
seknout. Kdyby té to zajimalo, tak ve svém
ptipravovaném dile hodldm tepat nesvary
soucasnosti a zabyvat se ubytkem moral-
nich hodnot. ProtoZe vim, Ze to jsou i tvoje
obliben4 témata, tviij ndzor mé bude velmi
zajimat. Tak pro¢ si nenamastit kapsu na
¢emsi, co nas nijak nevysili, pokud to ovéem
neuskodi nasi tak dlouho budované povésti
nezistnych a uslechtilych intelektuala, mys-

soufadnic

liteld a angazovanych umélca. To by se fakt
nevyplatilo. Tak se méj a nékdy se zas ozvi.

S pozdravem Lubomir
P. S. Hrozi mi nebezpedi, Ze budu muset
odsko¢it na par dni do PatiZe, ale jinak jsem
tady.

14. 8. 2007

Mily Lubomire, stale jsem otélel s odpovédi,
protoze jsem chtél napsat, az se mi podafti
zachytit néjaky dalsi slaboduchy dopis
podnikatelt, jenomzZe Cabeli ani Toyota se
k ni¢emu nemaji. Nebo jiz odhalili, Ze jsme
jejich korespondenci na stopé, a zvolili jiny
kandl. Tak nevim. Nicméné abys nemél
strach, co je se mnou v tomto dne$nim vale¢-
ném stavu na kulturni fronté, pisu, i kdyz
vim, Ze Té zklamu, nenajdes-li tentokrat
v dopise ptilohu, onu tfesnicku na dortu,
kter4 je tim vy$$im poutem i mezi nadmi. Tak
bude snad az pristé. Ostatné mame jiz téch
tfe$ni¢ek pozehnané. Taky jsem v nich lis-
toval. Ale neproslavime Toyotu a Cabeliho
publikovianim téch blbosti? To bych véru
nerad. Vi§ sdm, jakym kapitdlem blbost
dnes je. Takze tohle nechci ani domyslet.
Jak jsi sprdvné poznamenal, vzdyt z nich
by mohli byt nakonec je$té nidrodni umélci
nové doby. Ale at je nova doba jakakoliv, at
do ni my dva a nasi kamaradi tepeme sebe-
vic, takové néirodni umeélce bychom jim
pfece neradi zpusobili. Takze ptinejmen-
$im anonymita by musela byt ve spolupraci
s Tvarem nase podminka éislo jedna. Pak
taky by s tim bylo dost prace, hlavné spo-

Peceténi

Usvit
zborcené kosti tmy

v bilém prachu
saha nesmirnost
pro prvni padajici list

jaka krotkost v dohasinaném -
nechce vic, nez trvani nevyhnutelného

jsem sebou kdokoliv...
jsem podzim a ty maly chlapec,
v kapse hrst lesklych kastant

hrajessia
pod stromy puka jistota dneska

foto archiv M. M.

Marika Mariewicz (nar. 19. 7. 1976 v Praze)
vystudovala integrovanou stfedni $kolu
- obor knihkupec. Vénovala se literdrni
tvorbé, psani hudebnich textd, skladbé
a s6lovému zpévu v hudebni skupiné Mald
Strana. Rok studovala na soukromé skole
publicistiku, ale v dal$im studiu ji zabranilo
vazné onemocnéni. Nyni se zabyvd jégou,
djurvédou, caste¢né masérskou c¢innosti
a c¢ajovou kulturou - pracuje jako ¢ajov-
nice v jedné z ortodoxnich ¢ajoven v Praze.
Verse publikovala v ¢asopisech, je autorkou
a kriti¢kou literdrniho serveru Pismdk.

luprace, na kterou my, co tepeme kazdy na
vlastni pést, nejsme uzpisobeni. Bez roviny
naseho vstupovani do jejich korespondence
nasi korespondenci by asi byla takova epis-
tolograficka rubrika prece jenom dost plo-
cha. Co myslis? Ale abych jenom nestrasil,
taky néco pro uklidnénou. Cabeliho brat-
rovi jsem ani vldsek nezkfivil, natoz abych
ho rozporcoval. Cabeli si to vymyslel, aby
8ifil mezi kapitalisty hilsneriddské nalady.
Takze rozporcuju-li nékoho, tak nanejvys
jeho samotnyho. Ale to byl jen zavére¢ny
zert, jaky by ani Milan nevymyslel.

AZ se vrati§ z Pafize, napis. Musime
postupovat koordinované. Ty s tim sek-
ne$ u Toyoty a ja u Cabeliho, a budeme tak
mit éty¥i volné ruce pro jesté vétsi svobodu
tepat.

Zdravi Ivan

17. 8. 2007
Ahoj Ivane, dopracoval jsem to uz tak daleko,
ze se raduji iz neodjezdu do Patize. Mél jsem
vSak jiné ptdkoviny podobné zibavného
charakteru. Prozatim vézim v Huti, i kdyz
Damokliv meé odjezdu nad hlavou stéile
visi. To by ndm vsak nemélo branit v setkani,
at uz u tebe, u mne nebo nékde jinde. Néco
navrhni, j4 se pokusim ptizptsobit. Pokud
jde o Tvar, Netvar a Patvar, nechavim ti
vskutku volnou ruku. Jestli myslis, Ze to neni
pEili§ privatni blbnuti, tak jim to klidné dej.
Hlavné, aby z toho nekoukala néjaka prace.
Mé;j se krasné. L.
(konec)



K¥iZova cesta

Véci méni sva jména...
kde k¥icel bys dtive, ted ztiduje$ svij hlas
viska prsty Cas

btizkdm promocené kétice

Jak zotvirané dvete chléva
horkost svira svétlo svice a mésic
tupym nozem nakrojeny
madonna polozena v zvlhlou strar
k#iZzova cesta ——
ruky dlari, ve které ryhy boli citem
tak lidskym, Ze jsi utnul krok
a zapomnél se, zcepenél...
v kavylu ted hleda$ néhu, ne pro sebe
to v ¢ase sledu

pro ret okoraly slovy

jenz, seviel se a onémél

vYLOV

Jelikoz se dnes hovoti o tom, Ze rap a hip
hop jsou jediné nadéje soucasné poezie,
zdvihli jsme tuto hozenou rukavici
a oslovili jsme hiphopera vystupujiciho
pod jménem Mr. Dalby, aby se pokusil
o vlastni interpretaci knihy Ji¥iho Trav-
ni¢ka Cteme? (Host, Brno 2008). Jeho
text tiskneme v pivodni podobé bez
redakénich zasahu. Vérime, Ze rubrika
Vyjlov bude touto hiphopovou navstévou

vvvvv

Joyce Linhartovd, Ph. D.

zdar kdmo tak tady to je

mas to tady jako ze stroje

jako dyz nékoho jebes vestoje
nebo vleze vklece ve stavu beztize
dyz na to ptide dyz se vyliZze

je to fakt skwély & myslim to tak

to uvidi§ sdm dyt ryba neni ptak
p¥i vylovu si jak rybaf nebo jak hule
ryba ta nema jak topoldnek gule

ryba je néma ryba je dobra Zena voe!
kera nechce kecat de do tebe tvrdé
kera ti ho huli & netika ti zmrde

do vylovu kazdej by se mél ponotit

at si brit nebo zid / nebo yull bryner /
uZ si néco slySel & vidél tak neser

tak do pismen to naser ryby nebo raky
fakujem na v8ecky chytry ¢uraky
kazdy psany pismeno je kimo R.A.P.
tak nebud podebranej vied

vezmi si do ruky p¥irucku jeji rucku
hod na todle ¢u¢ku vod svyho bucku

je to fakt skwély & myslim to tak

A

Vzpoura némoty

Kusy obraz svédectvi

Martin Langer, Sadhu, fotografie, 2008

Za dosah

jsem Ctyti stény
do zarubni zavésené ticho
jsem tady (ackoliv tam je bliz)

pro mrtvé a obojky toulavych psii

neusmivam se Usty

jen o¢i hovoii o prchavé vzdalenosti nesmifitelnych
no¢ni dést ¢ese koudel tepla —-
uti$eny jsou hlasy marnosti a

kdybys chtél natiznout tmu
otevrit ji tsta ————

za bolesti prostoteké ,ano”
a za rdnou ¢asu

netknuty svétlem

zvuk jicnu médi

Nejsem ta
jiz jsi podal ruku

(vénovdno...)

Jen snad cesta... §térk a vymoly...

jen snad otdzka po némém fezbati nezvéstnych tuzeb
vedoucich kam?

Nazdatbtih... tak poznendhlu ptim se

pohledem kosténych vézi,

kde vrstevnice sluneé¢nich paprski
stinaji hlavy dutym a Ziznivym polobohim

Mluvim polohlasem zjitelého kraje

— ¢tu zvon —

v prchavé mili, v prchavé vzdalenosti sebe

Jsem pouze zlomek onoho stisku

soubéznosti lidské bidy

a radostné zvésti o dobyti hradeb jinakosti —-
podivném a preci nastalém osudu
ubirajicim se soutéskami

vyprahlych nemluvnych noci

Pisen o neviditelném

Sly$ela jsem pisek mluvit Gsty pousté:

...byl to tviij hlas

vytrzeny z hmatatelnych protéjska feéi
vytrzeny ze zanicenych lazek takzvaného smyslu

Byl to tvaj hlas

podléhajici onomu tajemstvi
ve kterém vitr sdim v sobé umlka

Slysela jsem...

aby mohla nad temné otéze horizontu
vzlétnout lehkost skfivancich ktidel
a jejich Selest se propadnout do souvztaznosti

prostoru

a zustalo mi v dosud prazdnych mistech paméti
cosi jako pulkruh soumérného
jehoz druha ¢ast je v dochvilnosti krok

zotvirand okna bezpoctu

to uvidi$§ sam dyt ryba neni ptak
pti vylovu si jak ryba# nebo jak hule
ryba ta nema jak topolanek gule

ukaZ Ze nejses$ jen analfabet

co somroval a myslel jenom na fet
dokaz Ze tenhleten jirka trava

byl huli¢ co sjel se jako krava

Ze jeho grafy jsou jak od grofy

vod toho standy co délal dost srandy
sjel koho moh & délal co umél

LSD has skunk & jirku taky

no to bys ¢umél

vSechno najednou i dejchani holotropni
ze si byl vej$ nez window stropni
vSechno bylo high

neska je to stejny jako prapor vlaj

je to fuckt skwéllah & mysllah to tak
to uvidi§ sam dick rybbah neni ptdk
pti vylovu si jak rybaf nebo jak hullah
rybbah ta nema4 jak topolanek gullah

kamo délas zed nebo st¥ikas do svy kaceny

holky nevolky volky véechny vokolky sou
zmaceny

si jak ty ¢tendrové picko ty se maj

dyZ maj svyho pekice & vykladace

svyho znalce & proroka & st¥ikace

vSecko de za trdvou tam to v8ecko mifi

slova slova slova jako netopeafti

leti noci sme drzah crew kucah

a jirka vi won to dovede s ndma nevyjebe

vola nis do zkumawek prtze ¢teme

voe pac kdo ¢te je fak ¢oek

kerej nezlobi & ¢tenarka ¢tenafovi podrii

tendle svét je lep¢i nez dyz rano gestapo

pro tebe ptide & venku je postapo

je to fakt skwély & mysleam to tak
to uvidi§ sadm dyt rabbah neni ptak
pti vylovu si jak rybat jak wéela v dle
ryba ta nema jak topoldnek gule

voe hraj todle je wostrej R.A.P. wo drsnym
jirkovi

na v8ecko ti chytte & lidsky vodpovi

k nému mifim jeho chci za guru

kali nému si koupim vazelinu i gumu

jirka ¢tenat ten dovede se wodvazat

a véem vyhulencim to maze wokézat

rozbal to ukaz Ze uz Zadn4 zdbrana

tady je ted nova bytost nova wobrana

pted zlym svétem je tady ¢teni

nad néj wosameéni neni

na néj nem4 ani voe rakovina

to chapa i kazda voe dylyna

je to fakt skwély & myslim to tak

to uvidi§ sam dyt ryba neni ptak
pii vylovu si jak ryba¥ nebo jak hule
ryba ta nema jak topoldnek gule

kazdej kolodéj z brna nebo prahe

si mysli Ze m4 kokot jak vod auta prahe
poslouchej todle: smrdi ti z vejfuku

ty pi¢ifuku ty uhrovatd svésena swiné
nedélej se Ze umis &ist prdel mas az v kliné
1-2-3 ty zékladni instinkte kam se sere$,
zere§ krkas & jebes nic jinak nedovedes
chybi ti vybaveni & nejsi v tydle knize
na vade rapovani uz davno ptisla krize
jedinej papir co znas je na ubaleni §peka
a hajzlpapir dyz mas néco z oeka

wo tobé & tvy crew tam nepi$ou nic

jak by taky jo dyk si nikdy neumél &ist
prtze dybys umél byl bys tady

smétujicich k ¢lovéku

"
@

byl bys v nasi crew rozsifil bys nase fady
ale to sotva pude prtze kniha je hotova
a co ty ty sotva kvili§ jak rottrova

a ty uz ji neudélas ty se na to nezmizes$
mozna si rukou esli ji mas pomtzes

je to fakt skwély & myslim to tak

to uvidi§ sdm dyt ryba neni ptak
p¥i vylovu si jak ryba¥ nebo jak hule
ryba ta nema jak topolének gule

todle je R.A.P. pro jirku z brna

keryho z basni voe chytla wobrna

won se z ni dostal vlastni vali

& ¢tenim berni ruly

wod ty doby p#ibéh mu strasdi v makovici
kazdej roman je jak jeho mici

kerou si zaplatil vecer v hotelu

nebo snad v bordelu

ale to nevadi won najednou (te zZije & jebe
lip jak dyzidenty kdysi VB

won doma sedi & Cte si fivega

kerej uz si nahrabal dost mega

na krku fetéz ze zlata je jeho vejplata

je to fakt skwély & myslim to tak

to uvidi$ sdm dyt ryba neni ptak
pfi vylovu si jak rybaf nebo jak hule
ryba ta nemd jak topoldnek gule

jirka vodpali $peka & z tajfuna se vzteka
a pak pod THC si ¢te htlowou

taky bych si dal takowou

co ma mokrou katenu

& dostala s hajkem z libo¢an cenu

kera neni pro magory

kdmo todle je R.A.P. z kutny hory

aja ti tikdm voe k ¢emu
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RECENZE

VYZVA RODU, RADU A CELEDI
ANEB DRUHY PLATNY POKUS

O REPREZENTATIVNi ANTOLOGI!
CESKE POEZIE

Antologie ceské poezie,

I1. dil (1888-2008)

2., prepracované a doplnéné vydani
dybbuk, Praha 2009

naklad a cena neuvedeny, 1568 stran

Bohemisté z fad vysokoskolskych pedagogd,
odborna vetejnost, studenti i obycejni Cte-
nirové se kone¢né dockali. Nyni se jim
dost4dva do rukou dilo nemalé vihy a vel-
korysosti, posvécené i zkouskou ohném,
kterou prosla jeho prvni verze. Druhé, ptre-
pracované vydani reprezentativni antologie
Ceské poezie je zdsadnim déjinotvornym
dilem nejen diky svému olb#imimu rozsahu.
Nevzniklo pouhym zohlednénim ptipomi-
nek, které se snesly na hlavu editort snad
jesté pred vyskladnénim prvni verze, jak by
si nékdo mohl pomyslet. Diky pfevratnému
pfepracovani koncepce a struktury a no-
vym vybérem autord je ho moZno chapat
jako svébytnou alternativu k vydani prv-
nimu, s nimz vstoupilo v plnohodnotny dia-
log. Ztetelné to deklaruje i graficka uprava
- nékteré portréty basnikld (z fotoaparitd
Davida a Lenky Raubovych) jsou pfevzaty
z verze prvni, av8ak pti bliz§im zkoumdéni
pozorny ctendf zjisti, Ze jsou pootocené
0 90 az 180 stupnd.

Na piavodni koncepci Antologie (vydané
dybbukem v r. 2007) se postupné podileli
Radim Kopé¢, Simona Rackova a Olga Steh-
likova, do findle pak projekt doved! editor
Jan Sulc. Jak jsme jiz zminili, proti této kon-
cepci prvniho vydani Antologie se zdvihla
celd vlna namitek - nejvice pochybnosti
vyvolala pravé struktura ¢lenéni autort do
jednotlivych oddild. ,Velmi vdgné jsou vyme-
zeny jednotlivé oddily (do nichZ jsou bdsnici
fazeni): Vzdyt formulace kétujici hned prvni
z nich (,Prvni oddil spojuje vyrazné tvirdi indi-
viduality predstavujici rozlicné typy vztahu ke
slovu.*) mize v lepsim p¥ipadé byti shleddna
leda nechténé komickou. Je-li totiz slovo zdklad-
nim stavebnim materidlem poezie, zaujimd
k nému urcity vztah prakticky kazdy bdsnik
hodny svého jména,” pide napt. ve své recenzi
Ivo Hardk (Tvar ¢. 4/2008). A pokracuje:
LUvédomuji si také, kterak poetika prezentova-
nyich zde textt Castokrdte jde nap¥i¢ hranicemi
oddilii: Reiner i N. Holub maji blizko k Wer-
nischovi (stejné jako texty Srutovych Papiro-
vych polobotek), R. Maly ku Krchovskému, T.
Pridal (sdm ¢len sdruzeni A. 1. V.) k surrealismu.
Jakoz i Dvorsky, Erben a rany P. Krdl. Fajkus,
Stohr, Dolezal a do jisté miry i Borkovec mohou
byti fazeni k bdsnikiim duchovni orientace.”

Autofi nové koncepce v edi¢ni poznamce
pfiznévaji, Ze jde o vytku opravnénou, zaro-
venl si viak uvédomuji, Ze jakékoliv jiné
roz¢lenéni by vyvolalo podobné pochyby
zase u jinych kritikd. ,Najit ¢lenéni, které by
uspokojilo vSechny nebo alespori valnou édst
odborné verejnosti, rovnd se vyreSeni kvadra-
tury kruhu,” pise v doslovu Kolektiv editort.

INZERCE

Presto se Kolektivu zdafilo tento zdanlivé
neteditelny problém zvladnout velice origi-
nalné a pfevratné. Basniky se totiz v novém
vydani nepokousi ¢lenit do skupin podle
vagnich a problematickych kritérii ¢asovych,
¢ snad dokonce podle svych subjektivnich
pocitt z jejich poetik — naopak, novatorsky
se inspirovali exaktnimi védami a zvolili hle-
disko z nejobjektivnéjsich: Rozdélili basniky
podle rodové ptislusnosti. Oddila (skoro by
se chtélo tici §ika ¢ bédsnickych druZstev)
vzniklo v tomto pojeti hned dvacet. Zaroven
uz nebylo nutné dodrzovat diskutabilni (rov-
néz u prvniho vydani kritizované) asové
ohraniceni a antologie mohla byt obohacena
o mnohé nezapomenutelné basniky minu-
losti, ktefi se diky tomu dostavaji do nového
kontextu. (Mimochodem, je na misté ocenit
do detailt promyslenou praci nakladatelstvi
s tasovym ukotvenim, zachdzi i do tako-
vych jemnosti, jako je pfipomenuti letos-
niho ,roku osmi¢ek®. Do ¢asového vymezeni,
které je v druhém vydani mnohem velkory-
sejsi, ba velkolepéjsi, se jich podaftilo dostat
opravdu maximum.)

Jak tedy nové ¢lenéni konkrétné vypada?
Prvni kapitolu logicky tvoii Slechta (napt.
Dvorsky, Hrabé, Kral, KniZe, oba Erbenové),
nasleduje Zaméstndni (napt. Bednét, Kapral,
Kola#, Kubéna, Oufednik, Reznicek, Sladek,
Spravcova, Stolba, Zahradnicek, Zednik,
Zatek — pravda, zde jsem trochu zapochy-
boval o opravnénosti zafazeni Anto$ové
— ale budiz), dédle ptichazeji Hendikepovani
(Bajaja, Bezru¢, Hrba¢, Ktivanek, Kostohryz,
Kroutvor, Magor, Maly, Nejedly, Studeny,
Vrak, Cimicky), Charakterové vady (Hanzlik,
Hruby, Chlibec, Grombi#, Neruda, Pleska,
Straka, Zlin, Cimicky), dile mame Savce (Ber-
nardinova, Danék, Jelen, Jelinek, Kocourek,
Kotitko, Kuna, Volkova, Zaji¢ek), Ptdky
(Brabec, Cermacek, Drozd, Holubi, Holou-
bek, Hrdlicka, Kafka, Kiepelka, Rackova,
Rybék, Slavik, Sojka, Sova, Spaéek), Hmyz
(Borkovec, Brabenec, Komarek, Komarkova,
Motyl, Mucha), Rostliny (Hotec, Jedlicka,
Lipar, Topoly), Plody (Hruska, Sliva, Tes-
1ak), Ekologické niky (Blatny, Bor, Bfezina,
Hajek, Krchovsky), Horniny (Hora, Kamen,
Placak, Rudé¢enkova, Skala), Jidlo (Bilek,
Med, Palivec, Rejzek, Sadlo, Srut, Topinka,
Vohryzek), Destildty (gpirit, Wolker), Véci
(Bidlo, Brousek, Cepelka, Klobouk, Kfesadlo,
Mlejnek, Ohnisko, Opasek, Putna, Souc¢kova,
Suk, Svérak, Sramek, Volkman, Zabrana),
Dny (Den, Stfeda, Ctvrtek, Patkova), Barvy
(Bélan, Cernik, Sediv;’r, Zelenka), Slovesa
(Deml, Dolezal, Jares, Halas, Hrabal, Kasal,
Kryl, Nezval, Odehnal, Pridal, Rosi, Skrabal,
Zila), Prechodniky (Branislav, Hejda, Hule,
Janovic, Janota, Milota, Vladislav), Némci
(Effenberger, Eichler, Erhart, Exner, Fische-
rové, Grégerova, Langer, Linhartova, Némec,
Némcova, Reiner, Rajchman, Reichel, Rei-
singer, Riedelbauchovd, Siefert, Stéhr,
Weiner, Wernisch a d.), Nemoci (Cervenka,
Cimicky), Programovaci jazyky (Basikova,
Binar), Zkomoleniny, pocitacové viry a rizné
(napt. Fajkus, Jamek, Kosinsk4, Pursl, Sta-
nék, Szpuk, Typlt, Zogata a Cimicky).

Ministerstvo kultury
a Pamatnik narodniho pisemnictvi

vyhlasuji soutéz

Nejkrasnéjsi ceské knihy roku 2008

V soutéZi bude hodnoceno grafické, ilustraéni a polygrafické
zpracovani knih. Ocenéné knihy postoupi do mezinarodni soutéze
Nejkrasnéjsi knihy z celého svéta.

Prihlasky spolu s podminkami soutéze poskytne
Pamatnik narodniho pisemnictvi, Strahovské nadvofi 1,

118 38 Praha 1, tel. 220 516 695, Vladimira HoStova,
mailto: nckr@volny.cz

Uzavérka prijmu knih bude 16. 1. 2009
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Antologie
ceske poezie
I1. dil (1888-2008)

Poezic je nevyhnutelné potrebna,

kdybych jen védél k ¢emu...

Kazdé svétlo ovSem vrha stin a pocho-
pitelné i toto revoluéni ¢lenéni novodobé
Ceské poezie se neobejde bez vad na krase.
Tak napt. néktefi basnici (nejen Antogova)
se do pridélenych oddilt vejdou opravdu jen
taktak, doslova s odfenyma usima, s velkou
mirou tolerance k zdrobnélindm, pravopis-
nym chybdm a taktka neologismim (Kafka,
Rudéenkovd, Lipdr, Srut). Neékte# jedinci
byli zafazeni opravdu snad uZ jenom ono-
matopoicky, jejich jména se zvukové pri-
hodnému nédzvu pouze podobaji, ¢asto az
p#ilis vzdalené (Hanzlik, Grombi¥, Cimicky).
Zatazeni Borkovce mezi Hmyz se mi také jevi
jako velmi kfecovité; ano, borka je sice kiira,
a Borkovec je tedy ve skute¢nosti Karovcem,
ale ruku na srdce, pani editoti: Pat¥i takova
pieslozitéld myslenkova konstrukce do sys-
tému, ktery chce byt jednoznaény a exaktné
pruzraény? Zisadni problém mam s oddi-
lem Sloves a Prechodnikii. Mnozi sice slove-
sim formou odpovidaji, aviak zamyslite-li
se nad obsahem - kde nic, tu nic. Tak tfeba
Jares. Ztejmé druhd osoba ¢isla jednotného
od ¢ehosi, k ¢emu si dovedeme predstavit
dokonce i zapor, infinitiv, ostatni tvary — ale
co to znamend, vijen Btth. Prechodniky, to uz
je opravdu - slovo vedle slova - jedna veli-
kanska piehlidka nehoraznosti, obstoji leda
tak Hule. At mi péni editofi laskavé pred-
vedou tyto pfechodniky ve vétach! Jestli se
jim to s jedinym podaf¥i, snim sviij klobouk!
Némci, Nemoci a Zkomoleniny bez vyhrad.

Pfi recenzovani antologii se dobte vycho-
vany kritik obvykle zmini, Ze standardnim
kligé pti recenzovani antologii je napadnout
vybér prezentovanych autorii — aby v nésled-
nujicim odstavci pfesné toto klié naplnil.
Ani ja nebudu vyjimkou, i kdyz kdo chybi, do
toho se mi p#ili§ vrtat nechce. Snad postaci
postteh, Ze chybéjici autoti by vesmés pattili
do oddilu posledniho - Zkomoleniny, pocita-
Cové viry ariizné - jako by editoram dogel dech

a posledni kapitolu s odpusténim odflakli,
snad aby ji uz méli z krku. Kam se nap¥
podél Holan, Vrchlicky, Mikuldsek, Macha,
Sys nebo Cimicky? Kde je konec Tomanovi,
Cincibuchovi, Kotenovi, Kolmackovi nebo
tteba Cimickému? Kde nechali Dyka, Divige,
Dézinského? Ale nechme toho...

Horéi je to s témi, ktefi p#i v8i tcté prosté
do antologie ¢eské poezie nepatti. Profesio-
nalita editord by se snad mohla projevovat
tfeba i tim, Ze se nenechaji (jistéZe naroénym
a vylerpavajicim) §ikovdnim bésnickych
oddild, resp. et strhnout k tomu, Ze do nich
v zapalu boje zatadiilidi, kte#i dosud zadnou
béaseni nepublikovali, ba moZn4 ani nenapsali

- jen proto, Ze se jim hodi do kramu jejich
jméno! Kdyz si je v antologii nalistujete, zjis-
tite pochopitelné, Ze misto basni zde zeje
prazdné misto. Méné informovany ¢&tendt
se polekd, ze jde o cenzuru, ¥adéni tiskat-
ského $otka ¢i vadny vytisk. Jak by ho mohlo
napadnout, Ze se pravé stal obéti megaloma-
nie a nediislednosti editorti? Takova (v cel-
kovém objemu sice nepatrnd, presto vsak
tristni) selhdni pak tento nevsedni pokus
o novy pohled na ¢eskou poezii degraduji na
pouhou hru s cinovymi vojacky! Ale treba
jsem nepochopil a méla to byt daldi revo-
luéni inovace, tentokrat v podobé rafinované
vyzvy. Takze panové, kterych se to tyka (za
viechny Med, Putna, Spirit, Vrak a Cimicky),
cheete-li ambiciézni projekt zachranit
pted ostudou - a docela bych se ptimlou-
val - okamzité sednéte a napiSte aspori par
dobrych basni (kdyz se to vysazi vétsim fon-
tem, nemusi to byt ani moc dlouhé). Pokud
nic, nedd se svitit — trochu té inspirativni
ostudy tu pfece jen zbude. Tteba jako podci-
nek pro tfeti, pfepracované vydani, na které
se vlastné uz v tuto chvili ja, Vitold Ljaguska,
a se mnou véichni vysokogkol$ti bohemisté
a celd odborna i laicka vefejnost tésime.
Vitold Ljaguska, Bc.



NEOBVYKLA o
VEDECKO-FANTASTICKA PROZA

Viclav Durych: Cerné tecky
Agite/Fra, Praha 2008

P#ijmeni Durych ma v ¢eské literatute jakési
aZ vysadni postaveni, a to v souvislosti
s kfestnim jménem Jaroslav. Kdyz otvirite
knihu Cerné tecky, prekvapi kazdého z nas
¢tendf, Ze jejim autorem je spisovatel kiest-
nim jménem Viaclav (1930), tedy syn proslu-
lého, aZ militantniho katolika. Ale rodové je
jméno Durych spojeno uZz s obrozenskym
slavistou Vaclavem Fortunatem (1735 az
1802) a s dalsimi literdrné se projeviviimi
durychovci (star$i Jaroslaviv bratr Véc-
lav, basnik a prekladatel, mladsi Bohuslav,
bibliofil apod.). Bylo by s podivem, kdyby
autor této prézy v tradici nepokracoval
a nepokusil se rovnéZ o literdrni uplatnéni...
Vysledkem této snahy je svazek Cerné tecky.
Piekvapenim je néco jiného: Literdrn{ védec
Mojmir Travni¢ek to znalecky pojmenoval
jako ,vstup ndboZenské viry a s ni souvisejici
teologické problematiky do Zanru védecké
fantastiky.

UNIVERZITY VE VYHNI
STALINISMU

John Connelly: Zotrocena univerzita.
Sovétizace vysokého §kolstvi ve
vychodnim Némecku, v ¢eskych zemich
a v Polsku v letech 1945-1956

Prelozil Jan Kuklik

Karolinum, Praha 2008

Maloktery fenomén p¥itahuje v poslednich
letech pozornost historikl vice nez stalinis-
mus. Prvni housle zde hraji ptedevsim ame-
rické univerzity, jejichZ vyzkumy pat¥i mezi
ty, které uréuji horizont celého oboru. Stu-
die Johna Connellyho o sovétizaci sttedo-
evropskych univerzit pfitom vychazi pravé
z tohoto prostfedi a vysokému standardu
americké historiografie stalinismu ostudu
rozhodné nedéla.

Z&kladni osou Connellyho prace je teze,
podle které je dosavadni pohled na stalini-
zaci sttedni Evropy, postulujici totalni sové-
tizaci Ceskoslovenska, NDR a Polska p#ilis
zjednoduseny. Stredoevropské zemé byly
sice mezi lety 1945-1956 donuceny pti-
jmout vnéj§i fasddu sovétizace, pti blizsim
ohledéni se viak ukazuje, Ze fada vzijem-
nych rozdilt mezi stfedni Evropou a Sovét-
skym svazem i mezi stfedoevropskymi staty
samotnymi zustala i ve 40. a 50. letech
20. stoleti zachovana. Stalinizace stfedni
Evropy tak neznamenala $ablonovité klono-
vani sovétského modelu na stfedoevropsky
kontext, ktery by vsude vedl ke stejnym
vysledkiim, nybrz slozité prolindni doma-
cich a sovétskych vlivy, které vkazdém staté
vyustilo ve specificky ndrodni variantu ,sta-
linizovanych“ spole¢nosti.

Connelly vidi univerzity a proces jejich
sovétizace jako zdkladni kdmen komplex-
niho spoletenského prerodu, ktery si jed-
notlivé komunistické strany davaly za cil.
Univerzitni prostfedi neslouzilo jen ke kul-
tivaci marxisticko-leninské filozofie nebo
piepisovani déjin, nybrz bylo rovnéz i cen-
trem pro vytvafeni vedoucich elit nové se
rodicich komunistickych spole¢nosti, které
mély udédvat tempo ve viech sférach eko-
nomického a kulturniho Zivota. Vychozim
bodem pro novou ulohu univerzit v komu-
nistickych spole¢nostech st¥edni Evropy se
tak stalo striktni oddéleni vyuky a vyzkumu,
ktery byl koncentrovan v nové zakladanych
akademiich véd. Univerzitni vyucujici poté
byli stile vice zaméstnavani vyukou naris-
tajiciho po¢tu studentt.

Ve vsech tfech ptipadech Connelly iden-
tifikuje zakladni p¥i¢iny, pro¢ se sovétizace
univerzit ubirala v fadé ohledi rozdilnymi

Text knihy Cerné tecky je rozdélen na dvé
¢asti: ta prvni nese stejnojmenny nazev.
Jde o drobné povidky, jejichz kvalita je
zprvu jaksi nijaka, ale postupné se prece
jen jejich literarni podani zvyS$uje. Druha
¢ast je nazvana Orion se kamsi vytratil, do
niz je vlozeno kratické zivéretné Inter-
mezzo, coz je vlastné vypravétuv, resp.
autoriv komenta# k predchozimu pti-
béhu. Tento oddil uZ prozrazuje autora
zkugenéjitho (m4 za sebou prvotinu Ourk,
coZz pry je satira z neddvné doby v Ces-
kém pohranici). I v Cernych teckdch si nas
autor dokaze s latkou pohrat, takZe napt.
tu ¢teme ,Tohle by mél byt uvod, ale neni
to tvod“ a nakonec ,Misto zdvéru: Orion
odtud neuvidite.”

Postavy jsou typicky ,,na kordy“ s totalit-
nim reZzimem, nad nimz by pry i Marx zapla-
kal, ivném se uplatriuje pfekotna honicka za
bohatstvim a za maximalni rozkosi. Casové
uréeni probihajicich udalosti je obtiZné urdi-
telné, ale jsou tu i ptibéhy v tomto smyslu
dosti jasné: uz se zacala viklat komunisticka
moc a vypada to, Ze se vriti svoboda, jenze
Lzase nds ptisli na tancich osvobodit Rusové”.
Tedy konec 60. let.

cestami. Zdecimovani vychodonémeckého
profesorského sboru povale¢nou denacifi-
kaci a jejich snadnd kompromitovatelnost
nacistickou minulosti usnadnila stalinizaci
vysokého $kolstvi ve vychodnim Némecku,
zatimco v Polsku stél vysoky morélni kredit
univerzitnich profesort, kte#i tvotili jadro
protinacistického odboje, naopak stalinizaci
v cesté. Vysokd mira kolektivni soudrznosti
polskych akademikt komplikovala zavadéni
jednotnych sovétskych modela stejné tak
jako vyhranéné katolicka tradice. Cesko-
slovensko Connelly umistuje mezi tyto dva
poly. Odpor ¢eskych univerzitnich elit nebyl
ani tak omezovidn ptedchozi kolaboraci
s nacistickym rezimem jako spiSe vSeobec-
nou netec¢nosti a neschopnosti kolektivni
organizace za ulelem obhajoby univerzit-
nich samosprav. Zatimco v polském p#i-
padé tvotil princip univerzitni samospravy
centrélni bod odporu proti komunistickym
reformam, v Ceskoslovensku byly univer-
zitni kompetence odevzdaviny centrilnim
vladnim a stranickym organim bez vétsiho
protestu.

Skute¢né prulomové jsou pak Connel-
lyho poznatky ohledné pozice sovétskych
poradc v jednotlivych stfedoevropskych
zemich, jejichZ absolutni moc a vliv tvotily
doposud zakladni predpoklad, ze kterého
viechny vyzkumy stalinismu ve stfedni
Evropé vychéazely. Connelly piesvédcivé
dokazuje, Ze vliv sovétskych poradci na
sovétizaci sttedni Evropy zdaleka nebyl tak
vyznamny, jak se obecné soudi, a Ze dyna-
mika stalinizace byla velmi ¢asto uréovina
spie jednotlivymi nirodnimi komunis-
tickymi stranami nez Moskvou. Jazykova
bariéra, kulturni vy¢lenéni i ¢asty nezdjem
sovétskych poradct o déni v satelitnich sta-
tech nechaval zejména v Ceskoslovensku
a v Polsku velky prostor pro mistni aktéry.
V NDR naproti tomu byla sovétskd domi-
nance zvyraznéna existenci okupaé¢ni spravy
a tim padem i pocetnéjsi pfitomnosti sovét-
skych odbornikd, kteti v porovnani s Pol-
skem a Ceskoslovenskem uplatiiovali sviij
vliv v mnohem vétsi mite.

Vedle rozdil v prabéhu sovétizace a jejich
pti¢in ukazuje Connelly rovnéz i rozdily
mezi jejimi vysledky. Nepodléhd p¥itom
reduktivni perspektivé totalitarismu, ani se
nesnazi programové hledat Sokujici osudy
obéti stalinskych reforem tak, jak se k tomu
v nékterych pfipadech uchyluje soucasna
polska a ¢eska historiografie. Naopak velmi
pracnou a presvédéivou socidlné-historic-
kou analyzou odhaluje, jak rozdilné ptistupy
sttedoevropskych komunistickych stran
vedly i k rozdilnym vysledkim. Obecny

Na tomto tGzemi se autor rozhodl propa-
govat svou viru. Odsuzuje antisemitismus
a pieje ¢clovéku, aby se mu dobfe vedlo na
zemi. Ale zemé bohuZel onemocnéla, one-
mocnél i jeji duch, coZ md moZna na své-
domi ,kremelska stviira“ Stalin, ktera zce-
penéla uz pred lety. Ale onemocnéla hlavné
pry proto, ze ,,odesel od lidi Bih®, lidé se od
ného odvratili v sebevrazedném domnéni,
Ze jim ho uZ neni zapotfebi. Vietnamku,
kterd se chystd do Ceskoslovenska, dési
uZ pouhé pomysleni, Ze tu Ziji sami ateisté
- nastésti u nas objevi Leose Janac¢ka, Bohu-
slava Martint a Seifertovu poezii.

Hrdinové Klaus a Kristina v povidce
Ctyriadvacet hodin v bezvédomi jsou oviem
namyslené piesvédéeni, Zze oproti kfestan-
stvi ,celd mohameddnskd zboznost je jen
dovedné sestavend koci¢ina“ — pochybuji, ze
pravé tohle ptispéje sou¢asnému nabozen-
skému snaZeni.

Zminény ,vstup nabozenské viry“ se pro-
jevuje i v jazyce. Vypravéc si pti vytvareni
svych fikci idajné vybavoval , Kristova slova:
Mdm jesté jiné ovce. Ty vSak nejsou z tohoto
ovéince.” Autor obnovuje tradi¢ni, z bible
¢i Desatera prejatd a ptivodem jiZz pozapo-

nezjem ceskoslovenskych komunistt o ota-
zku vysokého $kolstvi tak zap¥i¢inil, Ze stali-
nizace ¢eskoslovenskych univerzit probéhla
spise ve formalné personilni roviné, k pro-
klamovanému zvySeni vertikalni socidlni
mobility v8ak v porovnani zejména s vycho-
donémeckym ptipadem nevedla. Elity vzdé-
lavané na ceskych univerzitich (slovenské
nechéva Connelly stranou) se tak rekruto-
valy i nadale zejména z prostredi stfednich
vrstev. To vedlo ke stavu, kdy se vétsina
¢eskoslovenskych univerzitnich studenta
necitila komunistickému reZimu na rozdil
od svych kolegii z délnickych ¢ rolnickych
rodin za svij socidlni vzestup p#ili§ zava-
zana a tvotila tak ndsledné jedno z ohnisek
destabilizace ¢eskoslovenského komunis-
tického rezimu. P#isnd stalinizace univer-
zitniho 8kolstvi v NDR, ktera naproti tomu
k vyraznému rozsifeni vertikalni socidlni
mobility vedla, méla naopak za nasledek
loajalitu univerzitnich studentd a odpor
vidi politice SED se tak koncentroval spise
do jinych sfér.

INZERCE

meésiénik

I iterarni €asopis s nazvem Host byl zaloZen v Prerové v roce 1921, Do
roku 1929 vychazel v Brné a Praze. V letech 19541970 vychazel v Brné
legenddrni Host do domu. V roce 1985 zde vznikla samizdatova revue Host,

kterad od roku 1990 vychézi oficialng.

www.hostbrno.cz

menutd réeni jako ,obrdceni Savla v Pavla®,
Jpozddat manzelku blizniho svého®, ,velbloud
uchem jehly“ aj.

NaduZiva i termint z védeckého svéta
(antimonit, metalamin, karence, samarskit,
ornithospiroza, leptospiroza, biotip) a v sou-
vislosti s tim zafazuje i pojmy, nad nimiz
{tend¥ nanejvy$ zakrouti hlavou: smrtnost,
letalita, smrtonos, antigravitace atd. Auto-
rova obraznost je jisté bohatd, prekypujici,
ale zaroven udivujici a neobvykla i v tomto
Zanru.

Mojmir Travnicek v doslovu spravné,
resp. taktné upozortiuje, Ze zdbavnou prézu
Véaclava Durycha je ,Zddouci &ist pozorné
a vdzné”. Jestlize ji ¢tendti budou ¢ist takto
naro¢né, coz je v tomto zanru zajisté dosti
neobvyklé, pak ptijdou na chut témto netra-
di¢nim védecko-fantastickym povidkdm
i zde zpochybriovani ateisté, a to pro auto-
rovu schopnost ironie a dokonce humoru,
v neposledni tadé pak ovSem i pro jeho &is-
tou Cestinu a vyjime¢nou fantazii. Ta mu
umozni naptiklad umistit do toho ,nageho”
vesmiru nikoli jedno, ale - svéte div se!
- hned dvé Slunce.

Milan Jungmann

Connellyho prace je obdivuhodn4 zejména
mimotfddnym mnozstvim zvladnuté latky.
Connelly se nesoustfeduje pouze na etab-
lované univerzity stfedni Evropy, nybrz je
schopen svou argumentaci podlozit i roz-
sdhlou znalosti situace na mensich ¢ mlad-
gich univerzitach regionu. Cesty stalinizace
prazské, berlinské ¢i krakovské univerzity
ukazuje stejné dobfe jako p¥ipady univerzit
v Brné, Greifswaldu nebo Var$avé. Celou kni-
hou prostupuje impresivni erudice autora,
ktery je schopen vyuzivat prameny v ném-
¢iné, estiné, polstiné i rustiné, prostudoval
desitky archivnich fondd a vyzpovidal fadu
pamétnika. Vysledkem je peclivé napsand
komparativni studie, ktera vyraznym zpuso-
bem posunuje dosavadni chipani stalinismu
ve stfedni Evropé. V situaci, kdy se ¢4st usili
mistnich historiografii soustfedi spiSe na
prvopldnové skandalizovani minulosti nez
na metodicky a empiricky ukotveny histo-
ricky vyzkum, si lze snad jen povzdechnout,
Ze podobnou knihu musel napsat Ameri¢an.

Rudolf Kuéera

pre literaturu a étenafe
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RECENZE

NIKL JE NIKL JE NIKL

Petr Nikl: Jélénoviti (lesni lyrika)
Meander, Praha 2008

Vytvarnik, hudebnik, performer a vieumél
Petr Nikl se v edi¢nim planu nakladatelstvi
Meander patrné natrvalo zahnizdil - a ma
pro to dobré divody. Nejen Ze jeho knizka
Pohddka o Rybitince zahajila edi¢ni tadu
Modry slon, nejen ze vytvotril této edici logo,
navic se mu s posledni knizkou Zdhddky
podatilo sklidit vielijaké ceny véetné Knihy
roku v opulentni kniZni show Magnesia
Litera. Po takovych tuspésich neni nikdy
snadné ptijit s né¢im novym — jenze praveé to
pro Nikla nikdy nebyl problém. Co nového
tedy p#inasi jeho pata autorska knizka pro
Meander s nazvem Jélérioviti (lesni lyrika)?
Jako furiantsky kousek se jevi uz nizev
dila: dat knize nevyslovitelny titul (zkuste
si to - mné se stile vzpird prvni hacek)
svédéi o nakladatelské odvaze, ale zaroven
o0 jasném signalu pro Ctendte, Ze tentokrat
je Niklav um opravdu pustén ze fetézu. A po
lese se rozbéhnou jeleni a jini parohadi. Nik-
v vérny ¢tendf si vzpomene, Ze uz obalka
Lingvistickych pohddek sestava z parohatych
zvifatek, kterd nesou na hlavich jednot-
livé litery ndzvu. Tentokrat se tedy parozi
dostalo nad pismenka formou hi¢ki viude,
kde to je jen mozné. Snad i proto Jélérioviti.

MNICHOV PO FRANCOUZSKU

Georges-Marc Benamou:
Mnichovsky p¥izrak
Prelozila Zuzana Tomanova
Paseka, Praha-Litomysl 2008

Jednim z vyraznych pfipomenuti 70. vyroci
Mnichovské dohody je bezesporu ¢esky pre-
klad knihy francouzského novinafe a spiso-
vatele Georgese-Marca Benamoua (1957)
Mnichovsky ptizrak, ktera ve francouzském
originale vysla teprve lonsky rok. Benamou,
autor nékolika knih vénovanych E Mitter-
randovi a poradce soucasného prezidenta
N. Sarcozyho v oblasti kultury a medialni
komunikace, se tu, jak sdm uvadi, snazi Ces-
koslovensku splatit dluh za ,francouzskou
zradu“ z 29. za¥i 1938.

Francouzové knize se u nds dostalo
medidlni pozornosti jako malokteré jiné,
a to i ze strany tzv. seri6znich médii. Davo-
dem je jisté nejen to, Ze pojednéivéa o tématu
pro &eskou historii navysost vdZzném a do
zna¢né miry rozhodujicim, ale i to, Ze fil-
movou verzi romanu ptipravuji dvé svétové
uznivané c¢eské kulturni ikony - Vaclav
Havel a Milo§ Forman. Ti se ostatné zucast-
nili oficidlni prezentace knihy ve Francouz-
ském institutu v Praze; Vaclav Havel dopro-
vodil knihu také kratkym peritextem.

Nejlepsi charakteristiku romanu asi p¥i-
nasi autorova vlastni slova v zdvéru knihy:
»Mnichovsky ptizrak p#indsi osobni pohled na
jisty »zvldstni den«. Je to romdn; snazi se objas-
nit Cetné otazniky kolem oné uddlosti, prozkou-
mat duse, vysledovat pochyby, rozlisit vnéjsi
a vnitini tlaky u jednotlivych postav a samo-
zfejmé rozebrat »mechanismus zbabélostic.
Jsou mozné i jiné interpretace pritbéhu tohoto
dne i vseho, co nakonec vedlo k jeho zdvéru.”
Tato autorova snaha zduraznit, Ze jde o lite-
rarni, osobité zpracovini skute¢né histo-
rické udalosti, necinici si v zddném ptipadé
narok na absolutni pravdu svého pohledu, je
jisté sympatickd. Dalsi ptispévek k fikénimu
zanru, zpracovavajicimu vsak redlné his-
torické téma a opirajicimu se nejen o svou
imaginaci, ale i prostudovani historickych
prament, je tak o to zajimavéjsi sledovat.

Vychozi situace je fiktivni: jistd americka
novinatka se v roce 1968 rozhodne napsat
¢lanek o Mnichovské konferenci a chce donu-
tit jediného Zijictho ucastnika konference,
byvalého francouzského premiéra Edourda
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Vlastni autorsky text Jélérovitych sestava
z ,béasni a drobnych pr6z“ (cit. z anotace
na obalce), kterymi autor doprovodil své
star$i obrazky. Je-li tomu skute¢né tak, Ze
vytvarna slozka knihy predchazela textu,
nabizi se otdzka, jak se Nikl vypotadal
s yilustrovanim knihy textem". V knize nalé-
zame texty dvojiho druhu: prvni puli knihy
(O parohdcich) tvoti bizarni zver§ovany atlas
lesnich bytosti. Zde texty nejvice ptipomi-
naji pfedchozi Niklovu tvorbu - a pravé tyto
texty jsou z celé knihy asi nejzajimavé;jsi.
K pocitu neptijemného drhnuti v tomto
cyklu vak dochdzi u zaasto epickych basni
v klasickém sevieném tvaru. Tradi¢ni forma,
rymy, rytmus verse — to vie zachycené do
pismenek neodpovidd Niklovu naturelu,
i kdyz za texty prosvitd dtkladna redakéni
prace. Skvélé jsou naopak vysostné lyrické
libozvu¢né variace na Jelena lesoné Sito-
tungu, Albina JednoroZce a jejich ptibuzné.

Druha ¢ast knihy (Co piSou jeleni) se vyzna-
Cuje predevdim jinym vytvarnym dopro-
vodem. Mezzotinty vysttidaji kresbicky
dokumentujici, jak piSou jeleni. Autor prav-
dépodobné sam tyto kresby ,,pfelozil“ do ¢es-
tiny — a mél tak vzniknout soubor jelenich
mouder. Jenze zdmér se nepodaftilo docela
naplnit a misto jelenich mouder vétsinou
¢teme Niklova moudra o jelenech. Moudra-
aforismy, sentence, skorohaiku, napady
a prupovidky... dosti rozkolisané kvality.

Daladiera k vypovédi, kterd by objasnila
jeho (ale i obecné francouzsky) nékdejsi
postoj v rozhodujicim okamziku pro byti ¢
nebyti jednoho z nejvétsich francouzskych
spojenct po roce 1918 - prvorepublikového
Ceskoslovenska. Daladier, zapomenuty,
zap8kly, schovany kdesi na zapadlém ost-
rivku, se zprvu kontaktu zaryté brani, pak
se oviem nechd svést novinaféinou zarputi-
losti a entuziasmem a zalne vypravét.
Ttebaze hlavni postavou celého dramatu
je pravé Daladier, pozornost je vénovana
i daldim postavam, které se na Mnichovské
dohodé tak & onak podilely - anglickému
premiérovi Chamberlainovi, italskému
diktatorovi Mussolinimu, ubohym ¢&eskym
diplomatim v Mnichové Mastnému a Masa-
tikovi. Pravé st¥idani vypravécich perspek-
tiv a thla pohledd, snaha domyslet vnitini
pochody a pohnutky jednotlivych postav,
které diky tomu nejsou vidény jako pouhé
figurky historického divadla, ale uvétitelné

INZERCE

fﬂ:l) webové stranky P. N.

Vytvarnik a spisovatel Petr Nikl vystupuje téZ jako
hudebnik spolecné se skupinou Lakomé Barky

Nékteré texty jako by vznikly kvuli zvuko-
malbé, jiné kvtli vtipnému dvojsmyslu, a pak
jsou nékteré, nad kterymi zistiva rozum
stat (,Kdyz to jelenum v psani nejde, jdou si
zatroubit.”). Jeleni jsou zde povétsinou pred-
staveni jako trochu jesitni psanichtivi nou-
mové (,Néktefi jeleni pisi pordd o lese, jako
by vsechny vétve vyriistaly z jejich parohii®)
a vibec nejvice o celém charakteru oddilu
vypovida zivére¢nd myslenka: ,Kdyby jeleni
nic nepsali, védéli bychom o nich prd.“

Vénoval jsem se textu; nékolik slov si
uréité zaslouzi i vytvarnad stranka knihy.
Nepochybuji, Ze v soutézi Nejkrdsnéjsi
kniha roku Jélérioviti zaboduji — a myslim,
ze znalce Niklovych knih z Meanderu by
piekvapil opak. Kniha je ti$téna bilou bar-
vou na temnémodrém papite evokujicim

lidské bytosti, ¢ini Benamouovo vypravéni
poutavym a zajimavym. Nic jiného totiz
¢tenafe v knize prekvapit nemiize - déj
sice graduje, ale rozuzleni je zndmé prece
dopfedu a ani z formalniho hlediska neni
roman nijak origindlni (nu ano, misty se
tro$e té nudy nelze ubranit). Napéti dale do
textu vnasi konfrontace Daladiera, pamét-
nika a ziroven jednoho ze spolutvirci
osudu prvorepublikového Ceskoslovenska,
s mladou americkou novinarkou, ktera vidi
tehdejsi udélosti z nadhledu a odstupu, je
schopna Daladierovi pf¥ipomenout souvis-
losti, jez jemu tehdy unikaly.

Daladier tu slouzi jako ptiklad ¢lovéka,
ktery absolutné nepochopil svou historic-
kou situaci, coz bylo o to tragi¢téjsi pravé
proto, Ze jeho naivita spolurozhodla o dal-
$im déni. TtebaZe v sobé nosi dozivotni
trauma, obrovsky pocit viny, hleda ziroven
cely zivot ospravedlnéni pro svij tehdejsi
postoj a rozhodnuti, snazi se pred svou

skrytou, no¢ni stranku obyvatel lesa. Mez-
zotinty pfedstavuji Nikla s jeho p¥izna¢nou
preciznosti a snovosti. A zd4nlivé lapidarni
linedrni kresby v druhé ¢asti knihy pred-
stavyji Nikla-hledaé¢e. Neni v nich lehkost,
spise hloubka i tiha mediumnich vytvora
spiritistd.

Protoze Nikl vétSinou vytvaii vic nez
knihy, i v této knize najdeme bonusy: tento-
krat je jim hudebni nosi¢ se zhudebnénymi
bésnémia ,doslov(n)eni“ Emmy Pechickové
(studentky septimy Prvniho obnoveného
redlného gymnazia v Praze, jak se dovidame
na jeho konci). Nad timto doslovem jsem si
trochu ldmal hlavu - pro¢ vlastné? A kdyz
uz, pro¢ zdurazilovat relativné nizky vék
jeho autorky? Az potom mne napadl kli¢:
Niklovy knihy jsou prece pro déti i dospélé
od péti let, tak pro¢ by doslov nemohli
psat sedmnictileti. V celku knihy nakonec
i takovy text funguje.

Ptilozené cédétko s devatendcti minia-
turami — zhudebnénymi biasnémi - pobavi,
korunuje celé dilo a mozna az ono mu dava
utajovany smysl. Tedy, Ze po smyslu netfeba
patrat. Ze Nikl zfistavd bytostnym impro-
vizdtorem, jemuZz moznd ne vzdy svéddi
zhmotiiovani tékavych myslenek na stran-
kidch knih. Recitované a zhudebnéné se
texty vyloupnou z pismenek a funguji , tady
a ted”.

Radek Maly

vinou i sebou samym utéct. Az americka
novindtka mu nemilosrdné odhaluje jeho
slepotu. Pravé tato nemilosrdnost, s niz
Benamou pfistoupil k francouzskému his-
torickému provinéni, bez $petky naznaku
celou situaci néjak ospravedliiovat, je mys-
lim hodna uznani. Francouzsky kriticky
duch tu nadto naznacuje nejednozna¢nost
osobnosti Masaryka a Benese, ktefi se sice
v Ceské narodni paméti stali kultovnimi per-
sonami a témét modlami, ani jejich podil
viny (zejména u Benese) viak nelze vibec
vyloucit. Také proto je Mnichovsky ptizrak
pfitazlivy i pro ¢eského ¢tenafe. Ne pro
néjaky velky umélecky zazitek, ale protoze
pfipomind udélosti, které nelze zapomi-
nat, a nuti k zamysleni nejen nad minulosti,
ale i nad podilem zodpovédnosti za déjiny
a utvafeni paméti u kazdého jednotlivce,
ktery ma tu moc do jejich chodu jakkoli
zasahovat.

Veronika Kosnarovd
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VYNALEZCE PRIBEHU

Roald Dahl: Podivuhodny p¥ibéh
Henryho Sugara a jiné povidky
Prelozili Mai Fathi Havrdova

a Josef Linek

Volvox Globator, Praha 2008

LA fiction writer is a person who invents stories.”

Prvni véta povidky Lucky Break. V ptekladu
Mai Fathi Havrdové a pod nazvem Stastnd
ndhoda ji ¢teme jako ,Spisovatel je ¢lovék,
ktery vymysli pribéhy.” Pieklad jisté spravny.
Ale nez se ke mné dostal, prekladal jsem si
ji pro sebe tak, ze spisovatel je ¢lovék, ktery
piibéhy vynalézd. Postava spisovatele Roald
Dahla mivzdycky trochu splyvala s postavou
Willyho Wonky z jedné z jeho nejslavnéjsich
knizek a ziroven z jedné z nejslavnéjsich
knizek pro déti vubec, Karlika a tovdrny na
kombinaci chuti a tént. Vynilezce, jehoZ
invence muZe byt aZ nebezpelnd, nebez-
peéné vybusna naptiklad.

Ze je syn norskych rodi¢t, anglicky spi-
sovatel Roald Dahl (1916-1990) i v Cesku
stale populdrni, to mzu potvrdit z vlastni
zku$enosti. Méstskd knihovna v Praze
ma mezi svymi svazky v8echno, co od néj
vyslo v ¢esting, a slusnou ¥adku titula v ori-
gindle. A potad je$té se mné nepodatilo
vypujcit si vechno, pofid je z toho néco
povypujcované, ledacos rezervované, pro-
sté nedostupné. A to jak v sekcich cizoja-
zy¢na literatura a beletrie pro dospélé, tak
i mezi détskymi knizkami. A tak vam s jis-
totou nepovim, s kolika ze sedmi povidek
obsazenych v autorském (tedy Dahlem
sestaveném, 1977) souboru Podivuhodny

KLIMATIZACE DECENTNE HUCI,
JE Ji FUK, CO SE POD Nii
ODEHRAVA

Jan Malinda: Ilegalni vztahy
Labyrint, Praha 2008

Jan Malinda se sice narodil teprve pted
Sestadvaceti lety, novela Ilegdlni vztahy, jiz
nedédvno jako dalsi z p¥irastka edice Fresh
predstavilo prazské nakladatelstvi Labyrint,
je vsak jiz jeho tfetim vydanym titulem;
knizné debutoval jako dvacetilety.

Na necelych dvou stech stran rozehrava
Malinda p#ibéh mladého novinafe, jehoz
pfedevsim rozéarovani ze stagnujiciho,
nefunkéniho partnerského vztahu vede
k rozhodnuti pohodli prestizni prazské
redakce opustit. Na vlastni pést se vydava
do USA, aby se tu po nékolika letech
setkal s kdysi vzyvanym star$im bratrem
apodobnéjako on se né&jaky ¢as zivil rukama.
A tak pomdah4 v restauraci, uklizi v hotelu
a ptirozené pronika do komunity nelegilné
zaméstnavanych gastarbeitrt pavodem ze
zemi nékdejsiho vychodniho bloku. Kdyz
o nich zalne psat reportiz a jeho nova zna-
most sklouzne do podobné rutiny, pfed niz
do Ameriky utikal, kruh se uzavte a ptichazi
¢as k navratu.

Text do zna¢né miry charakterizuje uréita
autobiografi¢nost - miizeme jen tusit, zda
vypravéce pribéhu a jeho autora charakte-
rizuje vic spojitosti nez vék, povolani (Jan
Malinda pracuje jako reportér Magazinu MF
Dnes), zaliby (pfizeni fotbalovému klubu

pfibéh Henryho Sugara a jiné povidky jsme
se mohli v ¢estiné uz potkat. Miniméalné ale
se dvéma, se Stoparem, kterého Dahl vybral
také do souboru Tales of Unexpected (1972,
¢. P#ibéhy necekanych koncti, Volvox Globator
2006), a Hrackou, ktera patti i do knizky
véle¢nych povidek Over To You: Ten Stories
of Flyers and Flying (1946, ¢&. Prepindm, deset
pfibéhit o letcich a létdni, Volvox Globator
2007).
za to muze i skvéld Burtonova filmova adap-
tace Karlika a tovdrny na ¢okolddu — o Dah-
lovi, autorovi kniZzek pro déti. Z tohohle
pramene pilné éerpa Academia a Knizni klub.
V ptekladani Dahlovych détskych knizek uz
jsme daleko za polovitkou. Né&jak p#i tom
zUstava stranou, ze Volvox Globator ma nyni
na konté uz sedm svazka povidek a jeden
ze dvou Dahlovych romant (Muj strycek
Oswald, 1991 a 2002, orig. 1979). Na svych
webovkach ty svazky prezentuje pod hlavi¢-
kou Sebrané spisy Roalda Dahla, v redlném
svété je spojuje alespon graficka uprava.
Mezi sedmickou pi#ibéhtt v ptitomném
svazku najdeme klasickou ,dahlovskou®
povidku, tj. pfibéh s nelekanym zvratem,
ptibéh, ktery je peclivé a obratné stavény
- a v jediném okamziku otoleny vzharu
nohama, takovy je t¥eba titulni Podivuhodny
pribéh Henryho Sugara nebo uz zminény Sto-
paf. Mame tu ale i ptibéhy s vysokou dav-
kou lyriky, které jisté ptekvapi ty, jiz Roalda
Dahla znaji jako vypravéée s odstupem
anadhledem aZ cynickym. Takov4 je tvodni
povidka Chlapec, ktery hovoril se zvifaty
a zejména Labut, drdsavy ptibéh o krutosti
a o nadéji. Dalsi t¥i povidky jsou vyjimecné.
Tedy v kontextu Dahlova dila ur¢ité.

Bohemians 1905), zkugenost s pobytem ve
Spojenych statech. Autenticitu 1ze vyvodit
i z nékterych daldich detailt, kuptikladu
z oznacovani hlavni Zenské postavy inicis-
lou. A ptece se Malindav zpusob psani od
tvaréi metody jinych autord ,autenticist®,
jichz se v poslednich letech objevilo hned
nékolik (namatkou Hakl, Pavlovi¢, Kahuda,
Rudéenkovd), ¢imsi vyrazné odliduje. Je
mnohem méné intuitivni a neomezuje se
pouze na zpracovani vlastni Zivotni zku-
$enosti, svého osobitého uchopovani svéta
- v8im4 si i okoli a téch, kteti je zalidnuji.
Jan Malinda v sobé nezapte novinate
jiz jen podékovanim tém, jejichZ osudy
v knize zpracoval nebo se jimi nechal inspi-
rovat. A pfedevsim jednotlivé ilegily pti-
blizuje zptisobem, jenZ by nepusobil nepa-
t¥iéné ani na strdnkach jeho domovského
magazinu: ,A co ty, Valentine? Co se nejvic
libi v Americe tobé?“ Rusky kucha? v Ameri-
can Steak and Buffet v Pidgeon Forge zakloni
hlavu, zahledi se do podhledu ztrouchnivélého
altdnku a pfitom p¥ivie oli. Hodil si dnes
v prdci off, a tak vyseddvd u kamenného stolu
na Round Topu s ndmi. ,Mné se nejvic libi ty
vystrely! Vystrely do vzduchu!“ prekvapi nds
tenhle ¥izny chlapik z Moskvy. Jesté pred
rokem na studentskych kolejich brdnil sebe
a svou modrookou pFitelkyni Kdtu Zeleznou
ty¢i pred opilymi Uzbeky.

Jan Malinda nezapfe ani druhy svij pro-
fesni zajem, o némz se miZzeme doéist na
piebalu knihy (mélem zacal studovat scena-
ristiku a dramaturgii na FAMU, dodnes se
podili na vzniku kratkych filmi). Navzdory

S

Jak uZ jsme citovali, spisovatel je podle
néj cloveék, ktery vymysli/vynalézd pti-
béhy. Na jiném misté ¥ikd, Ze ze vseho
nejminl radd pie o sobé a svych zazitcich.
A Ze by ho nebavilo psat p#ibéhy, které se
skute¢né staly. A tady mame dvé autobi-
ografické povidky a jednu povidku podle
skute¢né udalosti. Tou skute¢nou udalosti
bylo nalezeni ¥imského pokladu nep#ilis
duchaplnym orid¢em kdesi v Anglii. Stejné
jako dvéma autobiografickym povidkdm
i téhle ponékud chybi $vih a pointa, jaké
Dahl dokédze uplatnit v ptihodach, které
vynaléza sam...

Povidka Hracka, ktera soubor uzavira, je
zalozena na Dahlovych zézitcich z valky.
Tenkrat slouzil jako letec a stejné jako
hrdina povidky byl sesttelen, vaZné zranén,
zachranén... Hracku ve sbirce uvadi pred-
chozi povidka Stastnd ndhoda s podtitu-
lem Jak jsem se stal spisovatelem. Po zranéni
Dahl pracoval jako zmocnénec ve Washing-
tonu. Tam ho vyhledal populirni (a Dah-
ltwv oblibeny) spisovatel C. S. Forester. Od
byvalého vojaka chtél ziskat historky z boji,
mél za tkol podpoftit britsko-americké spo-
jenectvi. A protoze vypravéni historek Dah-
lovi moc nesglo, slibil poslat Foresterovi par
zapiskd. ,Mily RD," napsal pry mu Forester
zpét: ,méljsteposlat pozndmky, nikoli hotovou
povidku. Uplné jste mé omrdcil.“ A tak vznikla
povidka, ktera pro Dahla byla hracka, a tak
se bohudik stal Roald Dahl tim, kdo vymysli
ptibéhy. Literdrni cena Henryho Sugara je
spise v povidkach ,vymyslenych®, hodnota
téch ,skuteénych® je v tom, Ze ndm spiso-
vatele predstavuji z jiného dhlu, nez jsme
doposud byli zvykli.

Gabriel Pleska

vyuziti ich-formy se pti psani Ilegdlnich
vztahtl podrzel spie dramatického zpisobu
psani — hodné obrazného a konkrétniho,
vedeného v pfitomném case. Chtélo by se
tict, Ze by nebylo vibec na skodu, kdyby je
ani neopous$tél. Nejvétsi slabinou jeho textu
se totiz zda byt mnozstvi plytkych mouder
0 Zivoté, jimiZ ¢tenéte v pravidelnych inter-
valech ¢astuje a s nimiZz trochu neuméle
zachazi.

Postpubertélni chlapactvi (...kazdd druhd
Zenskd chce vypadat jako Pamela Anderson,
ale nikdy se jim to nepodari, vSechny ziistanou
osklivé...) bychom hlavni postavé odpustili,
ostatné k jejimu charakteru se hodi. Ani
ptirovnani vizného vztahu k cestovani
s nezndmym ¢lovékem v tésném vytahu by
vlastné nepusobilo vylozené otfele — pokud
by je autor neomilal hned na plose dvou
stran, coz v kontextu pusobi docela jako
pést na oko. Jinak totiz Malinda pise svizné
a usporné; ukazuje se byt dobrym pozoro-
vatelem Zivota a obcas i vtipnym glosato-
rem, ktery si libuje v pointach a rad ¢tenéte
odmériuje.

Dojem genera¢niho romdanu, ktery opét
citaci z textu evokuje obédlka (Jsme gene-
race odsouzend k frustraci z nekoneéného
mnozZstvi moznosti...), skute¢nosti neodpo-
vid4 a mozna si budete muset vyfesit, jestli
pravé vas postavy ze stranek Malindovy
tfeti knihy zajimaji. Pokud jste ale s témito
podminkami srozuméni, doba, kterou cetbé
Ilegdlnich vztahii vénujete, nebude asem
promarnénym ani protrpénym.

Jana Matéjkovd

Tvar lze objednat e-mailem, telefonicky nebo postou

tvar@ucl.cas.cz

Tvar, Na Florenci 3, 110 00 Praha 1
tel.: 234 612 398, 234 612 399
cena pro predplatitele 22,- K¢
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Galerie hlavniho mésta Prahy zve na vystavu
Beautiful people (et la blessure secréte)
(a skryté rany), ve které se predstavi
sbirka sdruzeni FRAC z Calais. Vystava je

umisténa ve 2. patfe Staroméstské radnice
a potrva do 18. 1. 2009.

Az do 9. 1. 2009 navstévujte vystavu foto-
grafii Jaichyma Klimenta nazvanou Mis-
tral. Je pfistupnd v Galerii Velryba v Praze.

Jeden z predstaviteld katalanské vizu-
alni poezie Juan Brossa je predstaven
v prazském Institutu Cervantes vystavou
nazvanou Bverso Brossa. Ta potrva do
30. 1. 2009.

A vzhiru do Brna: v Domé pant z Kuns-
tatu je ptipravena pro vase uménichtivé oci
vystava Obraza Petra Veselého (do 11. 1.
2009).

V brnénské Galerie G99 je pfedstaven svymi
instalacemi, obrazy a fotografiemi do 11. 1.
2009 Petr Lysacek. Vystava md zapamato-
vatelny ndzev Prdhobrdha.

S ptedstihem: Mezindrodni védecka konfe-
rence Praha-Prag 1900-1945 / Literarni
mésto dvou jazykw, mnoha prostied-
nika, probéhne ve dnech 25.-27. 3. 2009

mace na strankach Goethe-Institutu.

Divadlo Orfeus v Praze chystd na konec
rokunasledujici pochutiny - Radu Tuculescu:
Letni zahrddka aneb Pojdme jim ddt pres drzku
(jisté vite komu) (dne 12. 12.), 15. Vinoce
v krytu (ve dnech 17. a 19. 12). Zejména
Vénoce budou slaveny dustojné a tradi¢né
Rakovnickou vano¢ni hrou, vadno¢nimi scén-
kami prazského lidu z minulého stoleti, versi,
baroknimi texty i povidkami.

Scénické ¢teni z knihy scénickych ¢cteni
Anny Gavaldy A takovd to byla ldska a Pro-
sté spolu probéhne v nedéli 21. 12. 2008
v 19.30 hodin v Malé scéné divadla Minor
v Praze.

V prazské Galerii Nod (Roxy) je k vidéni spo-
jend vystava Milana Kozelky & Andrey
Lexové Podvratné myty a Radovana
Cerevky Iranian Komplex. Vie oleka-
vatelné a predstavitelné uvidite do 11. 1.
20009.

Franta Uprka - Sochaisky obraz domo-
va je nazev vystavy, kterou lze az do 22. 2.
2009 zhlédnout v Galerii vytvarného uméni

v Chebu.

Pokud maéte v oblibé hokej, nezapomerite
jit do Narodniho mzuea v Praze na vystavu
nazvanou Stoleti ¢eského hokeje, kter je
otevfend az do 15. 3. 2009.

A jesté jednou Nérodni muzeum - vystavu
Nobis est natus. Vanoéni motivy v ruko-
pisech Knihovny Narodniho muzea nav-
$tévujte v predvadnoénim ¢ase (jinak do 18.
1.2009).

Z vystavy Vanocni motivy v rukopisech Knihovny NM
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Zalostné vypadajici vytisk tutlounké brozurky
Jak se brdnit proti drobnym $kiidctim, zkrouceny
vlhkem a ohlodany hladovou havéti, jsem obje-
vil neddvno tplnou ndhodou na kamaradové
staré pudé. Pod vice nez vymluvnym titulem
je podepsdn — Lubor Kasal. Skutetné nejde
o podvrh, sdm Kasal se k existenci brozury p#i-
znava v medailonu ke své basnické kniZce Jdm
(1997) - zvlastni je, Ze v bibliografiich u dal-
gich sbirek o ni uZz cudné pomlcel. Autorav
z4jem o hlodavce doklada také nazev jeho treti
bésnické sbirky Hlodavci hladovci z roku 1995.
Je ndpadné, Ze broZura, vydand pro interni
ucely malé deratiza¢ni firmy jménem Deratum,
vysla ve stejném roce. Vyvstavd pred nami
zajimava otézka, ktery text podnitil ktery. Co
prislo dfiv: zadani sepsat deratiza¢ni brozuru,
kterézto téma se pretavilo v basnickou formu,
anebo nejprve vznikly basné a priruckaje jejich
naslednym protipdlem, zdmérné nepoetickym
a veskrze praktickym? Pfipadné nastala jesté
jina eventualita? Osobné ¢tu Hlodavce hladovce
jako ulitbu $patnému svédomi, jako akt zou-
falstvi: poté, co Kasal poslal na smrt miliony
nevinnych zvitat, musel se k tomuto tématu
obéti za odpusténi tim, Ze po nich pojmenoval
bésnickou sbirku.

Co ho tedy dohnalo k bisnéni jako k aktu
vykoupeni? V tvodu broZury jsou predsta-
veni nevitani hosté. Nepletme si deratizaci

LUBOR KASAL: JAK SE BRANIT PROTI DROBNYM $SKUDCUM. DERATUM, PRAHA 1995

s dezinfekci a dezinsekci; to, co budeme hubit
primarné, jsou hlodavci, my$mi po¢inaje pres
potkany, hrabose aZ po hryzce ¢&i kiecky. Po
celé véky svadéji tato spolecenstvi s ¢lové-
kem jednu bitvu za druhou, stfidavé vité-
zice a prohravajice. Tusit v8ak o existenci
Kasalovy brozury, nadobro by kapitulovaly
a dobrovolné se stdhly na mista ¢lovékem
zarufené neobydlend. Ale ani to by jim
nepomohlo, nebot autor se nespokojuje
s dil¢imi vitézstvimi, vold po preventivnich
opattenich (kterymi pFedchdzime pronikdni do
objekttl, znemoZriujeme jim pfistup k potravé
a zasidleni a zahnizdéni) - vold po vpravdé
kone¢ném fte$eni. Kdyz horuje pro to, aby
materidly a zafizeni byly navrzeny tak, Ze budou
poskytovat ochranu pred patogeny, kontaminaci
cizimi predméty, nebudou umozZriovat pristup
ani slouzit jako tikryt pro skiidce, sly$im k¥icet
zoufalého, fébii svazaného ¢lovéka. Kasalovo
obsedantni patrini po takovychto potencial-
nich skrysich hraniéi az s paranoiou a postoj
nejednoho ¢étendte k hrdindm brozury se
rychle zméni od nendvidénych zaskodnikd
k ubohym béZencim. Rozsah této rubriky
bohuzel neumoztiuje hlubsi srovnéni s Kasa-
lovymi protidemokratickymi a protihuma-
nistickymi postoji (zde jen upozornim na
jeho parafrazi Hrabétova ver$e Demokracie
— to je rozdat zbrané lidu nebo na zavér jedné
jeho basné: Konec humanismul)

Nemdte néeo proti vinoénim roztosime

Michal Jare§

FEJETON

FEJETON O DOBREM KONCI

Jako prelétavé konzervativnimu clovéku mi
nedélaji dobre ndhlé zmény, ale ani ty prilis
pomalé, jejichz ndhlost je rozptylena ve skrytosti,
jako kdyz se uvati Zdba: jakoby se nic nedéje, ale
najednou je nékde zatuchlo a mrtvolno. V tomto
tuchnoucim procesu spattuji i jeden z nejdimysl-
néjsich zrodii zdvislosti a Ipéni, kdyz néco Cinite
a jevi se to byt dlouhodobé pFinosné, bavi vds to
a nikomu to, zdd se, nevadi (vyjimkdm se omlou-
vdm), ba nékteri vyjadruji jistou miru spokoje-
nosti (dékuji moc). Ale tusim, Ze nékde se moznd
vari Zdba.

Prednecelymi ttemiroky mne opravdu potésila
moznost psdt zrovna pro lidi Tvaru pravidelné
prispévky. Tésilo mne to, protoze Tvar pro mne
jsou a byli vidy i konkrétni jména i tvde, které
jsem obéas mohl potkat, a zdroveri proto, Ze mne
svym zptisobem bavila ta zvldstni fehole pravi-
delné snahy vysedét a snést jak vejce snesitelny
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text, ktery ddvd slusny prostor néco ze sebe sdé-
lit, otevrit se — a jesté k tomu urcitému okruhu
lidi, ktery je pro mne podstatné divéryhodnéjsi
cich a potdcejicich se nasimi osudy.

Ale uz kdyz ptisla ta nabidka, ndpad, uz tehdy
jsem si sliboval, Ze to nesmim nechat dojit do
fdze uvarené zdby, Ze se nesmim nechat zahltit
setrvacnosti a prilis se na té posledni strdnce
zabydlet (v mém pripadé bych mél prdvo psdt
zabidlet). Servirovat ctendrum dezert za hlav-
nim chodem vétsinou literdrniho pocteni je lest,
kterd neni na doZivoti, a podle mych zkusSenosti
s riznymi institucemi jsou t¥i roky tak ako-
rdt ta sprdvnd doba, kdy je ¢as uvolnit prostor
k novému nadechnuti se.

Musim se pfiznat, Ze jakkoliv jsem si délal
vZdy pozndmky — v tramvajich, hospoddch, na
ulici — probiraje se jimi pFi pokusu vysedét text
jsem Casto Zddnou neshleddval zajimavou, ale

Lubor Kasal

V8echna ta mrazivé znéjici latinsk4 slova,
jimiz je text deratiza¢ni brozurky doslova
prospikovan — namatkou: rodenticid, difena-
coum, antikoagulanty & bromadiolon — marné
zastiraji pravy smysl textu. Problém viny
a trestu je v ném rozfeSen v samotném
uvodu, ba je postuldtem celé ptirucky: hlo-
davci jsou skudci a jako takovi musi byt
bez vyjimky vyhubeni. Se $ktdci je nutné
bojovat: mohou do provozu vndset infekci, na
zdkazniky piisobi neptiznivym dojmem a jejich
pritomnost v provozu je v rozporu s legislativ-

VYROCi

Jan Carek

*29, 12. 1898 He¥man u Pisku
127. 3. 1966 Pisek

Hluboka noc

Jak schnouci zajeéi kiize vycpand senem
dychaji stodoly v noc,
v komoréch a stéjich biji rany krve.

Hlidaji mrtvi mandele v polich,
nad pravdou plotil a mezi
hvézdami znavend bdi jejich straz.
(Hvézdy na nebi, 1934)

najednou, kdyZ jsem se dokopal k sepsdni posled-
niho fejetonu (kdy jindy nez s koncem roéniku),
zjistil jsem, Ze mdm v notesu mraky témat, kterd
mi ted pFipadaji neprdvem odstréend. Takto
se dozaduje fabulace pribéh s opilym a hodné
nechutnym bezdomovcem, diky kterému jsem si
uvédomil, Ze Boha mdm hledat i v tom nejodpudi-
véjsim setkdni, ale jaky je problém, kdyz si tohle
uvédomi ten odpudivec a sdm vdm s mirné agre-
sivni aroganci sdéluje, Ze v ném mdte vidét Boha,
nebo jak jsem s nadsenim zhlédl film, s jehoz
mytologii jsem se neobycejné ztotoznil, a pak se
docetl v recenzi, Ze tenhle snimek se muZe libit
jen nékomu, jehoZ popis byl v podstaté zdrcujici
diagnézou mého psychického zdravi, chtél jsem
se zavénovat kruhu v obili, u kterého néjaky
véddtor tdajné pochopil, co tim chtél bdsnik Fici,
ale ve skuteénosti jen odhalil, Ze v konstrukci je
zakédovdno Ludolfovo &islo, zjistil jsem, ze mdm
rozpracovany ndvod, jak nezblbnout z toho, Ze
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nimi pozadavky. V Kasalové vypjatém poddni
jde o hrozbu celosvétovou, metaforicky p¥i-
rovnanou k Zivé fece, valici se zahubit lid-
skou civilizaci. Proto ten nesmititelny boj,
v ném?z zvitézi silnéjsi a v némz neni misto
pro $petku soucitu.

Podstatnou ¢ast knihy tvoti popis hubicich
metod — nékteré z nich se nebojim nazvat
zridnymi a nelidskymi. I hlodavec ma pravo
byt ze svéta sprovozen humdanni smrti. Ne
vsak podle Kasalovych instrukci. Autor je p¥i-
praven vysmat se na$im naivnim pfedstavim
o klasické pasti¢ce s nastrazenou navnadou,
pfedklada desitky a desitky jedd a chemikalii
nejriznéjsiho skupenstvi, slozeni i zptsob
uziti. Spojuje je jen jediny prvek: ucinek — ten
je ve finale vzdy stejny: hlodavcova smrt, vét-
$inou mutiva a bolestiva.

Kasalovo kratké pusobeni v deratiza¢ni
firmé tedy ptineslo kyzené plody; ovoce, jez
nemuze nezhotknout na jazyku. Jeho $tvava
protizvifeci agitka d4va tusit, kam by se ubi-
raly jeho cesty, kdyby nebyl dal vale komeré¢ni
sféte: nejspis bychom se dockali obdobnych
piiru¢ek vyhlasujicich nemilosrdnou véalku
nejen hlodavcim, ale i stromtm a kurov-
ctm. Désim se Kasalovych nekompromisnich
postojii, jeho technokratického zapalu a az
obludné sterilnich pfedstav. Bezprostredni
okoli budov must byt ¢isté, bez odpadkii a okolni
zelené, kterd by mohla byt zdrojem hlodavci,
ptdkii nebo hmyzu. Snad ndm trocha $piny a na
ni par hlodavch pfece neusgkodi!

Michal Skrabal

V prosinci a na zadatku ledna si p¥ipo-
miname jesté tato vyroci:
13.12.1948 Bozena Klimova
16.12. 1928 Eduard Petrti
21.12.1948 Helena Tarké
23.12.1908 Viktor Palivec
27.12.1928 Pfemek Kocian
27.12.1938 Milo§ Vodicka
29.12. 1918 Sergej Machonin
1. 1939 Vladimir Naroznik
1. 1969 Pavel Petr

1. 1859 Karel Vaclav Rais
1. 1859 Vilma Sokolova

1. 1949 Jiri Stegbauer

10. 1. 1929 Vladimir Hampl
10. 1. 1919 Ela Vodrazkova

3.
3.
4.
4.
7.

se clovék musi dennodenné snaZzit nezblbnout,
o tom, jak nesndsim skatulky a Supliky, ale bez
nich se nedd zit nebo o tom, jak chce byt kazdy
milovdn a snazi se toho dosdhnout i tak, Ze pije,
stane se bezdomovcem, ztrhd néci film, hldsd, Ze
kruhy v obili sdéluji svétu pi, bojuje s tendenci
zblbnout, ptisktipne si prst mezi dva Supliky
a piSe posledni fejetony... Zkrdtka vyrojila se na
mne spousta uZitecného materidlu, kterd mne
usvéddila, Ze Zdba skryvajici se v suterénu pod
Zlou ovci je tésné pred uvarenim, a dokud snad
jesténeni napramenijinych uzitecnychinformaci
a vytézku jinych pozndmkovych blokii, je dobré
se s ni se cti rozloucit. Nevim, jestli jesté nékdy
dostanu podobné milou prilezitost, a dékuju
vSem, kdo jste mne az dosud z té bdjecné krajiny
pobliz tirdze nevypiskali. Moznd by bylo pysné
si namlouvat, Ze pfestdvdm v nejlepsim, ale roz-
hodné si myslim, zZe se lou¢im v dobrém.
Vdclav Bidlo
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